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會議過程正式紀錄

OFFICIAL RECORD OF PROCEEDINGS

2004 年 1 月 14 日星期三

Wednesday, 14 January 2004

下午 2 時 30 分會議開始

The Council met at half-past Two o'clock

出席議員：

MEMBERS PRESENT:

主席范徐麗泰議員，G.B.S., J.P.
THE PRESIDENT
THE HONOURABLE MRS RITA FAN HSU LAI-TAI, G.B.S., J.P.

丁午壽議員， J.P.
THE HONOURABLE KENNETH TING WOO-SHOU, J.P.

田北俊議員，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE JAMES TIEN PEI-CHUN, G.B.S., J.P.

朱幼麟議員， J.P.
DR THE HONOURABLE DAVID CHU YU-LIN, J.P.

何秀蘭議員

THE HONOURABLE CYD HO SAU-LAN

何俊仁議員

THE HONOURABLE ALBERT HO CHUN-YAN

何鍾泰議員， J.P.
IR DR THE HONOURABLE RAYMOND HO CHUNG-TAI, J.P.

李卓人議員

THE HONOURABLE LEE CHEUK-YAN
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李柱銘議員，S.C., J.P.
THE HONOURABLE MARTIN LEE CHU-MING, S.C., J.P.

李家祥議員，G.B.S., J.P.
DR THE HONOURABLE ERIC LI KA-CHEUNG, G.B.S., J.P.

李國寶議員，G.B.S., J.P.
DR THE HONOURABLE DAVID LI KWOK-PO, G.B.S., J.P.

李華明議員， J.P.
THE HONOURABLE FRED LI WAH-MING, J.P.

呂明華議員， J.P.
DR THE HONOURABLE LUI MING-WAH, J.P.

吳亮星議員， J.P.
THE HONOURABLE NG LEUNG-SING, J.P.

吳靄儀議員

THE HONOURABLE MARGARET NG

周梁淑怡議員，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE MRS SELINA CHOW LIANG SHUK-YEE, G.B.S., J.P.

涂謹申議員

THE HONOURABLE JAMES TO KUN-SUN

張文光議員

THE HONOURABLE CHEUNG MAN-KWONG

許長青議員， J.P.
THE HONOURABLE HUI CHEUNG-CHING, J.P.

陳國強議員， J.P.
THE HONOURABLE CHAN KWOK-KEUNG, J.P.

陳婉嫻議員， J.P.
THE HONOURABLE CHAN YUEN-HAN, J.P.
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陳智思議員， J.P.
THE HONOURABLE BERNARD CHAN, J.P.

陳鑑林議員， J.P.
THE HONOURABLE CHAN KAM-LAM, J.P.

梁劉柔芬議員，S.B.S., J.P.
THE HONOURABLE MRS SOPHIE LEUNG LAU YAU-FUN, S.B.S., J.P.

梁耀忠議員

THE HONOURABLE LEUNG YIU-CHUNG

單仲偕議員

THE HONOURABLE SIN CHUNG-KAI

黃宏發議員， J.P.
THE HONOURABLE ANDREW WONG WANG-FAT, J.P.

黃宜弘議員，G.B.S.
DR THE HONOURABLE PHILIP WONG YU-HONG, G.B.S.

黃容根議員

THE HONOURABLE WONG YUNG-KAN

曾鈺成議員，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE JASPER TSANG YOK-SING, G.B.S., J.P.

楊孝華議員，S.B.S., J.P.
THE HONOURABLE HOWARD YOUNG, S.B.S., J.P.

楊森議員

DR THE HONOURABLE YEUNG SUM

楊耀忠議員，B.B.S.
THE HONOURABLE YEUNG YIU-CHUNG, B.B.S.

劉千石議員， J.P.
THE HONOURABLE LAU CHIN-SHEK, J.P.
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劉江華議員， J.P.
THE HONOURABLE LAU KONG-WAH, J.P.

劉皇發議員，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE LAU WONG-FAT, G.B.S., J.P.

劉健儀議員， J.P.
THE HONOURABLE MIRIAM LAU KIN-YEE, J.P.

劉漢銓議員，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE AMBROSE LAU HON-CHUEN, G.B.S., J.P.

劉慧卿議員， J.P.
THE HONOURABLE EMILY LAU WAI-HING, J.P.

蔡素玉議員

THE HONOURABLE CHOY SO-YUK

鄭家富議員

THE HONOURABLE ANDREW CHENG KAR-FOO

司徒華議員

THE HONOURABLE SZETO WAH

霍震霆議員，S.B.S., J.P.
THE HONOURABLE TIMOTHY FOK TSUN-TING, S.B.S., J.P.

羅致光議員， J.P.
DR THE HONOURABLE LAW CHI-KWONG, J.P.

譚耀宗議員，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE TAM YIU-CHUNG, G.B.S., J.P.

鄧兆棠議員， J.P.
DR THE HONOURABLE TANG SIU-TONG, J.P.

石禮謙議員， J.P.
THE HONOURABLE ABRAHAM SHEK LAI-HIM, J.P.
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李鳳英議員， J.P.
THE HONOURABLE LI FUNG-YING, J.P.

胡經昌議員，B.B.S., J.P.
THE HONOURABLE HENRY WU KING-CHEONG, B.B.S., J.P.

張宇人議員， J.P.
THE HONOURABLE TOMMY CHEUNG YU-YAN, J.P.

麥國風議員

THE HONOURABLE MICHAEL MAK KWOK-FUNG

陳偉業議員

THE HONOURABLE ALBERT CHAN WAI-YIP

梁富華議員，M.H., J.P.
THE HONOURABLE LEUNG FU-WAH, M.H., J.P.

勞永樂議員， J.P.
DR THE HONOURABLE LO WING-LOK, J.P.

黃成智議員

THE HONOURABLE WONG SING-CHI

馮檢基議員

THE HONOURABLE FREDERICK FUNG KIN-KEE

葉國謙議員， J.P.
THE HONOURABLE IP KWOK-HIM, J.P.

劉炳章議員

THE HONOURABLE LAU PING-CHEUNG

余若薇議員，S.C., J.P.
THE HONOURABLE AUDREY EU YUET-MEE, S.C., J.P.

馬逢國議員， J.P.
THE HONOURABLE MA FUNG-KWOK, J.P.
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出席政府官員：

PUBLIC OFFICERS ATTENDING:

政務司司長曾蔭權先生，G.B.M., J.P.
THE HONOURABLE DONALD TSANG YAM-KUEN, G.B.M., J.P.
THE CHIEF SECRETARY FOR ADMINISTRATION

經濟發展及勞工局局長兼任

財政司司長葉澍 先生，G.B.S., J.P.
THE HONOURABLE STEPHEN IP SHU-KWAN, G.B.S., J.P.
THE FINANCIAL SECRETARY, AND
SECRETARY FOR ECONOMIC DEVELOPMENT AND LABOUR

律政司司長梁愛詩女士，G.B.M., J.P.
THE HONOURABLE ELSIE LEUNG OI-SIE, G.B.M., J.P.
THE SECRETARY FOR JUSTICE

教育統籌局局長李國章教授，G.B.S., J.P.
PROF THE HONOURABLE ARTHUR LI KWOK-CHEUNG, G.B.S., J.P.
SECRETARY FOR EDUCATION AND MANPOWER

生福利及食物局局長楊永強醫生， J.P.
DR THE HONOURABLE YEOH ENG-KIONG, J.P.
SECRETARY FOR HEALTH, WELFARE AND FOOD

民政事務局局長何志平先生， J.P.
DR THE HONOURABLE PATRICK HO CHI-PING, J.P.
SECRETARY FOR HOME AFFAIRS

環境運輸及工務局局長廖秀冬博士， J.P.
DR THE HONOURABLE SARAH LIAO SAU-TUNG, J.P.
SECRETARY FOR THE ENVIRONMENT, TRANSPORT AND WORKS

政制事務局局長林瑞麟先生， J.P.
THE HONOURABLE STEPHEN LAM SUI-LUNG, J.P.
SECRETARY FOR CONSTITUTIONAL AFFAIRS
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保安局局長李少光先生， IDSM, J.P.
THE HONOURABLE AMBROSE LEE SIU-KWONG, IDSM, J.P.
SECRETARY FOR SECURITY

工商及科技局局長曾俊華先生， J.P.
THE HONOURABLE JOHN TSANG CHUN-WAH, J.P.
SECRETARY FOR COMMERCE, INDUSTRY AND TECHNOLOGY

列席秘書：

CLERKS IN ATTENDANCE:

副秘書長羅錦生先生， J.P.
MR LAW KAM-SANG, J.P., DEPUTY SECRETARY GENERAL

助理秘書長吳文華女士

MS PAULINE NG MAN-WAH, ASSISTANT SECRETARY GENERAL

助理秘書長陳欽茂先生

MR RAY CHAN YUM-MOU, ASSISTANT SECRETARY GENERAL
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提交文件

TABLING OF PAPERS

下列文件是根據《議事規則》第 21 條第 (2)款的規定提交：

The following papers were laid on the table pursuant to Rule 21(2) of the Rules
of Procedure:

第 50 號 ─ 地產代理監管局

二零零二至二零零三年年報

第 51 號 ─ 二○○三至○四年度第二季

批准對核准開支預算作出修改的報告

（公共財政條例：第 8 條）

第 52 號 ─ 消費者委員會

二○○二至二○○三年報

第 53 號 ─ 法律援助服務局

二零零二至二零零三年度年報

《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》委員會報告

No. 50 ─ Estate Agents Authority
Annual Report 2002/2003

No. 51 ─ Report of changes to the approved Estimates of
Expenditure approved during the second quarter of
2003-04 (Public Finance Ordinance : Section 8)

No. 52 ─ Consumer Council
Annual Report 2002-2003

No. 53 ─ Legal Aid Services Council
Annual Report 2002-2003

Report of the Bills Committee on Education (Miscellaneous Amendments)
Bill 2003
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議員質詢的口頭答覆

ORAL ANSWERS TO QUESTIONS

主席主席主席主席：質詢。第一項質詢。

康文署不再聘用康文署不再聘用康文署不再聘用康文署不再聘用 60606060 歲以上課程導師的政策歲以上課程導師的政策歲以上課程導師的政策歲以上課程導師的政策

LCSD's Policy of Not Renewing Employment of Course Instructors Aged
over 60

1.1.1.1. 葉國謙葉國謙葉國謙葉國謙議員議員議員議員：主席，據報，康樂及文化事務署（“康文署＂）為了要將

該署以合約制聘用的課程導師與公務員的退休年齡看齊，決定不再聘用 60

歲以上的課程導師。就此，政府可否告知本會：

(一 ) 即將年滿 60 歲的康文署課程導師的人數和所任教的課程類別，

以及還有哪些政府部門對屬下的合約員工訂定這個退休年齡；

(二 ) 會否考慮不將上述退休年齡應用於康文署以合約制聘用的課程

導師；若不會，原因是甚麼；及

(三 ) 康文署在決定是否繼續聘用該署超過、已經達到或即將年滿 60

歲的課程導師時，除了考慮導師年齡之外，會否考慮其他因素，

例如導師的健康狀況等？

民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：主席女士，多謝葉國謙議員的提問。葉議員曾經就康文署

以合約形式聘用的兼職太極教練的年齡問題，向康文署查詢及作出跟進。故

此，我將集中就康體課程導師的聘用安排方面作答。

康文署舉辦各項康體運動訓練班的目的是希望將康體運動普及化，讓不

同年齡的市民有機會認識及參與運動，從而對運動產生興趣，並因應個人的

條件或興趣進行恆常或適當的進階培訓練習，達致強身健體及推動體育發展

的目標。
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康文署現已登記的合資格康體課程教練有 4  546 名，當中 4  177 名為 60

歲以下。任何年齡 18 歲或以上的人士，只要完成有關體育總會的嚴格訓練，

並持有有效的認可教練證書，均可向康文署申請登記為康體課程項目的教

練。康文署目前聘用的合約教練有 2  537 名，其中 2  382 名年齡為 60 歲以下。

現時康文署舉辦不同類型的訓練班，這些訓練班是以定期課程形式進行。康

文署在聘用有關教練時，會從登記冊上就教練選擇任教區域的意願、其工作

表現，以及能否配合課程的舉行時間，選出合適的教練人選，然後以定期兼

職合約形式聘用。

自 2000 年成立以來，康文署都是按公務員事務局於 1999 年年初訂立的

非公務員合約條款來聘用兼職課程導師。其中的聘用原則，包括這些非公務

員合約兼職僱員的薪酬、待遇及其他服務條件不能高於公務員。由於康文署

的課程導師是以短期兼職的形式受聘，並不存在退休年齡的問題，但是，康

文署仍會參考公務員 60 歲退休為聘用的年齡上限來聘用兼職教練。與此同

時，康文署過往收到不少登記冊上教練的查詢及意見，指他們等待很久仍未

有受聘機會，所以康文署已自 2003 年年底開始，當 60 歲或以上的兼職導師

的僱傭合約期滿後，不再聘用他們，好讓提供多些工作機會予較年青的合資

格教練，縮短他們等待受聘的時間。然而，在沒有合適的 60 歲以下教練願

意接受工作的情況下，康文署仍會按運作需要，考慮聘用登記冊中 60 歲以

上的教練。

現在我會就葉議員的 3 項質詢，逐一具體答覆如下：

(一 ) 現時與康文署有兼職導師合約的康體課程教練共 2  537 人，當中
只有 155 人為 60 歲或以上。此外，還有 13 人已年屆 59 歲。這

些較年長的導師主要任教太極，亦有一些任教門球或草地滾球

等。據我理解，我剛才介紹的有關聘用非公務員合約僱員的原則

亦用於其他各政府部門，但我現時手上沒有具體數據，有關其他

政府部門聘用 60 歲以上的非公務員合約僱員的情況。

(二 ) 我們會繼續遵照上述聘用非公務員合約僱員的原則，並考慮部門

的運作需要，聘用兼職導師任教康文署的各種康體課程，例如現

時共有 941 名合資格太極教練於康文署的登記冊上，其中 244 人

是 60 歲或以上，其餘 697 名 60 歲以下的登記教練中，只有 149

人現已受聘，尚餘登記冊中的 548 人還等候 受聘的機會。康文

署會繼續參照公務員於 60 歲退休的安排，聘用 60 歲以下的兼職

導師。但是，如果沒有合適的 60 歲以下的導師願意接受工作，

康文署仍會聘用 60 歲或以上的登記教練。
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(三 ) 康文署聘用兼職導師時，會考慮以下各項因素：

(i) 課程需要；

(ii) 受聘人必須是康文署內登記冊上的合資格教練；

(iii) 受聘人任教區域的意願；

(iv) 受聘人過往的教學表現；及

(v) 上述聘用非公務員合約僱員的原則。

葉國謙議員葉國謙議員葉國謙議員葉國謙議員：主席，局長在主體答覆第三段提到，因為合資格教練有 4  546
人之多，為了要提供受聘機會，所以“一刀切＂拒絕聘用 60 歲以上的教練。

不過，大家也知道，60 歲的教練其實正處於最成熟的狀態。這做法是否意味

剝奪了市民接受最好教練的訓練或教導機會呢？再者，這決定會否有年齡

歧視之嫌？作出這決定時，有否徵詢法律意見？又法律意見為何，可否告知

我們呢？

民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：主席女士，太極教練是否年齡越大，造詣便越深呢？大家

都知道，所有在康文署登記的太極教練均經過嚴格訓練，亦持有有效的認可

教練證書　─　是由太極總會或有關體育總會頒發的教練證書。他們全都具

備教練的資格，以保證教練的質素。正如我開始回答質詢時所說，康文署舉

辦這些訓練班的目的，主要是推廣普及化運動教育，所以這些課程一般都是

入門課程。

至於 60 歲以上這條件是否構成歧視成分，康文署優先聘用 60 歲以下人

士為兼職導師，是基於部門聘用非公務員合約僱員時所採取的原則及有關退

休年齡須跟公務員的聘用條件相若。由於公務員的退休年齡最長一般為 60

歲，所以以非公務員合約受聘的兼職導師一定要與他們看齊。因此，在這方

面不存在年齡歧視的成分。

葉國謙議員葉國謙議員葉國謙議員葉國謙議員：主席，局長沒有回答是否有徵詢法律意見，他沒有答覆這一點。
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民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：我們沒有就這方面徵詢法律意見。

譚耀宗議員譚耀宗議員譚耀宗議員譚耀宗議員：在地區上，很多市民希望康文署多舉辦太極班。現在看過資料

後，我們知道有相當多合乎資格的太極導師；而醫學上亦說明，太極這種運

動對身體非常有益，特別是對長者。局長會否考慮聘用更多合乎資格的導

師，舉辦更多訓練班，以解決有很多教練輪候，但沒有機會讓他們授課這問

題？又這樣做，問題會否得以紓緩呢？

民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：正如我在主體答覆中提到，我們現時還有很多 60 歲以下

合資格的太極教練正在等候受聘。當然，我們可以陸續開辦更多訓練班。如

果市民有需要，我們一定會這樣做。

譚耀宗議員譚耀宗議員譚耀宗議員譚耀宗議員：主席，我的質詢可能不太清楚，其實很多市民想參加訓練班，

但現時康文署舉辦的班數很少，只有 149 人受聘。很多市民正等候參加，這

是已經證實的。局長可否就這點清楚回應呢？他好像以為沒有太多人有興趣

參加。

主席主席主席主席：即是你認為局長尚未回答你的補充質詢，是關乎市民根本有這樣的需

要。

譚耀宗議員譚耀宗議員譚耀宗議員譚耀宗議員：是的。

主席主席主席主席：局長是否會考慮多開辦一些班？

民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：如果市民有需要的話，局長一定會考慮開辦多些訓練班。

（眾笑）

陳鑑林議員陳鑑林議員陳鑑林議員陳鑑林議員：主席，我覺得從局長的答覆可以看到局長是一位非常高造詣的

太極手。他把不聘用 60 歲教練的問題，推到有部分年紀輕的教練未能覓得

教職，於是把這問題轉化為教練與教練之間的矛盾。但是，局長可否告知我
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們，每年投放在聘用這些教練的資源是多少？一些 60 歲以上的教練希望獲

得聘任，而現時一些 60 歲以下的教練又未能覓得教職，但事實上是有這需

要的，局長會否增加資源呢？

民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：主席女士，關於康文署在這方面的資源，我手邊沒有具體

資料，我隨後會以書面方式答覆。（附錄 I）

我在這裏想說，這些課程是為了推動運動的意識，是普及運動的教育，

希望多些人入門，多些人會產生這方面的興趣，從而他們作出跟進深造，繼

續參與。他們如果繼續練習這些運動，可以以個人練習形式或尋求各種形式

的組合來進行。我們會注意市民在這方面不同層次的需要，向他們提供幫

助。

李鳳英議員李鳳英議員李鳳英議員李鳳英議員：主席，局長在主體答覆第三段清楚指出，任何年齡 18 歲或以

上的人士，只要完成有關體育總會的嚴格訓練，並持有有效的認可教練證

書，便可以登記為這些課程的教練。既然聘用條件已經清楚列出，為何還要

有年齡的規限呢？因為這是非公務員合約，這不是年齡歧視，又是甚麼呢？

民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：主席女士，我想澄清，18 歲以上，以及獲得體育總會的認

可的人，可以在登記冊上登記。登記冊是一份輪候冊，即我們有這些教練可

以動用，有這些人才可以調配。如果市民有需要，須開辦訓練班時，我們便

會根據輪候冊，詢問教練是否願意為市民服務，在哪區及何時能提供服務。

如果沒有人願意的話，我們會一直按登記冊的次序選出人選。不過，由於登

記冊非常長，我們必須訂出一些規則，令登記冊上的人選有機會受聘，不致

會令一些人在登記冊上輪候數年，仍沒有機會受聘，沒有機會從事教練工

作；但與此同時，另外有些教練一直有很多學生，一直任教，其他人則沒有

機會。我們訂定的原則，第一是與公務員體制看齊；第二是讓年輕教練有機

會從事教練工作。

何秀蘭議員何秀蘭議員何秀蘭議員何秀蘭議員：主席，局長不斷重申，舉辦太極班是以民為本，希望多些市民

學習。不過，我所屬的地區有學員投訴，負責教導他們的導師因年滿 60 歲

要退休，於是換了新教練，但因為並不熟悉他們的程度，大家脫了節。局長

會否因依循公務員 60 歲退休這規定，僵化地遵照這制度而忽略及違背了他

一直重申的以民為本的做法呢？
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民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長民政事務局局長：主席女士，以公帑招聘訓練人員，必須訂有一套清晰明確

的制度，讓所有人有所依循。如果聘用兼職導師沒有年齡限制，康文署如何

決定是否應該不斷分派教練工作給年紀較大或較小的人呢？是否個別教練

到了 70 或 80 歲，甚或更大年紀，只要他們有興趣繼續擔任教練工作，康文

署便應分派工作給他們呢？有關的聘任是否由個別公職人員自行作出決定

呢？他們按照甚麼準則呢？如何提供更多工作機會給合資格的年青導師，從

而安排足夠的接班人手呢？如果沒有年齡規定，這些問題便有可能出現。

我現在更具體回答何秀蘭議員的質詢。如果一些學員習慣了某名導師的

教導，而該名導師超逾了年齡限制，又或因為某種原因未能在正常聘任條件

下繼續教導他們，他們可以自行組織團體聘請該名導師，相差的費用不會太

多。據我所知，一些社區及地區層面團體也願意贊助、資助或協助這些團體

的組成的。

主席主席主席主席：本會就這項質詢已用了超過 18 分鐘。現在進入第二項質詢。

警務人員在掃黃行動中與妓女身體接觸警務人員在掃黃行動中與妓女身體接觸警務人員在掃黃行動中與妓女身體接觸警務人員在掃黃行動中與妓女身體接觸

Body Contact Between Police Officers and Prostitutes in the Course of
Anti-vice Operations

2.2.2.2. 余若薇余若薇余若薇余若薇議員議員議員議員：主席，關於警務人員在掃黃行動中與妓女的身體接觸，政

府可否告知本會：

(一 ) 警方就掃黃行動向警務人員發出的內部指引中，對警務人員喬裝

嫖客以搜集證據檢控色情販子（俗稱“放蛇＂）時的操守有甚麼

具體指示；

(二 ) 警方以甚麼準則釐定哪些類別的身體接觸屬可接受的；及

(三 ) 警方認為該等身體接觸對搜集證據是有實際需要的理據？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，

(一 ) 警方就掃黃行動向警務人員發出的內部指引，禁止“放蛇＂的人

員與妓女進行性行為或口交。指引亦要求主管訓示參與行動的人

員，以及採取措施以確保整個行動按指引內的規定進行。
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(二 ) 警務人員執行“放蛇＂行動的目的，是搜集罪證以檢控色情販

子。警員為了掩飾身份及搜集賣淫活動的罪證，在執行“放蛇＂

行動時與“放蛇＂的對象有身體接觸，是可以理解的。由於每次

行動的情況不盡相同，可能出現的身體接觸也會有異。因此，釐

定哪些身體接觸在“放蛇＂行動中可以接受的基本原則，是有關

接觸是否有實際需要以達致行動的目的，即成功取得有關賣淫活

動的證據。但是，這些接觸不能包括性交或口交的行為。

(三 ) 若執行“放蛇＂行動的警務人員的行為有別於一般接受性服務

的顧客，他們的身份便很容易被暴露，因而不能完成取證的任

務。因此，有限度的身體接觸對搜集罪證及檢控色情販子，是有

實際需要的。

余若薇議員余若薇議員余若薇議員余若薇議員：主席，局長在主體答覆第 (一 )部分提到內部指引的具體指引，

說有兩種行為是禁止的；但他接 又說指引亦要求主管訓示參與行動的人

員，以及採取措施以確保整個行動按指引的規定進行。他之前說規定不准進

行兩種行為，但接 又說按規定進行。究竟這“規定＂是指甚麼呢？我們從

報章得知，在一宗案件中， 3 名人員到一個色情場所共 6 天，進行了手淫 7

次。這會否超過這規定呢？究竟這規定有否說明限度及次數呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，我想這規定是指按照指引，主管人員在每次行動前，

也會向執行“放蛇＂行動的警員作出訓示。第一，要求警員按照指引辦事；

第二，每宗案情也會不同。當然，每次執行“放蛇＂行動後，有關警員也要

向主管人員作出報告。主管人員會審核他有否按足指引辦事、有否依法進

行，以及有否達致目的，以搜集罪證。

剛才余若薇議員提及一宗個案，我們也很關注這類投訴，即有關警務人

員在“放蛇＂行動中濫權的問題。因此，我們呼籲這些被人濫用權力的性工

作者向我們投訴。我知道不久之前，有一個名為“紫藤＂的組織曾向一些立

法會議員投訴。正正因為這宗投訴，油尖旺區的指揮官曾跟這 性工作者見

面，希望她們就有關個案向我們提出正式的投訴，令投訴警察課可以進行調

查。可是，到了今時今日，我們也沒有收到這宗投訴。因此，有關余若薇議

員剛才所說的個案，我們並沒有收到一宗這樣的真實投訴個案。
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余若薇議員余若薇議員余若薇議員余若薇議員：主席，我剛才所說的個案並不是一宗投訴那麼簡單，而是我在

報章看到的一宗案件，是 WSCC283， 2002 年，判刑日期是 2002 年 4 月 19

日。據報道， ......

主席主席主席主席：請你說明你的質詢的哪一部分未獲答覆。如果要作出澄清或向保安局

局長提供資料，請於會後提供，因為尚有其他議員輪候提問

余若薇議員余若薇議員余若薇議員余若薇議員：主席，我明白。局長剛才答覆時表示，沒有收到這宗投訴個案，

所以我要澄清這不單止是投訴這麼簡單，而是一個真實判例的報道。報道說

7 次，去了 6 天，所以我問局長這是否超乎了必需的範圍。這是我剛才提出

的質詢，但局長並未回答。

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我想剛才余若薇議員所說的可能是一宗案件，是檢控經營色情

場所的案件。案件在法庭審訊時，案情便會在報章上刊登。我的理解是這樣，

對嗎？

在檢控經營色情場所的個案中，我們須用一些時間進行“放蛇＂行動，

而且不可以只是進行一次，而是要執行數次“放蛇＂行動，才足以證明那地

方是經營色情場所，因為法例寫明是“more than once＂。因此，在這情況下，

多去兩次是否不符合指引呢？可以說這是符合指引的。

何俊仁議員何俊仁議員何俊仁議員何俊仁議員：主席，如果局長希望市民或受影響的人作出投訴，準則便一定

要很清楚。前來向立法會申訴的一 性工作者投訴說有些“放蛇＂的警員去

到一些懷疑色情場所內，表示願意接受一些性服務，於是便接受口交和性交

以外的如手淫的性服務。有些“放蛇＂警員接受整套服務，即完成整套服

務，男士有性高潮為止，然後反過來控告她們。請問局長，在這樣的情況下，

以原則來看，是否有需要這樣來取證呢？又這樣來取證是否道德？他們是否

不道德地取證，從而令警方本身蒙羞？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，我剛才也說過，我們的內部指引規定一定不可以有

真正的性交和口交服務。如果按何俊仁議員所說的，是真的有違反指引的行

為，我們很希望這些性工作者直接向我們投訴，讓我們進行調查。不過，我

可以告訴大家，執行“放蛇＂行動的警員其實都不大喜歡做這類工作。他們
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是經過挑選的。我們會預先看看這些警員的心理及生理狀況，不會濫權。在

行動前，主管又向他們作詳細訓示，行動後他們又要作報告，以便主管人員

進行監察。如果案件呈交法庭處理，在審訊中，他們須向法庭說出整個“放

蛇＂行動，所以是有一定監察的。因此，我們覺得執行這類工作的警員沒甚

麼心虧來做任何錯事。

何俊仁議員何俊仁議員何俊仁議員何俊仁議員：局長剛才未回答我的補充質詢，便是在我提出的投訴例子中，

究竟那種取證方式是否必需及符合指引。局長好像未回答是否符合指引及必

需。

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：有關何俊仁議員所說的個案，我很希望她們真的向投訴警察課

投訴。我不想利用一些未經證實的所謂事實來作評論。據我理解，我們訂有

很好的內部指引，要求警員在“放蛇＂行動中執行他們應做的工作。

何俊仁議員何俊仁議員何俊仁議員何俊仁議員：主席，對不起，局長仍未回答究竟那樣做是否符合指引。我們

先不要當這件事是否可作實，但在原則上，如果有這種事情發生，是否符合

指引？局長可否回答我們？

主席主席主席主席：我認為局長已盡力回答了。

李卓人議員李卓人議員李卓人議員李卓人議員：主席，局長剛才強調，性工作者如果發覺警方有濫權問題，應

向警方投訴。上次，我們在立法會申訴部曾問她們　─　我不知道局長怎樣

回應　─　她們的說法是，曾經嘗試投訴，但之後警方便經常滋擾她們，所

以她們不敢再投訴。我不知道局長對她們這種憂慮有甚麼回應，令她們不再

憂慮，因為她們真的害怕一旦作出投訴，“環頭＂的警員便會經常滋擾她

們，對她們的影響很大。

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我未曾聽過李卓人議員剛才所說的情況。我手邊的資料顯示，

過往 3 年，只有 1 宗投訴，指“放蛇＂警員濫權。2001 年沒有這類投訴個案；

2002 年也沒有這類投訴個案； 2003 年則有 1 宗投訴個案，投訴人是一名持

雙程證來港賣淫的女子。在 2003 年 8 月，她在“放蛇＂行動中被警員拘捕。

她在法庭被檢控時，投訴“放蛇＂的警員跟她發生性行為。投訴警察課人員
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立即到法庭與她見面，但她在法庭表示收回投訴。因此，直至今時今日，我

們也沒有收到一宗真正的投訴個案。李卓人議員剛才說她們一旦作出投訴，

“環頭＂的警員便會騷擾她們或為難她們。我認為在這情況下，既然過往 3

年也沒有一宗真實投訴，我便不大同意李卓人議員所說，她們一旦投訴，我

們的警員便會騷擾她們。

我現在再說一遍，投訴警察課是獨立於其他前線警隊部門的，是一個獨

立的部門。投訴警察課完成調查報告後，會交給一個獨立的投訴警察委員會

審核。如果這些性工作者真的有這類投訴，我呼籲她們向投訴警察課作出投

訴。

梁劉柔芬議員梁劉柔芬議員梁劉柔芬議員梁劉柔芬議員：主席，剛才聽局長回答議員的補充質詢，我希望局長會否考

慮一下，既然一方面要符合指引的取證方式，現時可能是“公有公說，婆有

婆說＂，而投訴的又說會受到滋擾，各有各的論點。其實，在這種情況下，

執法者有其困難，但要求她們投訴，亦是相當困難。我希望局長理解這點。

局長可否從另一角度看一看，便是取證方式須符合指引之餘，是否須有空

間，讓一些執法者不用為了取證（但他們又要取得足夠證據），而可能造成

一些這樣不必要的誤會？可否或甚至無須等到有投訴，而自行看看所有個案

的情況，多作瞭解，然後再從另一角度，看看是否有需要從法律上的取證方

式或符合指引的角度，研究怎樣跟進、更新，不要令大家各有各一套論據？

主席主席主席主席：梁劉柔芬議員，你的補充質詢很好，只是長了一點。

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我完全理解梁劉柔芬議員希望我們做些甚麼。現時，我們的內

部指引已經明確禁止在“放蛇＂行動中進行任何性交或口交行為。不過，為

了掩飾他們的身份和搜集賣淫的證據，執行“放蛇＂行動的警務人員難免與

“放蛇＂對象有某種身體接觸。由於每一次行動的情況不盡相同，如果要全

部列出哪類身體接觸是不可以的，而且我覺得也不切實際。如果訂有這類內

部指引，例如只准摸手不准摸腳的話，這些指引很快便會傳出。如果警務人

員的行為與普通嫖客顯著不同，便很容易被人識破，整個行動的效果便會不

大理想了。

主席主席主席主席：本會就這項質詢已用了超過 16 分鐘。現在是最後一項補充質詢。
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涂謹申議員涂謹申議員涂謹申議員涂謹申議員：主席，指引不准前線警務人員性交和口交，其實也可以被人識

破。現時的問題是，我們已到了一個很微細的位置，便是究竟在甚麼情況下，

可以進行遭眾多人投訴的手淫，甚至由手淫至射精至有高潮。是否須在哪個

時間，他的同僚可以破門入屋，以制止整個行動，即行動已經完結，已獲足

夠證據。我們現在說的是這樣微細的事情。在檢控“一樓一鳳＂的情況下，

由於“一樓一鳳＂不是犯法的，是控告她們無牌經營按摩場所，無須很多次

身體接觸，無須多次手淫至完成射精。在這樣的情況下，如果出現這樣的投

訴，我希望問一問政府，會否主動檢討一下，就這類案件的指引或對前線的

監察可否做得較嚴謹呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我可以跟各位議員說，我們這套內部指引是會經常檢討的。同

時，我再次呼籲所謂被人濫權的性工作者挺身而出，向我們舉報。如果警員

真的有不軌行為或濫權行為，可以讓我們知道原來有這些地方可以改善。現

時在我們的紀錄中，過往 3 年，我們也沒有收到一宗真實個案，可見有某些

性工作者所說的情形出現。

涂謹申議員涂謹申議員涂謹申議員涂謹申議員：我的質詢是，不知政府是否覺得，在這個 fine，即這樣微細的

allegation，即使沒有真實的個案，只是這樣的說法，政府是否覺得監察前線

在這種情況下的操作須較為微細一點呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，我認為內部指引不可以像涂謹申議員所說訂明每一

個動作，即甚麼動作可以做，甚麼動作不可以做。我們不可以在指引中寫得

這樣微細。我們只能訂定一個大原則，又或某兩件事一定不可以做。在每一

個行動中，我們也要信賴主管人員，在事前給他們訓示，而事後這些執行“放

蛇＂行動的警員會寫報告；主管人員會看看他們的行動是否合理。

涂謹申議員涂謹申議員涂謹申議員涂謹申議員：主席，我沒說過一定是指引。我問會否在這情況下監察得仔細

一點。

主席主席主席主席：保安局局長，你是否有所補充？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，我重申，我們現時的主管人員已經對這些“放蛇＂

行動監察得非常嚴謹。
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主席主席主席主席：第三項質詢。

提供海外升學服務的中介機構提供海外升學服務的中介機構提供海外升學服務的中介機構提供海外升學服務的中介機構

Intermediaries Providing Overseas Studies Services

3.3.3.3. 楊耀忠楊耀忠楊耀忠楊耀忠議員議員議員議員：主席，據報，日前有學生家長投訴提供海外升學服務的中

介機構貨不對辦，學生被送往質素較差的海外教育機構入讀，所修讀的課程

與申請時不同，以及接待家庭疏忽照顧寄住學生等。就此，政府可否告知本

會：

(一 ) 現時香港有多少間向本地學生提供海外升學服務的中介機構，以

及是否知悉過去 3 年，每年透過這些機構前往海外升學的學生人

數；

(二 ) 過去 3 年，教育統籌局（“教統局＂）及消費者委員會（“消委

會＂）每年接獲有關這類中介機構的服務的投訴宗數；及

(三 ) 當局如何監管上述中介機構的服務？

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席，

(一 ) 向本地學生提供海外升學服務的中介機構主要屬商業性質，並註

冊為商業機構。政府現時沒有關於這些中介機構的數字，亦沒有

關於透過它們前往海外升學的學生的數字。

(二 ) 教統局一直以來也沒有收到有關這類中介機構服務的投訴，可能

是因為市民已清楚理解這些並非教育問題，而是屬於消費者權益

的問題。根據消委會提供的數字，過往 3年它們接獲的有關投訴，

分別為 2001 年 10 宗、 2002 年 14 宗及 2003 年 20 宗。

(三 ) 一般而言，市民對個別貨品或服務如有不滿，可向消委會尋求協

助。消委會在接獲有關投訴後，會向投訴人及有關商戶瞭解詳情

和協助調解。如資料顯示個案可能涉及刑事罪行，消委會會交予

警方處理。
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我們相信，很多往海外升學的學生，並非透過中介機構作出安

排。至於現時提供有關海外升學服務的機構，當中包括私營及官

方或半官方機構。官方或半官方機構包括澳洲駐香港總領事館

─　教育部、英國文化協會、加拿大教育中心、國際教育協會（美

國升學適用）及新西蘭貿易發展局　─　教育中心等。這些機構

主要提供諮詢服務，小部分亦負責轉介工作。由於這類機構已由

有關的國家監管，並向來運作良好，政府不須另行監管。

至於私營的海外升學服務機構，它們所提供的服務屬一般商業行

為，政府不打算作進一步監管。正如我剛才指出，本港目前已有

法例監管一般商業行為及保障消費者權益。另一方面，教統局亦

與各國政府駐香港的教育機構保持緊密聯繫，定期透過學校通

函、單張、升學輔導刊物、互聯網頁及講座，向有意前往外地升

學的學生、學校升學輔導教師及家長提供最新的海外升學資料，

以及提醒他們須注意的有關事項。

楊耀忠議員楊耀忠議員楊耀忠議員楊耀忠議員：主席女士，局長在主體答覆第 (二 )部分說市民認為這並非教育

問題，而是屬於消費者權益的問題。我想問一問教統局，究竟你們怎樣看這

個問題？是否也認同市民的看法？原因為何？

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席，教統局認同市民的看法，因為這是商業運作，跟教

育質素或教育課程完全無關。

楊森議員楊森議員楊森議員楊森議員：主席女士，由於政府以海外升學無法監管為理由，導致此類顧問

或中介服務幾乎變為“無皇管＂。我想問一問，政府是否甚麼也不能做呢？

現時，《教育條例》及《非本地高等及專業教育（規管）條例》對課程廣告

是有一定的限制，例如刊登的廣告內容若有任何虛假或誤導資料，即屬違

法。政府有否考慮要求這類與教育有關的服務的廣告亦要接受監管，以防止

再次出現貨不對辦或服務“爛尾＂的情況呢？

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席，這些中介機構並沒有在香港開辦課程，它們只進行

中間人的介紹工作，所以我們是很難監管它們的。況且，它們屬商業性質，

跟教育本身沒有甚麼關係。
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楊森議員楊森議員楊森議員楊森議員：我是集中說廣告。根據《教育條例》，如果一些課程的廣告內容

屬虛假，那便是犯法。可否在這方面監管呢？

主席主席主席主席：請問哪位局長作答？

經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長：主席，我嘗試就保障消費者方面說一說。現時，我

們有數條法例是保障消費者權益的，包括《服務提供（隱含條款）條例》、

《商品說明條例》、《不合情理合約條例》及《管制免責條款條例》等，當

然，有些情況亦可能牽涉刑事罪行，例如詐騙、有否誤導消費者等。就楊森

議員提出的個案而言，消委會已將之轉交警方處理，看看有否詐騙成分。其

實，我覺得最重要，而消委會也認為是最重要的，便是進行多些教育和宣傳。

事實上，我翻看過《選擇》月刊，亦留意到消委會有透過很多單張及有關委

託海外留學中心須知等很多資訊，一直在提醒消費者要小心。家長在關心子

女的升學問題之餘，也要替他們多做功課，例如詢問學校資料，或在申請前

向留學中心查詢清楚須繳交的費用、諮詢費、服務費，以及如何運作等。其

實，最有效的做法可說是多加研究。除了這些私人海外留學中心外，很多國

家的政府機構也有在香港設立這類教育中心。我想李局長剛才也說了，最有

效是向這些政府機構查詢。我相信這樣做是最能幫助他們的。

楊森議員楊森議員楊森議員楊森議員：會否監管這類廣告是否屬實？局長沒有回答這一點。

經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長：這便要視乎我剛才所說的有關條例了。如果翻看該

個案，便要看看它有否觸犯個別條例。

張文光議員張文光議員張文光議員張文光議員：主席，海外機構在本地開辦課程，教統局便視為教育問題，所

以立法監管，但本地學生經本地的中介機構往海外升學，卻視為商業活動而

漠不關心，這是自相矛盾的。然而，最核心的問題是曾有少年人因為這些中

介機構而流落異鄉、被恐嚇，甚至因意外而死亡。所以，他們的人身安全是

很受關注的。政府可否告知本會，如果本地的私營中介機構同時承諾提供一

些海外交通住宿等安排，是否須註冊，或為學生購買保險，以確保他們的基

本人身安全得到保障，甚至作出賠償，以防止這些中介機構不負責任，疏忽

了學生的利益和安全呢？
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主席主席主席主席：請問哪位局長作答？

經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長：主席，我嘗試回答。純粹從消費者方面而言，便是

要看中介機構有否貨不對辦，或一如我剛才所說，看看中介機構在提供服務

時承諾了甚麼。這得視乎它與消費者所簽訂的合約而定。我相信中介機構在

提供服務時，顧客是要付錢，而且亦訂有合約的。張文光議員剛才的補充質

詢是關於中介機構如果承諾了提供住宿和交通等服務，那麼，我相信最後得

視乎它有否做到那些事，是否有出現貨不對辦的情況。正如我剛才說，如果

真的有投訴，便要視乎有否觸犯我剛才所說的那些有關保障消費者的法例，

然後消委會便會跟進。當然，如有詐騙成分，警方亦會調查的。

張文光議員張文光議員張文光議員張文光議員：他沒有回答會否要求這些承諾提供海外服務、升學服務的機構

註冊，然後購買保險。我不是單純說購買保險，而是要它們註冊。就此，政

府在法例上可能要進行工作。

主席主席主席主席：請問哪位局長作答？

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：現時，這些機構是要註冊的，但那是商業註冊，跟教育無

關。

張文光議員張文光議員張文光議員張文光議員：主席，由於局長剛才漏答，我才凸顯“註冊＂的問題，但其實

兩件事是相關的，即除要註冊外，還要購買保險，因為這是給予學生相關的

保障。中介機構在進行商業註冊後，可能不購買保險的。

主席主席主席主席：兩位局長是否有所補充？

（兩位局長均搖頭表示沒有補充）

陳國強議員陳國強議員陳國強議員陳國強議員：主席，現時，很多海外升學的中介機構均是一些非牟利機構，

我自己便曾接觸過，亦當過接待交換生的家長。我想問一問，如果這些中介

機構是非牟利的，它們可以主動跟教統局聯絡，把它們的情況告知教統局，

教統局會否受理它們的情況呢？換言之，教統局會否把情況記錄下來，鼓勵

它們與教統局聯絡呢？
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教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：對此我們是歡迎的，亦會加以考慮。

楊耀忠議員楊耀忠議員楊耀忠議員楊耀忠議員：主席，局長一直非常強調這純粹是一般的商業行為，但卻涉及

學生的安全及他們的寶貴時間，因為他們可能受騙，導致浪費很多時間。我

想問一問局長，在甚麼情況下，政府、教統局或經濟發展及勞工局才會介入

這些事件呢？

主席主席主席主席：請問哪位局長作答？

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：或許讓我說一說。如果有人出來說他是賣鑊的，並說如果

把鑊放在頭頂，考試便一定能考第一，但結果卻不然，這是否教育的問題？

是否那隻鑊無效呢？（眾笑）所以，教統局是看本地的教育和本地的教育質

素，而並非看這些拿教育謀利的商業問題。香港有很好的法治，也有很好的

規定，而商業運作亦是由法治管理的。

主席主席主席主席：第四項質詢。

僱主指派外傭擔任駕車職務僱主指派外傭擔任駕車職務僱主指派外傭擔任駕車職務僱主指派外傭擔任駕車職務

Employers Instructing Foreign Domestic Helpers to Perform Motor Driving
Duties

4.4.4.4. 梁富華梁富華梁富華梁富華議員議員議員議員：主席，當局於 2000 年起實施一項新安排，僱主在獲得入

境事務處（“入境處＂）的特別許可後，可指派其外籍家庭傭工（“外傭＂）

擔任與家務有關的駕駛汽車職務。就此，政府可否告知本會，入境處：

(一 ) 由 2000 至 2003 年，每年接獲僱主提出的有關申請的宗數、批准

了多少宗及該數目佔外傭全年平均人數的百分比，以及否決有關

申請的宗數及原因；

(二 ) 審批有關申請的機制和準則，以及有否全面檢討審批機制和準則

及其成效等；若有檢討，結果是甚麼；若沒有，會否進行檢討；

及

(三 ) 有甚麼監察措施針對僱主指派其外傭擔任與家務無關的駕駛汽

車職務；自實施該安排以來一共發現了多少宗這類個案，以及如

何處理這些個案？
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保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，

(一 ) 2000 年 1 月至 2003 年 12 月，有關外傭申請駕駛汽車職務特別許

可的詳細數字，已經載列於供各位議員省覽的主體答覆內，或許

讓我簡單的說一說。

年份 申請類別 1 申請數目 2 獲准 4 被拒 撤回 5

入境簽證
20003

續約／轉換僱主
1  003 903(0.42%) 23 42

入境簽證
2001 3

續約／轉換僱主
1  112 1  030(0.44%) 12 47

入境簽證 45 42 0 5
2002

續約／轉換僱主 1  017 982

1  024
(0.43%) 14 29

入境簽證 26 24 0 2
2003

續約／轉換僱主 1  006 1  002
1  026

(0.47%) 7 24

總數 4  209 3  983 56 149

1 申請類別有兩種，包括連同入境簽證一併遞交的新申請，以及

外傭在續約或轉換僱主時一併遞交的申請。

2 每年度未完成的審批申請個案會於下年度處理。

3 申請類別並沒有分開記錄。

4 括號內顯示獲批准的申請佔當年年底外傭總人口的百分比。

5 包括申請人主動撤回申請或未有提供足夠資料。

申請遭拒絕的原因，包括僱主未能提供合理原因，證明他們有真

正需要外傭、須外傭擔任非經常性及因家務工作所產生的駕駛職

務，或外傭有不良紀錄等。值得注意的是，入境處在 2002 年

開始分開記錄兩種不同類別的特別許可申請。數字顯示，超過

九成六的批准個案屬外傭續約或轉換僱主時的申請，而非新的申

請。這反映了外傭獲特別許可擔任駕駛汽車職務的數字，一直維

持在一個穩定的水平。由於外傭的標準合約為期兩年，現時實際

獲得有效批准的外傭，應遠遠低於發出許可的總數字。從以上的

數字分析，至 2003 年年底，我們估計大約不超過 2  050 名外傭現
時持有有效批准。
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(二 ) 在審批機制方面，入境處會根據下列的一般規定及因應每宗申請

的個別情況作出考慮：

(i) 僱主必須提出充分理由，證明其外傭須擔任附帶於 5 類主要

家務職責（即家庭雜務、煮食、照料家中老人、保母及照顧

小孩）的任何一類及由執行該類家務而引起的駕駛職務，並

提供該項駕駛職務的具體詳情；

(ii) 僱主必須列明將由其外傭駕駛的車輛的擁有權、類型及牌照

號碼。有關的車輛應為家庭房車或不多於 8 座位的小型房

車，並須以僱主或其配偶的名義登記。如果車輛是以公司名

義登記，則僱主須提供由該公司發出的證明書，證明該車輛

是供有關人士及其家庭成員使用；

(iii) 外傭必須住宿在僱主家中；

(iv) 外傭必須領有有效的香港駕駛執照，國際駕駛執照將不會被

接納；及

(v) 僱主和外傭必須在申請表格上簽署，表明雙方同意並遵守所

擬定的駕駛職務安排。

按這項特別安排，僱主及其外傭必須在申請書上提供充分理據及

資料，並填妥及簽署一份住宿及家務安排附錄。如申請獲得批

准，該附錄將會附在有關僱傭合約的住宿及家務安排表上，使其

成為該合約的一部分。

特區政府一直非常留意社會情況及審批結果，確保此特別安排切

合各方的需要。我們認為目前的機制運作良好，在現階段並無計

劃對該機制作出任何修改。隨 社會不斷發展，我們會不時檢討

這個審批機制。

(三 ) 為確保所發出的駕駛汽車職務的特別許可沒有被濫用，入境處特

遣隊會按需要進行突擊巡查行動，相信可收到一定的阻嚇作用。

當入境處接獲有關投訴時，特遣隊亦會作出適當跟進。自 2000

年 1 月以來，入境處共調查了 14 宗懷疑濫用此特別安排的個案，

其中 12 宗個案並沒有足夠證據支持違反逗留條件的罪行，其餘

兩宗個案仍在調查中。
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違反禁令或特別許可條款的外傭，即觸犯《入境條例》，會被檢

控。僱主若被發現協助或教唆其外傭違反其逗留條件，亦屬違

法。如果罪名成立，最高可被判罰款 5 萬元及入獄兩年。

梁富華梁富華梁富華梁富華議員議員議員議員：主席，如果按照局長的主體答覆所述，我相信這項政策會是在

政府執行的所有政策中最完美的一項，因為局長在主體答覆說批出了 3  983
宗，但只須調查 14 宗，而局長又在主體答覆的最後部分說，沒有 1 宗有足

夠證據。那麼，我們的職業司機為何有那麼多疑慮呢？我想問一問局長，是

否可以再主動調查一下，或多做一些工夫，例如對那些獲政府批准他們來香

港工作，但駕駛只不過是他們一項非主要工作的外傭，在他們駕駛車輛時加

上一個特別標記，讓市民能參與監察，看看政府這項政策是否真的百分之一

百完美呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：有關該項政策是否完美，我想是見仁見智的。對於接獲的每一

宗投訴，我們也會進行詳細調查，但為何好像沒有提出起訴的個案呢？這是

因為很多投訴人未能提供所謂的足夠資料，導致我們未能進一步跟進。此

外，在一些投訴中，我們發現被投訴者根本是得到我們的特別准許駕駛車輛

的。至於梁富華議員剛才說，在車輛擺設一個特別標誌，表示那是由外傭駕

駛的車輛，我想我要回去想一想，看看是否有其他我們必須關注和解決的問

題。

黃宏發黃宏發黃宏發黃宏發議員議員議員議員：主席，我希望瞭解一下老人的定義。當局是按歲數還是按行動

不便予以劃分的呢？如果僱主本身是老人，是否便變為照顧老人，於是可以

聘請一位司機呢？如果僱主並非老人，但卻有小孩，那麼照顧小孩，或負責

家庭雜務順便駕車送僱主返工，又是否屬於准許範圍呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我們在發出特別許可時，是須合乎兩個條件的，第一是非經常

性。如果外傭每天也須駕車送僱主返工，這便屬經常性，是不會獲特別許可

的。第二是與家務需要有關的工作。甚麼是家務需要呢？我剛才說了 5 類，

包括照顧老人。現時，政府對老人的定義是 65 歲、 70 歲，但我想入境處在

審批時，應該有少許酌情權，即如黃宏發議員剛才說，視乎老人的健康狀況，

看看他是否行動不便。我想主要有兩個原因，第一是非經常性；第二是與家

務需要有關。
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黃宏發黃宏發黃宏發黃宏發議員議員議員議員：主席，問題是我想清楚界定。我不明白是按歲數、行動不便來

界定，還是入境處處長有絕對酌情權可以批准？此外，如果一旦獲批准，便

是經常也可以，因為這是屬老人的類別，而並非屬非經常性的。

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我想剛才說的是大原則，第一是非經常性；第二是與 5 類主要

家務職責有關，即指家庭雜務、煮食、照料家中老人、保母及照顧小孩。我

不明白黃宏發議員問，以甚麼界定老人的定義。你是否說那個 ......

主席主席主席主席：局長，黃議員的提問是關乎如何界定老人。

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：我手邊現時沒有關於這個定義的資料。不過，從普通常識來說，

政府現時規定最少須達 65 歲，或 70 歲以上的老人才可領取老人金。或許我

再將資料補充給黃宏發議員，讓我先看一看我們的說明書，以確定老人的定

義是指 70 歲還是 65 歲。（附錄 II）

陳婉嫻陳婉嫻陳婉嫻陳婉嫻議員議員議員議員：主席，局長在回應梁富華議員主體質詢的第 (二 )部分時說，會

考慮數方面的情況，而你剛才是說了 5 方面。在接獲有關投訴時，我想問一

問局長，有否考慮到現時有很多駕駛私家車的司機沒有工作，他們一直在批

評政府這項政策呢？正如你開始回答梁富華議員的主體質詢時說，是在 2000

年才更改這項政策，以前並沒有那麼清楚說明可以申請的。那麼，我想問一

問局長，有否考慮到現時的失業情況那麼嚴重，很多駕駛私家車的司機沒有

工作，但你卻仍然執行這項政策，便是在損害他們呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：首先，我要澄清，我們並非從 2000 年開始才允許外傭執行駕

車職務的。如果大家還記得，在 2000 年以前，根據合約，外傭根本是可以

駕車的，但正正因為我們覺得有一部分可能會被濫用了，所以在 2000 年便

要求僱主如要外傭執行駕駛職務，便得向入境處申請。當年，僱主是有很大

的回響，指我們收窄了政策。我必須向陳婉嫻議員強調，我們並非在 2000

年放寬了政策，容許外傭在香港駕車，從而搶走了香港人的“飯碗＂。當年，

我們其實是收窄了政策，因為本來十多二十多萬的外傭，理論上均可以駕

車，但我們當時便提出外傭如須駕車，即要向我們申請一項特別許可。我們

覺得政府現時的政策，並沒有對本地司機的收入帶來任何影響。
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當然，要進行科學分析是較為困難，因為僱主必須證明外傭須執行非經

常性，以及與家務需要有關的駕駛工作，才符合我們現時較嚴格的條件，申

請才會獲批准。我們相信這項安排不會對本地司機的“飯碗＂、收入造成影

響。

蔡素玉蔡素玉蔡素玉蔡素玉議員議員議員議員：主席，局長在回答時提出的原則，我相信問題不大，但政府有

否真正及認真執行，管制那些所謂的外傭充當全職司機呢？事實上，很多僱

主家中聘了一名女傭，還一併聘請該女傭的丈夫任全職司機，這樣便無須提

供額外的地方，又可以節省聘請一名香港司機，但卻影響了香港司機的就業

機會。我想問一問局長，你會否針對引入男性傭工的情況？對不起，我並非

有性別歧視，但情況的確如此。男性當家庭傭工的情況確是較少。有鑒於此，

你們會否較詳細進行調查？此外，你們又會否調查僱主家中已聘有多少工人

呢？例如已聘了 3 名女傭，多聘一名男傭是有甚麼特別理由呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，我很多謝蔡素玉議員就如何審核這些申請不致被濫

用，向我們提供了一些“橋＂。我們根本是有這樣做的。舉例來說，我們會

考慮居所的大小及家庭收入等，但我們不會針對外傭是男性或女性。不過，

我們會表示既然家中已聘有外傭，是否還須聘請第二及第三名外傭呢？僱主

一定要提出很好的理由，說明是須多聘一名外傭做家務。如果純粹是為了駕

駛車輛，則一定不會獲批准的。僱主一定要證明有足夠家務給外傭做，而又

有非經常性理由及與家務有關的駕駛要求，才可向我們申請特別許可。

主席主席主席主席：本會就這項質詢已用了超過 16 分鐘。現在是最後一項補充質詢。

譚耀宗譚耀宗譚耀宗譚耀宗議員議員議員議員：主席，我想追問有關檢控方面的情況。我覺得政府現時進行巡

查是較為被動。在這方面，政府是否應較為主動，看看實際上是否有濫用的

情況？這應較被動地進行調查為好。此外，數字顯示最少有二千多人持有特

別駕駛批准，但在過去 3 年卻只有 14 宗懷疑濫用個案，數字事實上是過低，

政府是否應較主動進行巡查呢？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席女士，在接獲投訴後，除了我們一定會調查外，入境處特

遣隊一直以來也有致力打擊這些非法勞工，包括外傭進行未獲批准的駕駛工

作。我們是有主動進行執法工作的。過往，入境處特遣隊曾在中環及學校集
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中的區域，進行了數次大規模巡查行動，共巡查了數十輛停泊在路邊等候的

車輛，查問司機的身份及檢查其駕駛執照，以查核他們是否外傭，以及是否

持有我們發出的特別許可。在數次大型行動中，均沒有發現任何人因涉嫌違

反逗留條件或違反我們的政策而被捕。

主席主席主席主席：第五項質詢。

非法傾倒廢料非法傾倒廢料非法傾倒廢料非法傾倒廢料

Illegal Dumping of Wastes

5.5.5.5. 李柱銘李柱銘李柱銘李柱銘議員議員議員議員：主席，據報，渠務署的防洪工程承建商於上年 10 月底在

錦田濕地的水牛田傾倒大量泥頭，有評論指事件反映政府監察地盤廢料運往

指定地點傾倒的制度形同虛設。根據監管政府地盤廢料的運載記錄制度，載

泥貨車離開地盤時須先領取票據，然後到指定地點傾倒泥頭及蓋印，再將票

據交還地盤。就此，政府可否告知本會：

(一 ) 如何懲處上述防洪工程承建商及監管非法傾倒公眾填料、建築和

拆卸廢料的承建商，以及會否檢討運載記錄制度；若會，檢討的

詳情；若不會，原因是甚麼；

(二 ) 過去 3 年，每年承建商非法傾倒公眾填料、建築和拆卸廢料的數

量各有多少，以及傾倒地點與運載紀錄不符的個案數目；及

(三 ) 有甚麼措施應付業主在他們具有生態價值的土地上傾倒泥頭及

進行其他破壞土地生態的工作？

環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：主席，

(一 ) 有關的渠務署防洪工程承建商是在未有獲得該部門批准下，把拆

建物料給予私人土地業權人用於私人發展填料用途。雖然這並不

構成違法傾倒，但有關的承建商並沒有遵守合約中運載記錄制度

的規定，把拆建物料（例如泥和碎石）卸置到指定的公眾填土區。

在這項目上，我們要求承建商把泥頭首先傾倒在屯門的填料庫，
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後來亦要求把泥頭傾倒在新界西堆填區。因此，渠務署已向該承

建商提出書面警告，並根據合約扣起有關的卸置拆建物料所須付

的工程費用。該署亦已給予該承建商表現欠佳的評核報告，該承

建商可能會因此而喪失競投日後公共工程合約的資格。

為避免有非法傾倒拆建物料的情況出現，政府公共工程合約均須

引用運載記錄制度以監察有關物料的處理流程。現時，除了由工

地監督人員定期檢查工程所產生的拆建物料的處置方法外，工地

監督人員也必須事先查察承建商用以處置剩餘拆建物料的場地

是否合適，而在整段施工期間，亦須監察物料的實際處置情況。

各工務部門必須進行審核和檢查，以確保承建商切實執行有關的

規定。

我們最近檢討了運載記錄制度。新措施要求工地監督人員除了作

出上述定期檢查外，在與承建商代表的每月工地會議上，檢視運

載記錄制度的執行情況。工務部門亦會每月獨立審查運載記錄制

度的實施，以確保各制度有效推行。在渠務署這次非法傾倒的情

況，我們已在 5 天之內制止了有關傾倒，亦執行了對該承建商的

懲罰，但我們會繼續密切監察這個情況；如有需要，我們會進一

步檢討有關制度，作出改善。

(二 ) 過去 3 年，我們展開了大約一千二百多公頃的公共工程，每年生

產約 910 萬公噸拆建物料。當中絕大部分的承建商都有遵守合約

中運載記錄制度的規定，把運載記錄回條準時交回。

在這一千二百多項的公共工程中，我們記錄得 14 宗個案是涉及

承建商在未獲得有關工程部門批准的情況下，把拆建物料給予私

人土地業主作其私人填土用途，涉及大約 7.4 萬公噸的拆建物

料。此外，有 6 宗個案的工程承建商遺失了有關的運載紀錄，當

中涉及約 1  700 公噸的拆建物料。

(三 ) 根據《城市規劃條例》，每張分區計劃大綱草圖均列明各指定地

帶內獲經常准許的用途，以及必須取得城市規劃委員會（“城規

會＂）的批准後方可進行的用途。在大部分新界鄉郊的“自然保

育區＂、“海岸保護區＂及“具特別科學價值的地點＂等自然保

育地帶內進行填塘或挖掘工程，均須事先取得城規會批准方可進
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行。如果未取得批准而在這些地帶進行上述活動，或在土地上進

行與所述土地用途地帶不符的活動，都會被視作違例發展，政府

可根據有關條例採取執法行動。

此外，我們在去年 12 月 17 日向立法會提交《 2003 年廢物處置

（修訂）（第 2 號）條例草案》，建議推行建築廢物處置收費計

劃，其中亦有加強對非法棄置建築廢物的管制。現時，《廢物處

置條例》已訂明非法棄置廢物的罰則。不過，為防不法分子在實

施建築廢物處置收費計劃後逃避責任，我們建議推行以下措施，

加強管制非法棄置廢物：

(i) 賦權法院下令被裁定觸犯非法棄置廢物罪行的人，清理棄置

在政府土地上的廢物；如果政府已進行清理工作，則法院可

下令被定罪的人向政府付還全部或部分清理費用；

(ii) 賦權環境保護署署長（“環保署署長＂）在即將造成嚴重環

境影響並須即時採取補救行動的危急情況下，無須取得手令

便可進入任何地方（住宅或作居住用途的私人土地除外）清

理廢物。環保署署長如須進入住宅或作居住用途的私人土

地，則必須取得手令。環保署署長亦有權向法院提出申請，

向被定罪的人追討清理廢物的費用；及

(iii) 修訂現有非法棄置廢物的罪行，如被告人能證明已獲得合法

權限或辯解或有關土地的擁有人／佔用人准許，把廢物傾倒

於其土地上，為其提供例外規定；亦訂明把卸下廢物的車輛

（即並非公共交通工具）的司機及其僱主，視為導致非法棄

置廢物的人；並為被告人提供法定抗辯的理由，例如他能證

明已採取一切合理的預防措施和作出所有應盡的努力，避免

觸犯非法棄置廢物罪行。

我希望各位議員會支持條例草案，使加強管制非法棄置廢物的措

施得以早日落實。
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李柱銘議員李柱銘議員李柱銘議員李柱銘議員：主席，泥土已經傾倒了，生態亦已經被破壞了。政府可否告知

本會，會如何處理已被破壞的濕地？會否清理泥頭及修復濕地？如果會，將

會在何時進行，以及由誰負責？如果不會，請告知原因。

環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：主席，水牛田（即目前我們談論有傾倒大量泥頭的

一幅農地）屬於私人土地，不屬於我們局的管轄範圍，即不是我剛剛指明的

該幾類自然保護區。因此，我們曾徵詢規劃署在地政上的規劃條文。根據該

署回覆的意見，認為該業主有權進行地盤整理，所以從規劃的角度來看，政

府是不會要求該業主處理已被破壞的濕地。

羅致光議員羅致光議員羅致光議員羅致光議員：主席，跟進剛才的質詢，我想請問局長，該幅土地本來是一幅

農地，如果把它的用途改變為盛載垃圾的地方，即把農地改為放置建築廢

料，是兩個不同的用途。為何這會沒有違犯有關城規的條例呢？我希望局長

回應這一點。

環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：主席，這是關乎地政的問題，我嘗試回答。因為他

的考慮是這並非堆填垃圾，這些是泥頭，是惰性廢料，與我們平常認識的垃

圾有所不同。他取得這些泥頭可用作土地整理。他可以以現時耕種不到某一

類的農產品為理由，須由濕耕變為乾耕，或把該幅土地重新整理，然後再耕

種。我們沒有證據證明他改變了土地的用途。他亦不承認這些是垃圾，他是

有需要填土的。所以，這便是在法例上的掣肘。

楊孝華楊孝華楊孝華楊孝華議員議員議員議員：主席，從這個案很明顯看到，香港的確是有很多工程或拆卸的

堆填物，我亦常常聽到我們的堆填區已經飽和。但是，從這個個案，顯示是

有這樣的需求存在。我想請問局長，究竟政府有否藉這些事例，檢討我們可

否有更清晰而簡單的制度，讓這些傾倒物可以合法地容易取得，或是在不損

壞環境的情況下傾倒，或用作平整土地，成為三贏的方案？政府有否藉此進

行檢討，使制度更完善呢？
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環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：主席，在廢物利用方面，例如我們在修理河道時挖

出來的泥頭或碎石，如果在建築方面可以用得 的，我們當然會盡量鼓勵合

法地使用。這也可減少我們對自然資源進行沒有需要的破壞。如果要移山填

海，故意挖掘一座山，與本身挖掘河流得來的泥土加以利用比較，當然是後

者較好。

但是，我們要檢討的是非法傾倒，這是一個技術上的問題。甚麼是非法

傾倒，甚麼是真正的廢物利用呢？我在主體答覆的最後部分亦提到，我們正

在修訂非法棄置廢物的罪行，我們希望將來在討論修訂這項條例時，可以作

出詳細的考慮。我在上任以來已一直推動此事。如果我們派監督員四處巡視

是否有非法傾倒，這會比較困難。當然，現在市民的監督亦已起了一定效應。

但是，根據外國的法例，是將生產者列為負責人之一。不論泥頭由誰傾倒，

如果我們是產生廢料的人，在這個情況下，即使是政府工程，我們同樣亦有

責任，成為其中一個參與容許非法傾倒的人。該法例的精神是，由產生到棄

置的所有步驟，所有人都是負責人，不是最後的棄置者才有責任，我們會在

將來的條例內清楚訂明。

至於私人土地的用途，這是土地政策。在城市規劃方面，我們亦會作檢

討。因為目前只有在規劃屬於漁農自然護理署（“漁護署＂）的地方，例如

郊野公園，我剛才提及的海岸公園，或是一些 SSSI，即“具特別科學價值的

地點＂等，漁護署的巡查人員才有權執法，而其他私人土地，不論是農地或

空置土地　─　你們都知道新界區土地的很多用途　─　是管制不來的。這

是規劃方面的問題，在地政上也有需要作全面檢討。

陳偉業議員陳偉業議員陳偉業議員陳偉業議員：主席，在局長剛才多次的答覆中，都充分表示現時的法例是過

分寬鬆。這些非法傾倒泥頭，或擅自拿取泥頭或石頭等行為，在新界區可以

說已達無法無天、無日無之的地步。局長在答覆李柱銘議員的主體質詢中提

到，有關現時棄置廢物的罪行正在修訂中，但現時每天在不少地區，在珍貴

的濕地，或一些有價值的農地上，都有大量非法傾倒泥頭，或挖走泥土和石

頭等問題出現。請問局長會否考慮盡量加快進行修訂，以及預計何時可以完

成修訂這些法例，以保護香港這些有價值的天然土地？

環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：主席，陳偉業議員的補充質詢是有關自然保育的政

策，當然這跟非法傾倒泥頭或挖掘土地，是兩回事。因為我們這次的自然保

育政策的檢討，就是希望從一個生態環境多元化及生物多元化的方向來分

類，而定下優先的政策。全香港有很多土地，漁護署可以做的保育工作必須
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有優先的次序，否則的話，便無法有足夠資源保育每一幅土地。至於私人土

地的用途，我剛才已經說過，是有需要在規劃地政方面做工夫，如在限定土

地用途方面，究竟是否須予收窄？因為有人在自己的農地上翻土和挖掘，都

是容許的，所以，亦須給予這些土地擁有者在一定程度上得以合理的操作，

假如他的一些土地不能種植某些農作物，或他的農產品已經沒有市場，我們

亦要容許他改作其他用途。因此，這方面是另一類的考慮，要由地政總署和

規劃署來做。

陳偉業議員陳偉業議員陳偉業議員陳偉業議員：主席，局長可能誤會了我的補充質詢，請問我可否再簡單提問

一次呢？因為局長誤會了我的問題。

主席主席主席主席：陳偉業議員，請簡單一點，你只須重複你剛才所提出的補充質詢。

陳偉業議員陳偉業議員陳偉業議員陳偉業議員：主席，我剛才的補充質詢是問，雖然是農地，但我所指的是一

些有價值的 ......。例如它本來是種菜的，他改種蘆薈，這樣我們當然不會

反對。但是，我所問的是，如果他挖取一些泥土或石頭，或把一些廢料傾倒

在有價值的農地。我的焦點是在這部分，主席。雖然是私人農地，局長會否

考慮在這部分加強監管呢？

環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：是，在補充質詢的第 (二 )部分，即如果傾倒的是垃

圾，我們在現時提交給立法會審議的《廢物處置條例》中會加強監管。如果

是非法傾倒，我們正從局方面 手去做，亦希望得到市民的支持。至於規限

土地用途方面，例如他可否挖掘，從這幅土地挖一些泥土出來到另一個地方

進行地盤平整，可否容許他這樣做呢？現時的土地法例並沒有清晰指明，亦

須從另一個範疇進行研究。

主席主席主席主席：本會就這項質詢已用了超過 20 分鐘。現在進入最後一項質詢。



立法會  ─  2004200420042004 年年年年 1111 月月月月 14141414 日日日日

LEGISLATIVE COUNCIL ─  14 January 200436

醫院管理局向管理階層發放年終獎金醫院管理局向管理階層發放年終獎金醫院管理局向管理階層發放年終獎金醫院管理局向管理階層發放年終獎金

Hospital Authority Awarding Year-end Bonuses to Management Staff

6.6.6.6. 勞永樂勞永樂勞永樂勞永樂議員議員議員議員：主席女士，政府可否告知本會，是否知悉醫院管理局（“醫

管局＂）：

(一 ) 根據甚麼準則決定是否向其管理階層僱員發放年終獎金；

(二 ) 有否計劃在本年向他們發放年終獎金；若有計劃，估計款項總額

將會是多少；及

(三 ) 有否檢討在財政出現赤字的情況下仍發放年終獎金，是否合乎善

用公帑的原則；若有檢討，結果是甚麼；若否，會否進行檢討？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席女士，

(一 ) 當局在設計及釐定醫管局行政總裁、聯網行政總監及醫院行政總

監的薪酬福利條件時，已加入了每年的工作表現獎勵金作為其中

一個組成部分。這項獎勵金是上述行政人員僱用合約所訂條款和

條件的一部分。

每年給予醫管局行政總裁、聯網行政總監和醫院行政總監的工作

表現獎勵金，旨在為醫管局提供一個能不斷改善醫院服務的管理

工具。表現獎勵金的發放與否，須視乎評核委員會對有關行政人

員工作表現的評核。就醫管局行政總裁而言，評核委員會成員包

括醫管局主席、醫管局 6 個常設委員會主席，以及 1 名 生福利

及食物局代表。評核委員會會就醫管局行政總裁在以下 5 個範疇

的表現進行評核：第一，落實醫管局周年工作計劃；第二，支援

醫管局大會和各個委員會；第三，改革組織架構和管理高級行政

人員；第四，員工管理和與工會的關係；及第五，與政府、立法

機構和市民大眾的關係。就聯網行政總監和醫院行政總監而言，

評核委員會則由醫管局大會成員、有關的醫院管治委員會成員和

醫管局行政總裁組成。評核委員會會評核聯網行政總監和醫院行

政總監在多方面的表現，包括制訂他們所屬聯網或醫院在整體策

略上的角色和方向；醫院管治；臨床和運作上的目標與成效；財

務計劃與表現；社區關係與公共事務，以及員工管理。

(二 ) 工作表現獎勵金是醫管局行政總裁、聯網行政總監和醫院行政總

監整體薪酬福利條件的固有部分。醫管局沒有任何理據不履行其
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合約責任。由於部分高級行政人員本年度的表現評核工作仍在進

行，目前無法提供 2003-04 年度獎勵金總額。在 2002-03 年度，

該等獎勵金的總額則為一千二百六十多萬元。

當醫管局在 2002 年 9 月與醫管局行政總裁續約時，醫管局行政

總裁有見及醫管局財政緊絀，自願把其每年工作表現獎勵金的上

限，由基本薪金和現金津貼的 30%調低至 24%。聯網行政總監和

醫院行政總監亦在 2002 年 10 月提出自願把他們每年工作表現獎

勵金的上限，由基本薪金和現金津貼總額的 15%，永久降低至

10%。醫管局行政總裁、聯網行政總監和醫院行政總監除了把獎

勵金的上限調低外，還先後兩次同意把基本薪金下調，即 2002

年 10 月的 4.42%減薪，以及由 2004 年 1 月起生效、與公務員減

薪幅度相同的另一次減薪。

(三 ) 醫管局行政總裁每 3 年續訂僱用合約；每次續約時，醫管局大會

均會檢討醫管局行政總裁的薪酬福利，但是否續約和採納檢討結

果須獲得行政長官批准。醫管局其他所有人員 (包括各聯網行政

總監和醫院行政總監 )的薪酬福利，一向亦由醫管局定期作出檢

討。在有需要時，醫管局會更改人員的薪酬福利，當中會考慮多

個因素，包括現代人力資源管理方法，並會全面考慮整個機構屬

下各人員的薪酬福利。

醫管局認為給予醫管局行政總裁、聯網行政總監和醫院行政總監

每年工作表現獎勵金，是適當運用資源的措施。過去 10 年的經

驗證明，這項獎勵金是具有重大價值的管理工具，可鼓勵各人員

對醫院管理工作精益求精。此外，每年的工作表現評核亦提高了

評核程序的透明度，並為監察醫管局行政總裁、聯網行政總監和

醫院行政總監的工作表現提供了有效的機制。

勞永樂議員勞永樂議員勞永樂議員勞永樂議員：主席女士，醫管局用一千二百多萬元鼓勵行政人員履行職責，

其中一項任務是要達到壓縮開支的目標，最終的效應可能是影響醫療質素。

相反地，如果用這一千二百多萬元，一年便可以聘請三十多個初級醫生及六

十多個初級護士。我想問局長，有否考慮把有關的款項更用得其所呢？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席女士，其實主體答覆已提到，或許我再澄清吧。

醫管局設計這項表現獎勵金，是薪酬的整體設計計劃。整體薪酬福利已估計

總裁或總監的合理薪酬，這是最初的估計，接 便扣起這部分的獎勵金，其
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實這不是額外的花紅。如果醫管局不給這獎勵金，這筆金錢便會納入基本薪

酬。所以，大家要瞭解這不是額外的金錢，而是估計每個行政人員所值的薪

酬，在設計整個計劃時扣起這部分，視乎表現才發放。所以，這不是額外資

源。

吳亮星議員吳亮星議員吳亮星議員吳亮星議員：主席，從主體答覆第 (二 )部分來看，行政總裁在前年 9 月份續

約時，曾自願減了獎勵金上限，由 30%減至 24%，其他的聯網行政總監亦由

15%減至 10%。管理當局有否想到他們提出自願扣減，會影響其後續任的人。

如果以此作為參考，會否達到剛才所說的鼓勵作用呢？因為局長剛才說，他

們實際上是把正常薪金津貼的部分抽起。他們現在是看到政府現時整體財政

緊絀，便自願提出扣減。但是，剛才說是在進行科學論證後，才發放那 30%

和 15%。那麼，雖然是自願，但會否殃及日後其他人，讓其他人續任時出現

不合理的情況？有否作出這樣的評估？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席女士，其實在每次續約時，醫管局都會定期檢

討整體的財政狀況，以及在設計薪酬時，考慮整體要給予行政人員多少薪金

的。當中是如何設計的呢？百分率的重要性不是很大。當然，假如所涉的百

分率很高，可能會出現如勞議員剛才提出的問題，擔心他們如果真的這樣

“搏命＂來達到財政目標，便會影響服務質素。但是，在評核獎金方面，其

實不是單獨視乎是否達致財務計劃，而是視乎整體，正如我剛才所提，在不

同範疇方面的服務質素，這是很重要的。至於是 10%或 15%，醫管局在整體

大會上曾討論過，影響並不是那麼大，如果獎勵金是 10%或 15%，在設計時

有這樣的鼓勵性便足夠了。所以，上次的減薪其實是有一個方法：減薪

4.42%，是基本底薪與現金津貼，另一部分是減獎勵金，是兩方面都有削減

的。所以，整體來說，減了的工資是超過百分之四點幾。整體減是兩方面都

減，既減獎勵金，又減基本薪酬，兩方面都削減了。

麥國風議員麥國風議員麥國風議員麥國風議員：主席女士，局長說這些獎金是薪酬福利的一部分，但亦引致很

多人批評，認為這些似乎是花紅。局長剛才已說得很清楚，這些不是所謂花

紅，其實是薪酬福利條件很清楚的一部分。我想問局長，雖然是要根據他們

的工作表現作出評審，但既然是他們應得的薪酬，在平衡公眾對這方面的瞭

解，以及要運用很多的行政手續，例如審核等工作，似乎頗費時失事。局長

有否考慮，不如完全把這獎金作為他們基本薪金的一部分，從而減省很多不

必要的行政工作？
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生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席女士，麥議員的話絕對是對的。其實，總監也

不想有這項表現獎勵金，而且這項獎勵金在社會上會產生很多誤會。我剛才

也解釋了，正如麥議員亦瞭解這是整體薪酬福利的一部分，不是額外給他們

錢。醫管局曾多次討論這問題，因為社會上有些少誤解。但是，考慮到這其

實是一項很有用的工具，因為無論給總監多少錢，每年均要評估醫院的架構

和表現，即他在管理醫院和提高服務質素的表現；不管是否發放整體表現獎

勵金，也要設立機制和評估的方式，以評估每位行政人員在領導醫院、進行

改革及提供服務等方面，能否達致我們的目標。因此，這個評核過程是一定

要進行的。獎勵金的好處是它是一種很好的工具，能集中和提高透明度。在

發放這筆金錢時，可以謹慎地考慮有關人員的表現是否達致目標。所以，在

平衡兩方面後，仍然覺得這工具有效，而不想取消它。

呂明華議員呂明華議員呂明華議員呂明華議員：主席，工廠的工人也會有獎勵金，但不知為何醫管局只是上層

數位“大頭頭＂有，而其他職員卻沒有？在工廠來說，如有的話，便“全世

界＂也有，即大家按勞取酬的意思。醫管局這做法會否不公平呢？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席女士，其實，這樣做可以說是對行政人員不公

平。我已解釋過，在設計時，是在整體薪酬扣起一部分作為獎勵金，而不是

如剛才所說是額外的花紅，不是我們賺了多少金錢或節省了多少金錢，便像

分花紅般地分給員工。所以，在理念上是有少許不同的，是扣起一部分薪酬，

視乎表現是否達到水平，才會發放。所以，為何其他職員沒有？其實，醫管

局也想向下推行的，但困難是不知如何量度，並且可能出現很多爭拗。單是

在行政總監方面推行已產生這麼多爭拗，而且社會人士亦不大瞭解這項措施

和工具，因此才沒有再向下推行。但是，我們大致上覺得這是一項有效的工

具，也曾考慮會否向下一層推行這項表現獎勵金。不過，在發放時，這不是

額外的錢，而只是扣起的某部分薪金。

主席主席主席主席：本會就這項質詢已用了超過 16 分鐘。現在是最後一項補充質詢。

黃宏發議員黃宏發議員黃宏發議員黃宏發議員：主席，既然有這麼好的制度，為何不向整體員工推行，這點局

長已回答了。但是，基本問題在於一些賺錢的公司或工廠，正如呂明華議員

所說，是可以視乎表現，即以利潤作為準則來衡量其表現的好壞。不過，在

公眾的事務上，甚至連金融管理局也包括在內，更何況醫管局，是不能採用

這準則的，因為沒有這準則存在。所以，如何衡量好壞呢？有時候會遇上滯
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運，例如馮康便很慘，因為剛好遇上威爾斯親王醫院爆發大件事。如果警察

也這樣做，“環頭＂守得太平安靜（太平清靜等於無案破），又不會有獎金。

所以這項制度本身是否合理便令人懷疑。因此，必定會令人懷疑在扣起部分

薪金作為花紅、獎金前，是否先“煲大＂薪金，然後扣起部分，算作獎金？

必定會令別人存有這樣的懷疑。所以，局長可否與醫管局真正和實際地商量

廢除整個制度？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席女士，我瞭解黃議員提出的問題。但是，整體

薪酬的部分絕對沒有誇大。在檢討薪酬福利時，我們利用這項工具來釐定這

職位一般值多少薪酬，才設計這項計劃，而不是先有表現獎勵金這個部分，

才釐定整體薪酬的。我們最初絕對是估計每個級數的行政人員，在市場或類

似的公共架構一般所值的整體薪金，才設計這項計劃。醫管局多年來都有考

慮這點。現在提出削減這部分，只是想減少爭拗，但仍然認為它是一項好工

具。根據 10 年來的經驗，黃議員是對的，當然不是百分之一百地以這方法

來評估，但最少是有一個機制。這個機制的透明度較高，而且是一項評估行

政人員的較公平和合理的方法。

主席主席主席主席：口頭質詢時間到此為止。

議員質詢的書面答覆

WRITTEN ANSWERS TO QUESTIONS

顧問研究合約顧問研究合約顧問研究合約顧問研究合約

Consultancy Study Contracts

7.7.7.7. 何秀蘭何秀蘭何秀蘭何秀蘭議員議員議員議員：主席，據報，有本地大專院校校長建議政府日後批出顧問

研究合約時應加入條款，規定在負責研究的核心隊伍中，必須有一定比例的

香港人士，藉以讓政府日後可較多委託本地大專院校進行顧問研究工作。就

此，政府可否告知本會：

(一 ) 過去 5 年，各所大專院校每年獲政府委託進行顧問研究的數目、

研究項目和涉及的顧問費用款額；及

(二 ) 過去 5 年，當局每年給予受大學教育資助委員會資助的 8 所大專

院校的顧問研究費用佔當局同年總顧問研究費用的百分比？
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財經事務及庫務局局長財經事務及庫務局局長財經事務及庫務局局長財經事務及庫務局局長：主席，

(一 ) 根據有關政策局和政府部門提供的資料，過去 5 年，各所大專院

校每年獲政府委託進行顧問研究的數目和涉及的顧問費用如

下：

顧問研究數目及費用 ('000 元 )(括弧內 )大專院校

名稱 1999 2000 2001 2002 2003

香港城市

大學

3

(5,186)

4

(3,137)

9

(16,528)

4

(1,310)

5

(4,278)

香港浸會

大學

1

(200)

1

(120)

1

(200)

2*

(985)

0

(0)

嶺南大學
1

(290)

0

(0)

1

(275)

0

(0)

0

(0)

香港中文

大學

4

(7,835)

7

(4,509)

10

(6,062)

12

(9,165)

9

(3,410)

香港教育

學院

4

(11,254)

2

(1,000)

1

(800)

1

(600)

0

(0)

香港理工

大學

8

(3,036)

13

(5,693)

11

(4,123)

20＃

(15,614)

9

(5,628)

香港科技

大學

2

(1,330)

2

(1,950)

3

(2,183)

3＃

(695)

6

(1,292)

香港大學
8

(4,627)

15

(9,624)

15

(5,735)

29＊＃

(11,671)

20

(16,372)

＊ 其中一項顧問研究由香港大學及香港浸會大學共同進行 (有關

的研究費用包括在香港大學的顧問費用內 )。

＃ 其中一項顧問研究由香港大學、香港理工大學及香港科技大學

共同進行 (有關的研究費用包括在香港大學的顧問費用內 )。

有關的顧問研究項目，詳列於附件。

(二 ) 由於政府每年進行的顧問研究項目眾多，而顧問費用從許多不同

開支分目支付，並不一定獨立入帳，如有需要計算過去 5 年，政

府每年給予有關大專院校的顧問費用佔同年總顧問費用的百分

比，將會花費大量人力物力，而且無法在短時間內收集到所需的

資料。
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附件
本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究

Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions
院校名稱︰香港城市大學

Name of Institution : City University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 就“照顧長者，責任誰屬＂進行焦點小組調查
Survey on "Focus Groups on the Responsibility for Taking Care of Our Elderly"

2 香港社會長者生活質素的顧問研究
Consultancy Study on Quality of Life of Elderly Residents in the Community in Hong
Kong

3 用作評估影響的漁業及海洋生態準則顧問研究
Consultancy Study on Fisheries and Marine Ecological Criteria for Impact Assessment

2000 1 測試懸浮固體對石斑魚的致死及亞致死效應
Testing the Lethal and Sublethal Effect of Suspended Solids on Groupers

2 在香港使用泥土以控制紅潮／有害藻華之研究
Study on Application of Clay to Control Red Tides/Harmful Algal Blooms in Hong Kong

3 就研究端足目動物 Melita koreana的生理反應提供服務
Provision of Service to Investigate the Physiological Response of the Amphipod,
Melita koreana

4 地政總署僱員工作意見調查
Staff Attitude Survey in Lands Department

2001 1 有關國際投資機構對香港企業管治水平的態度的調查
Survey on the Attitudes of International Institutional Investors towards Corporate
Governance Standards in Hong Kong

2 審計委員會、提名委員會和酬金委員扮演的角色和功能
Consultancy on the Roles and Functions of Audit, Nomination and Remuneration
Committees

3 其他司法管轄區的企業管治水平發展情況的比較調查和分析
Comparative Survey and Analysis of the Development of Corporate Governance
Standards in Other Jurisdictions

4 香港間接稅的主要經濟特色的進一步研究
An Extended Study of the Key Economic Characteristics of Indirect Taxes in Hong Kong

5 利用人工魚礁及可食用貝類來減輕香港養魚區對環境影響的研究
Study on the Deployment of Artificial Reefs and Edible Shellfish to Reduce the
Environmental Impact of Fish Culture Zones in Hong Kong
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港城市大學
Name of Institution : City University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

6 香港海洋底棲生物群落顧問研究
Consultancy Study on Marine Benthic Communities in Hong Kong

7 為監測海洋污染制訂一套生物指標系統
Development of a Biological Indicator System for Monitoring Marine Pollution

8 就採用大渦流（Les）模擬技術獲取湍流及微氣象擴散參數資料供計算本地空氣的
擴散情況提供服務
Provision of Services to Derive Turbulence and Micro-Meteorological Dispersion
Parameters for Local Dispersion Calculation by Using Large Eddy Simulation (Les)

9 「露宿者三年工作計劃」及現有露宿者的服務評估研究
An Evaluation Research on Pilot and Existing Services for the Homeless Persons

2002 1 用檢控以外的措施處理頑劣兒童和少年的顧問研究
Research on Measures Alternative to Prosecution in Handling Unruly Children and
Young Persons in Overseas Countries

2 「欣葵計劃」的評估
Evaluation of "Ending Exclusion" Project

3 有關香港住宅固定電訊網絡服務（固網服務）市場競爭的研究
Study on the Competition in the Residential Fixed Telecommunication Network
Services (FTNS) Market in Hong Kong

4 行人閃動錄燈倒數器的安全效益
The Safety Benefit of Pedestrian Flashing Green Count Down Display

2003 1 改革小一入學辦法對幼兒和小學教育在教與學之影響的研究
Consultancy Study on the Impact of the Reform of the Primary One Admission System
on Teaching and Learning in Early Childhood Education and Primary Education

2 就審核一套使用本地海洋底棲端足目動物 Melita koreana 進行的沉積物毒性測試
程序提供服務
Provision of Services for the Validation of the Sediment Toxicity Testing Protocol
Using an Indigenous Marine Benthic Amphipod Species, Melita koreana

3 地政處顧客滿意度及意見調查
Lands Administration Office Customer Satisfaction Level and Opinion Survey
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港城市大學
Name of Institution : City University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

4 在康樂及文化事務署轄下的公眾游泳池進行顧客服務調查，並按調查結果為該署
員工設計改善顧客服務訓練課程，藉以推廣及培育「以顧客為本」的服務文化
To Conduct a Survey on Customers Service Provided by Public Swimming Pools and
to Develop a Training Package, Based on the Outcome of the Survey, for Promoting
and Developing a Quality Service and Customer Focused Culture for Staff Working in
Swimming Pools

5 學校課程改革及學習領域課程實施情況調查（2003）
Survey on the School Curriculum Reform and Implementation of Key Learning Area
Curricula in Schools 2003
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究

Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions
院校名稱︰香港浸會大學

Name of Institution : Hong Kong Baptist University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 污水廠沉澱物分析

Analysis of Sewage Treatment Works Sediment

2000 1 檢討投訴調查組的品質管理系統以符合獲取 ISO品質認證的要求
To Review the Quality Assurance System of the Complaints Investigation Unit for
Meeting the ISO Accreditation Requirements

2001 1 就有關教育電視的良好做法提供專業意見，並向學校進行調查，以找出學校的教

育電視節目收視率，並收集它們對這類節目的意見

To Provide Expert Advice on Good Practices in Educational Television (ETV) and to
Perform Surveys on Schools to Ascertain Their Viewing Rates of ETV Programmes and
Their Views of these Programmes

2002 1 珠三角區域的土地用途資料

Hong Kong 2030 : Planning Vision and Strategy — Consultancy Study to Analyse Broad
Land Use Pattern of the Pearl River Delta Region

2 香港動植物公園顧問研究　─　檢討所飼養和栽種的動植物及輔助設施（與香港

大學共同進行）

Consultancy Study on Hong Kong Zoological and Botanical Gardens — Review on
Zoological and Botanical Collections and Supporting Facilities (Jointly conducted with
the University of Hong Kong)
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究

Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions
院校名稱︰嶺南大學

Name of Institution : Lingnan University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 公眾觀感調查

Public Perception Survey

2001 1 「香港學生課外文化藝術教育」調查研究

Statistics and Opinion Survey on Extra-Curricular Culture and Arts Education Services
Required
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港中文大學
Name of Institution : The Chinese University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 中學「成長的天空」計劃試驗研究三
Pilot Studies of the Understanding the Adolescent Project in Secondary Schools
(Project 3)

2 在痴呆症長者日間護理中心及津助安老院舍內設立痴呆症患者護理單位試驗計劃
的成效及可行性
Evaluation of the Effectiveness of the Pilot Projects on Dementia Units in Subvented
Residential Care Homes for the Elderly and Day Care Centres for Demented Elders

3 「自力更新支援計劃」的評估
Evaluation of "Support for Self-reliance" Scheme

4 推行《中學教學語言指引》的評估研究（中一至中三）
Evaluation on the Implementation of the Medium of Instruction Guidance for Secondary
Schools (Secondary 1-3)

2000 1 資訊科技教育計劃「進度初檢」研究
Preliminary Study on Reviewing the Progress and Evaluating the Information Technology
in Education Projects

2 推廣家長教育研究
Study on Promoting Parent Education

3 對香港長期藥物濫用者的縱觀研究
A Longitudinal Study of Chronic Drug Abusers in Hong Kong

4 2000年學生服用藥物情況調查
The 2000 Survey of Drug Use among Students

5 香港精神藥物濫用問題的深入研究
An In-depth Study of Psychotropic Substance Abuse Problem in Hong Kong

6 藥物濫用資料中央檔案室檢討
Review of Central Registry of Drug Abuse

7 香港概括土地用途模式顧問研究
Consultancy Study to Analyse Broad Land Use Pattern of Hong Kong

2001 1 成長的天空　─　「香港學生資料表格」小學生版本的研究
Provision of Research Development of the Understanding Adolescent Project (Primary)
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港中文大學
Name of Institution : The Chinese University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

2 中學學位分配辦法的發展的顧問研究
Consultancy Study on the Way Forward for the Secondary School Places Allocation
(SSPA) System after the High Court Judgement on the SSPA System

3 比對上市公司的表現與其股東的組織的經濟分析
An Economic Analysis Co-relating the Performance of Listed Companies with Their
Shareholders' Profile

4 香港公眾人士對殘疾人士所持之態度調查報告　─　第四次跟進調查
The Fourth Follow-up Study on Public Attitudes towards People with a Disability

5 擬設立海岸公園於峨嵋洲及吉澳海域的適合性調查
Study on the Suitability of Cresent Island and Kat O Area as a Marine Park

6 提供顧問服務，以制訂職前體能測驗，用於招聘懲教署紀律人員
Provision of Consultancy Services for Development of Pre-employment Physical Fitness
Test for Recruiting Disciplined Staff of Correctional Services Department

7 性格評估制度
Study of Personality Assessment System

8 為招聘入境事務隊員而進行的︰
1. 身高體重要求檢討；及
2. 體能測驗評估。
For the recruitment of Immigration Service Members, consultancy study on the following
was conducted :
1. Review on Height & Weight Requirements; and
2. Evaluation of Physical Fitness Test.

9 海事處 2001年員工意見調查和“腦震蕩＂工作坊
Marine Department 2001 Staff Opinion Survey and Brainstorming Workshops

10 有關香港的濫發傳真問題的意見調查
Opinion Survey on Junk Fax Problem in Hong Kong

2002 1 成長的天空　─　少年及家庭輔導服務評估研究
Provision of Evaluation of the Adolescent and Family Counseling Service under the
Understanding Adolescent Project (Primary)

2 推行《中學教學語言指引》的進一步評估研究（中四至中五）
Further Evaluation on the Implementation of the Medium of Instruction Guidance for
Secondary Schools (Secondary 4-5)
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港中文大學
Name of Institution : The Chinese University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

3 香港青年跨界濫用藥物問題的研究
Cross-boundary Substance Abuse Problem among Youths in Hong Kong

4 建立本港石珊瑚參考標本集及資料圖鑑研究
Establishing a Reference Collection and Field Guides for Hong Kong Scleractinian Coral

5 東平洲海岸公園生物監察
Biological Monitoring in Tung Ping Chau Marine Park

6 東平洲公眾碼頭之珊瑚磡察
Coral Mapping at Tung Ping Chau Public Pier

7 香港海港建設與土地發展一百六十年
A Study on the Urban and Port Development in Hong Kong (1843-2002)

8 就在囚人士的「重犯風險及更生需要」制訂心理評估
Development and Validation of Clinical Risks & Needs Evaluation Measures for
Offenders

9 招聘及遴選制度檢討
Review of Recruitment and Selection System

10 中學「成長的天空」計劃（2001 至 2002學年）成效評估研究
Evaluation of the Understanding the Adolescent Project in Secondary Schools 2001/02

11 就香港在 1996至 2002年間的社會爭議事件研究
Study on an Inventory of Social Conflicts in Hong Kong : 1996-2002

12 香港中產階層研究
Study on Middle Class in Hong Kong

2003 1 中學學位分配辦法改革後對中學的教與學和學生表現影響的意見調查
Perception Survey on Changes in Teaching and Learning as well as Student Performance
in Secondary Schools Subsequent to the Reform of the Secondary School Places
Allocation (SSPA) System

2 海下灣海岸公園海洋植物調查
Marine Flora Studies in Hoi Ha Wan Marine Park

3 海下灣海岸公園及印洲塘海岸公園珊瑚監察
Coral Monitoring in Hoi Ha Wan and Yan Chau Tong Marine Parks



立法會  ─  2004200420042004 年年年年 1111 月月月月 14141414 日日日日

LEGISLATIVE COUNCIL ─  14 January 200450

本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港中文大學
Name of Institution : The Chinese University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

4 海岸公園及海岸保護區生物監測（沙洲及龍鼓洲海岸公園）
Biological Monitoring in Sha Chau and Lung Kwu Chau Marine Park

5 提供顧問服務補充合約，以制訂職前體能測驗，用以招聘懲教署紀律人員
Supplementary Contract on the Provision of Consultancy Services for Development of
Pre-employment Physical Fitness Test for Recruiting Disciplined Staff of Correctional
Services Department

6 評估及加強領袖才能研究
Study of Leadership Assessment and Enhancement

7 空氣流通評估方法可行性研究
Feasibility Study for Establishment of Air Ventilation Assessment System

8 香港及珠三角西部的研究
Study on Hong Kong and the Western Pearl River Delta : Cooperative Development
from a Cross-border Perspective

9 香港與珠三角的經濟融合研究
Study on Hong Kong's Economic Integration with the Pearl River Delta : Quantifying
the Benefits and Costs
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究

Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions
院校名稱︰香港教育學院

Name of Institution : The Hong Kong Institute of Education

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 特殊教育實用中學及技能訓練學校學生眾多種不同傷殘情況的研究

Consultancy Study on the Multiplicity of Handicaps among Students of Aided Special
Schools, Practical Schools and Skills Opportunity Schools

2 發展量度中、小學生情意及社交範疇表現指標

Development of Performance Indicators for Measuring Students' Performance in the
Social and Affective Domains

3 發展量度中、小學生學業增值的表現指標

Development of Performance Indicators for Measuring Value-added Improvement of
Students' Academic Performance

4 資助特殊學校、實用學校及技能訓練學校學生的多重障礙顧問研究計劃

Study on the Multiplicity of Handicaps among Students of Special Schools, Practical
Schools and Skills Opportunity Schools

2000 1 海岸公園及海岸保護區生物監測（沙洲及龍鼓洲海岸公園）

Biological Monitoring in Marine Parks and Reserve (Sha Chau and Lung Kwu Chau
Marine Parks)

2 沙洲及龍鼓洲海岸公園油污影響調查

Investigation on Oil Spill Effect in Sha Chau and Lung Kwu Chau Marine Parks

2001 1 海岸公園及海岸保護區生物監測（沙洲及龍鼓洲海岸公園）

Biological Monitoring in Marine Parks and Reserve (Sha Chau and Lung Kwu Chau
Marine Parks)

2002 1 海岸公園及海岸保護區生物監測（沙洲及龍鼓洲海岸公園）

Biological Monitoring in Sha Chau and Lung Kwu Chau Marine Parks
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港理工大學
Name of Institution : The Hong Kong Polytechnic University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 就下列事項提供意見和作出報告︰
1. 關於道路保養及掘路工程的良好做法；
2. 海外路政機構的做法；及
3. 對路政署現行做法作出評估。
To provide advice and report on :
(a) Good Practices in Road Maintenance and Road Opening;
(b) Practices of Overseas Highways Authorities; and
(c) an Assessment of the Current Practices of Highways Department.

2 極端水位及波浪並發概率分析
Joint Probability Analysis of Extreme Sea Level and Wave Height

3 測試塑膠鏈的抗張強度
Testing of Tensile Strength of Plastic Chain

4 為車輛總重在4公噸以下的使用中柴油車輛安裝低成本微粒過濾器進行可行性研究
提供服務
Provision of Service for Feasibility Study of Retrofitting Low Cost Traps to In-use
Diesel Vehicles below 4 Tonnes Gross Vehicle Weight

5 為車輛總重在 4 公噸以上的使用中柴油車輛安裝柴油催化器進行可行性研究提供
服務
Provision of Service for Feasibility Study of Retrofitting Diesel Oxidation Catalysts to
In-use Diesel Vehicle above 4 Tonnes Gross Vehicle Weight

6 計算在交椅州及粉嶺的全球衛星定位系統參考站於國際陸地參考框架系統上的位置
Procurement of Service for Determining of International Terrestrial Reference Frame
Co-ordinates of GPS Reference Station in Kau Yi Chau & Fanling

7 「老有所為活動計劃」檢討報告
Evaluation Report on "Opportunities for the Elderly Project"

8 交通統計週年報告檢討
Review of Annual Traffic Census

2000 1 有關日本及南韓社會、經濟及政治發展趨勢的研究
Consultancy Study on Socio-Economic-Political Development Trends in Japan and
South Korea

2 香港作為補給港的潛力
The Potential of Hong Kong as a Replenishment Port
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港理工大學
Name of Institution : The Hong Kong Polytechnic University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

3 青年領袖培訓課程調查
Survey on Youth Leadership Training Programmes

4 測量污水泵組件所產生的諧波
Harmonic Measurement of Main Pumps

5 評估觀塘初級處理廠的流量管理方法
Assessment of Flow Management Method of Kwun Tong Preliminary Sewage
Treatment Plant

6 各種混合模式污水處理程序可行性研究
Feasibility Study on Various Types of Hybrid Sewage Treatment Process

7 聘請獨立稽核員監督分段式加氯消毒程序
Independent Checker for Graded Multi-Point Chlorination

8 大埔污水處理廠第 V階段檢討研究　─　臭氧消毒試驗性測試
Tai Po STW Stage V Review Studies — Ozone Disinfection Pilot Plant Trial

9 地底／結構性噪音評估
Assessment of Underground/Structural Noise

10 為本港巴士使用乳化水柴油 Purinox作燃料而測量其排放量提供服務
Provision of Service for Emission Measurement by Using Emulsified Water Diesel,
Purinox as Motor Fuel in Buses in Hong Kong

11 就使用中的柴油車輛安裝靜態微粒過濾器進行可行性研究提供服務
Provision of Service for Feasibility Study of Retrofitting Passive Particulate Trap onto
In-use Diesel Vehicles

12 計算 1999年亞太地區大地測量控制網的成果
Procurement of Service for the Computation of the 1999 Asia and the Pacific Region
Geodetic Network

13 「老有所為活動計劃」檢討報告
Evaluation Report on "Opportunities for the Elderly Project"

2001 1 香港人參與賭博活動情況研究
Study on Hong Kong People's Participation in Gambling Activities

2 赤柱污水處理廠污水處理程序檢討第 I部分
Stanley Sewage Treatment Works Process Review Part I
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港理工大學
Name of Institution : The Hong Kong Polytechnic University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

3 氣味的產生及控制研究
Study of Odour Generation and Control

4 就評估已加裝柴油催化器的重型柴油車的白煙排放量提供服務
Provision of Service for White Smoke Emission from Heavy-Duty Diesel Vehicles
with Diesel Oxidation Catalyst Retrofitted

5 就政府使用中的柴油車輛安裝靜態微粒過濾器進行可行性研究提供服務
Provision of Service for Feasibility Study of Retrofitting Passive Particulate Trap onto
Government In-use Diesel Vehicles

6 為汽油車輛的一氧化碳和碳氫化合物排放量進行路邊測量提供服務
Provision of Service for Road Side Survey of Carbon Monoxide (CO) and
Hydrocarbon (HC) Emissions from Petrol Vehicles

7 就安裝靜態微粒過濾器以減少政府車隊中柴油車輛噴出廢氣（包括一氧化碳、
碳氫化合物、氧化氮及黑煙）的效能進行可行性研究
To Conduct a Feasibility Study to Investigate the Effectiveness of Retrofitting Passive
Particulate Trap to Reduce the Exhaust Emissions, including CO, HC, NOx and
Smoke from Diesel Vehicles of the Government Fleet

8 香港港口及航運相關行業對有經驗海員的需求
Demand of Ex-seafarers of the Port, Maritime and Related Industry in Hong Kong

9 「老有所為活動計劃」檢討報告
Evaluation Report on "Opportunities for the Elderly Project"

10 香港非政府機構董事會調查
An Exploratory Survey of Boards of Directors of Subvented NGOs in Hong Kong

11 研究水管內部的環氧樹脂塗層在通水情況及不理想環境下的表現
To Find out the Performance of Not Fully Cured Epoxy for Protective Lining to Steel
Pipes under Flow Condition

2002 1 新界北部旅遊業發展
Development of Tourism in the Northern New Territories

2 旅遊教材套「您需要幫忙嗎？」
A Tourism Education Kit : "Can I help you?"
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港理工大學
Name of Institution : The Hong Kong Polytechnic University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

3 提供適用於「青少年見習就業計劃」的評估工具、學員總覽研究及個案經理的基礎
培訓（2002-03）
Career Counselling and Support Services, and Building Up a Data Archive for the
Youth Work Experience and Training Scheme (YWETS)

4 進行「青少年見習就業計劃」的中期及全面檢討（2002-05）
Evaluation of Programme Implementation of the Youth Work Experience and Training
Scheme (YWETS)

5 進行「青少年見習就業計劃」學員完成見習後的追蹤調查（2002-04）
Comprehensive Study of YWETS Trainees' Post-training Involvement in
Employment-related Activities

6 資訊科技教育計劃進度檢視及成效評鑑的整體研究
Overall Study on Reviewing the Progress and Evaluating the Information Technology
in Education Projects

7 醫護服務融資焦點小組研究　─　調查普羅市民對醫療保障帳目的意見
Health Financing Focus Group Research — Investigating General Public Views on
Medical Savings Account

8 利用紅外 航空相片及影象處理技術分析薇甘菊在若干地點分佈的試驗計劃
Pilot Study on Mikania Distribution Analysis in Certain Areas by Infrared Aerial
Photography and Image Processing Technology

9 調查東涌污水泵房高壓馬達二號起動器的事故
Investigation of the Incident of High-voltage Motor Starter No. 2 at Tung Chung
Sewage Pumping Station

10 橫洲抽水站模擬測試
Modelling Tests for Wang Chau Pumping Station

11 為使用廢玻璃製造鋪路磚和間隔磚進行可行性研究提供服務
Provision of Service for the Feasibility Study of Using Waste Glass in Paving and
Partition Blocks

12 就研究政府柴油車輛（已安裝靜態微粒過濾器）在隧道行駛時的廢氣排放量提供
服務
Provision of Service for Emission Study of Government's Diesel Vehicle (With
Passive Particulate Trap) Driving in Tunnel

13 安全管理系統研究及報告
Safety Management System Consultancy Services to GFS
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港理工大學
Name of Institution : The Hong Kong Polytechnic University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

14 就知識產權署承辦商發展新電腦系統事宜或建議向署方提供獨立第三者的技術意見
The Consultancy is for Independent, Third-party IT Technical Advice to IPD to Assist
the Department in Evaluating Issues or Proposals made by its Outsourcing Contractor

15 「老有所為活動計劃」檢討報告
Evaluation Report on "Opportunities for the Elderly Project"

16 就如何處理啟德明渠進口道內的淤泥事宜上提供意見
To Provide Advisory Services on Treatment of Sediments in Kai Tak Approach Channel

17 檢討海外制定道路安全策略的做法及其成效和在香港是否適用（與香港大學和
香港科技大學共同進行）
Review of Road Safety Strategy (Jointly conducted with the University of Hong Kong
and The Hong Kong University of Science and Technology)

18 香港／珠江三角洲地區經濟展回顧及展望（文獻回顧）
Consultancy Study for a Review of Publications on the Future Development Prospects
of Hong Kong/Pearl River Delta

19 香港第三部門實況研究　─　抽樣分析
Third Sector Landscape Study in Hong Kong — Sampling and Tabulation Services

20 香港第三部門實況研究　─　資料收集及分析
Study on the Third Sector Landscape in Hong Kong — Data Collection and Analysis

2003 1 利用紅外 航空相片及影象處理技術分析薇甘菊在若干地點分佈的第二次試驗計劃
Second Pilot Study on Mikania Distribution Analysis in Certain Areas by Infrared
Aerial Photography and Image Processing Technology

2 研究顧問採用極限狀態方法設計的鋼材結構用途
Consultancy Study on Structural Use of Steel Using Limit State Approach

3 盡量提高西貢污水處理廠污水處理量的初步研究
Preliminary Study for Capacity Maximization for the Sai Kung Sewage Treatment Works

4 為制訂本港車輛在道路運行的周期模式提供服務
Provision of Service to Develop the Hong Kong Driving Cycles

5 為在隧道內測定車輛廢氣排放因子的圖譜提供服務
Provision of Service for Measuring the Characterization of Emission Factors for
Vehicular Exhaust in Tunnel
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港理工大學
Name of Institution : The Hong Kong Polytechnic University

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

6 就評估已加裝柴油催化器的重型柴油車在長怠速工況下減少白煙排放的效能提供
服務
Provision of Service for the Evaluation of the Performance of Diesel Oxidation
Catalyst Retrofitted onto Long Idle Heavy-duty Vehicles in Reducing White Smoke

7 釐訂中央健康教育組的理想、使命及信念
Assist the Central Health Education Unit to Define its Vision, Mission and Values

8 昂船洲大橋　─　三維有限元抖振分析
Stonecutters Bridge — 3-D Finite Element Based Buffeting Analysis

9 香港高速船高級船員工作疲勞方面的研究
Fatigue Study on the Working Hours, Patterns and Limitations for Officers on High
Speed Craft in Hong Kong
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港科技大學
Name of Institution : The Hong Kong University of Science and Technology

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 研究合適香港的科學和科技指標
Study of the Appropriate Science and Technology Indicators for Hong Kong

2 在不同人工魚礁物料附著的亞熱帶海底生物社群的時間及季節性變化
The Temporal and Seasonal Changes of Subtropical Benthic Communities attached to
Artificial Reefs Made of Different Materials

2000 1 侵蝕研究
Corrosion Study

2 研究渡輪服務的未來發展
Study on Future Development of Waterborne Transport Services

2001 1 就推廣開放電訊市場的良好做法提供專業意見，並進行研究，以評估本地電訊市
場的開放程度
To Provide Expert Advice on Good Practices in Promoting a Liberalized
Telecommunications Market and to Carry out Study to Assess the Extent of
Liberalization of Local Telecommunications Market

2 聘請獨立稽核員監督昂船洲污水處理廠的密集污水處理技術試驗性測試
Employment of Independent Checker to Oversee the Compact Sewage Treatment
Technologies Pilot Plant Trials at Stonecutters Island Sewage Treatment Works

3 膜式生物反應器試驗性測試
Pilot Plant Trial of Membrane Bio-Reactor

2002 1 提供語文顧問服務，協助法定語文事務署加強在英語方面的研究及培訓工作
Provision of English Language Consultancy Services to the Official Languages
Agency's Research and Training Capabilities in the Area of English

2 膜式生物反應器試驗性測試延展部分
Pilot Plant Trial of Membrane Bio-Reactor Extension

3 檢討海外制定道路安全策略的做法及其成效和在香港是否適用（與香港大學和
香港理工大學共同進行）
Review of Road Safety Strategy (Jointly conducted with the University of Hong Kong
and The Hong Kong Polytechnic University)

2003 1 探討污水溫度及懸浮固體大小分佈對化學強化一級污水處理的影響
Research on the Effect of the Temperature of Sewage and the Distribution and Size of
Suspended Solids on Chemical Enhanced Primary Sewage Treatment
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港科技大學
Name of Institution : The Hong Kong University of Science and Technology

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

2 探討污水的傳導性及懸浮固體量對化學強化一級污水處理的影響
Research on the Effect of Conductivity of Sewage and the Amount of Suspended
Solids on Chemical Enhanced Primary Sewage Treatment Process

3 探討污水中可沉降及不可沉降固體對污水絮凝作用的影響
Determination of Coagulation Performance between Total Suspended Solids and the
Non-settled Solids in Sewage

4 探討污水中的油脂及固體大小分佈對污水絮凝作用的影響
Effect of Oil and Grease on Sewage Coagulation Performance and Effluent Particles
Size Distribution

5 昂船洲大橋　─　抖振風洞測試
Stonecutters Bridge — Wind Tunnel Tests to Evaluate the Wind
Parameters for Buffeting Analysis

6 製作額外虛擬培訓單元的顧問協議（US$22,000）
Consultancy Agreement for Production of Additional Virtual Training Modules
(US$22,000)
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

1999 1 就本港長者自殺的成因進行研究
Research Study on the Cause of Elderly Suicide in Hong Kong

2 就檢討長者日間護理中心、長者綜合服務中心和長者活動中心，以及發展長者綜
合護理服務進行顧問研究
Consultancy Study on the Review of Day Care Centres, Multi-service Centres and Social
Centres for the Elderly and Development of Integrated Care Service for the Elderly

3 就大嶼山北部建議設立的郊野公園擴建部分提供資料及就北大嶼郊野公園提供額
外資料
Providing Information on the Proposed Country Park Extension at North Lantau and
Addition Information on the Lantau North Country Park

4 1999年香港警務處管理調查
1999 Management Survey

5 1999年香港警務處公眾意見調查
1999 Public Opinion Survey

6 1999年香港警務處員工意見調查
1999 Staff Opinion Survey

7 安老服務統一評估機制
Gate-keeping Initiative for Elderly Services : System of Assessment for Service
Matching and Prioritisation of Services

8 有關高等教育表現指標的比較研究
Comparative Study of Performance Indicators in Higher Education

2000 1 有關東南亞社會經濟及政治發展趨勢的研究
Consultancy Study on Socio-Economic-Political Development Trends in Southeast Asia

2 研究海外社會保障制度
Study on Overseas Social Security System

3 香港精神藥物濫用問題研究
A Study on the Psychotropic Substance Abuse Problem in Hong Kong

4 濫用精神藥物專題小組研究
A Focus Group Study on Psychotropic Substance Abuse

5 直流電化學消毒程序
d.c. Electrochemical Disinfection
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

6 啟德雨水轉運計劃　─　水力模型
Kai Tak Transfer Scheme — Hydraulic Modelling

7 大坑東蓄洪池計劃　─　水力模型
Tai Hang Tung Flood Storage Scheme — Hydraulic Modelling

8 就可生物降解的食物容器及袋的生物降解測試方法進行可行性研究並提供建議
Provision of Service for the Feasibility and Recommendation Study of Biodegradability
Test for Biodegradable Food Containers and Bags

9 2000年香港警務處員工意見調查
2000 Staff Opinion Survey

10 2000年香港警務處服務對像滿意程度調查
2000 Customer Satisfaction Survey

11 「服務質素標準」評估工具設計
Design of Service Quality Standards Assessment Tools

12 家庭服務檢討
Review of Family Services

13 根據電訊局經驗製作有關規管和政策的虛擬培訓課程的顧問協議
Consultancy Agreement for Production of Virtual Training Programme on Regulation
and Policy Based on OFTA Experience

14 有關學費政策的世界性比較研究
A Comparative Study of Tuition Policies in the World

15 香港的都市革新及其對城市形態和都會結構的影響
Study on Hong Kong's Urban Innovations and Their Impact on the City's Physical
Form and Metropolitan Structure

2001 1 僱員再培訓局健康護理再培訓課程畢業學員統計調查
Survey on Graduates of the Healthcare Retraining Courses Organized by the
Employees Retraining Board

2 「學校發展津貼」成效的評估及其撥款安排的檢討
Evaluation on the Effectiveness of the Capacity Enhancement Grant and Review of the
Funding Arrangement
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

3 廢除學能測驗對小學教與學成效影響的調查
Research on the Impact of Abolishing the Academic Aptitude Test on Teaching and
Learning in Primary Schools

4 技能提升計劃檢討調查
Evaluation of the Skills Upgrading Scheme

5 研究海外國家在制定逆按揭計劃作為退休保障的經驗
Research Project on Overseas Experience in Developing Reverse Mortgage for
Retirement Protection

6 資訊科技對年青人的影響研究
Study on the Influence of Information Technology on Youth

7 女性濫用藥物的開始、延續和影響研究
Initiation, Continuation and Impact of Drug Use among Females

8 《海港工程設計手冊》第一冊　─　海事工程設計綜合指引之獨立審閱工作
Independent Review of Port Work Design Manual : Part 1 — General Design
Considerations for Marine Works

9 2001年 6月新界及荃灣水浸調查報告獨立評估
Independent Assessment for the Flood Investigation Report on the New Territories and
Tsuen Wan in June 2001

10 蒐集本港環境水域有關其他糞便指示性細菌的背景資料及其與大腸桿菌的關係
Provision of Professional Service for Collection of Background Information on the
Alternative Faecal Indicators in the Environmental Waters of Hong Kong and Their
Correlation with Escherichia Coli

11 就香港使用生化柴油作為車用燃料進行可行性研究提供服務　─　性能測試
Provision of Service for Feasibility Study of Using Biodiesel as Motor Fuel in Hong
Kong — Performance Test

12 2001年香港警務處公眾意見調查
2001 Public Opinion Survey

13 2001年香港警務處員工意見調查
2001 Staff Opinion Survey

14 執行家庭服務檢討建議的試驗計劃評估研究
Evaluative Study of the Pilot Projects on the Implementation of the Review of Family
Services
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

15 有關表現指標的研究
Study on Performance Indicators

2002 1 有關其他國家的可持續發展評估制度的研究
Studies on Sustainable Development Assessment System in Overseas Countries

2 有關中國內地融合可持續發展方法的研究
Approaches to Integrate Sustainable Development in the Mainland

3 招聘方面年齡歧視公眾意見調查
Opinion Survey on the Public's View on Age Discrimination in Employment

4 持續進修基金檢討調查
Evaluation of the Continuing Education Fund

5 為設計醫療融資方案而進行的專業精算工作
Professional Actuarial Services for the Design of Healthcare Financing Options

6 更新本地醫護服務帳目的計劃
Project to Update the Hong Kong Domestic Health Account

7 地下狂歡文化中的濫用藥物問題研究
Study of Substance Abuse in the Context of Underground Rave Culture

8 濫用搖頭丸及氯胺酮造成認知功能受損和其他不良影響的研究
Study on the Cognitive Impairment and other Harmful Effects from Ecstasy and
Ketamine Abuse in Hong Kong Chinese

9 就有關差餉評估和物業估價的事宜（包括與國際的最佳做法比較，以評估差餉物
業估價署為進行差餉評估而採用的機制及程序）提供技術意見和支援
To Provide Technical Advice and Support on Matters relating to Rating Assessment
and Property Valuation, including an Evaluation of Rating and Valuation
Department's Mechanism and Procedures for Conducting Rating Assessment as
compared with International Best Practices

10 就小學教育的質素和成效提供專業意見，並協助向校長、老師、家長及學生進行
有關調查
To Provide Expert Advice and Assistance in Conducting Surveys with School
Principals, Teachers, Parents and Students on the Quality and Effectiveness in the
Delivery of Primary Education

11 海堤及防波堤設計安全系數檢討
Review of Factors of Safety for Design of Seawalls and Breakwaters
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

12 北青衣公眾填料海堤地基實地測試數據分析
Pilot Test Analysis for Use of Public Fill in Seawall Foundation at North Tsing Yi
Reclamation Works

13 就使用生化柴油作為車用燃料的兩部柴油貨車在道路進行排放測試提供服務
Provision of Service for On-road Emission Testing for 2 Diesel Goods Vehicles of
Using Biodiesel as Motor Fuel

14 2002年香港警務處服務對象滿意程度調查
2002 Customer Satisfaction Survey

15 訓練課程　─　教導地政總署高級職員如何在部門內推廣顧客服務
Workshops for the Senior Managers of the Lands Department on How to Cultivate a
Customer Service Culture within the Department

16 香港動植物公園顧問研究　─　檢討所飼養和栽種的動植物及輔助設施（與香港
浸會大學共同進行）
Consultancy Study on Hong Kong Zoological and Botanical Gardens — Review on
Zoological and Botanical Collections and Supporting Facilities (Jointly conducted with
the Hong Kong Baptist University)

17 舊建市區綜合鄰舍計劃檢討顧問研究
Consultancy Study on the Review of Integrated Neighbourhood Projects in Targeted
Old Urban Areas

18 聘用朋輩輔導員為中三離校生服務檢討
Evaluation on the Engagement of Peer Counsellors for Secondary 3 School Leavers

19 香港的兇殺後自殺個案的研究
Study on Homicide-Suicide in Hong Kong

20 有關樓宇內置接達宣傳計劃的意見調查
Opinion Survey on the In-building Access Publicity Campaign

21 就如何處理啟德明渠進口道內的淤泥事宜上提供意見
To Provide Advisory Services on Treatment of Sediments in Kai Tak Approach Channel

22 提昇第三次整體運輸研究模型之行程表估計程式
Enhancement of Comprehensive Transport Study 3
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

23 檢討海外制定道路安全策略的做法及其成效和在香港是否適用（與香港理工大學和
香港科技大學共同進行）
Review of Road Safety Strategy (Jointly Conducted by The Hong Kong Polytechnic
University and The Hong Kong University of Science and Technology)

24 利用數據發掘科技分析交通意外數據的試驗性研究
Data Mining

25 香港創意產業基線研究
Consultancy Study on a Baseline Study on Hong Kong's Creative Industries

26 香港特區政府對外關係策略顧問研究
Consultancy Study on the External Relations Strategy for the HKSAR Government

27 從經濟學角度分析香港的通縮
Study on "An Economic Analysis of Deflation in Hong Kong"

28 香港的社會凝聚力和身分研究
Consultancy Study on Hong Kong's Social Cohesion and Identity

29 就新加坡、馬來西亞和泰國進行的東南亞社會、經濟及政治發展趨勢研究
Study on Socio-Economic-Political Trends in Southeast Asia, with Particular
Emphasis on Singapore, Malaysia and Thailand

2003 1 為首長級第一或第二薪點的政務職系及部門公務員提供培訓的顧問服務
Consultancy Service for a Training Programme for Members of the Administrative
Services and Departmental Officers on Point 1 or 2 of the Directorate Pay Scale

2 中學學位分配辦法改革對小學的教與學和學習成果影響的意見調查
Perception Survey on Impact of Reform of the Secondary School Places Allocation
System on Teaching and Learning as well as Learning Outcomes in Primary Schools

3 監察持份者對教育改革及主要教育措施的意見調查
Stakeholder Monitoring Survey on Education Reform and Major Education Initiatives

4 教師教育研究
Study on Teacher Education

5 為已注射疫苗的雞隻進行禽流感病毒學監察方面的審核測試
To Conduct Audit Testing of Avian Influenza Virological Surveillance on Vaccinated
Chickens
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

6 將漁護署監察系統之下分離所得的禽流感病毒（尤其是 H5病毒）進行基因及抗原
特徵分析
Avian Influenza Virus (Particularly H5 Virus) — Genetic and Antigenic
Characterization for Viruses Isolated by AFCD Monitoring and Surveillance System

7 從水禽公園及觀鳥園收集的拭抹樣本進行禽流感病毒培養
Avian Influenza Virus Culture on Swabs from Waterfowl Parks and Aviaries

8 對野鳥及出售觀賞雀鳥的店舖進行捕捉雀鳥、收集樣本及病毒培養
Trapping, Sample Collection and Virus Culture from Wild Birds and Bet Bird Shops
for Avian Influenza

9 就有關香港現存私人樓宇的保養和安全事宜提供技術意見和支援，包括與國際的
最佳做法比較，以評估屋宇署為確保現存私人樓宇得到適當保養和符合安全而採
用的機制及程序
To Provide Technical Advice and Support on Matters relating to Maintenance and
Safety of Existing Private Buildings in Hong Kong, including an Evaluation of the
Buildings Department's Mechanism and Procedures for Ensuring the Proper
Maintenance and Procedures for Ensuring the Proper Maintenance and Safety of
Existing Private Buildings as compared with International Best Practice

10 向維港巨星匯的觀眾進行調查
To Conduct an Audience Survey of the Hong Kong Harbour Fest Concert-goers

11 進行調查，以收集公眾對維港巨星匯的意見
To Conduct a Survey on the Public's Perception of the Hong Kong Harbour Fest

12 佐敦道填海工程第三期工程消波海堤實地測試
Verification of Field Performance of Wave Absorbing Seawall at Jordan Road
Reclamation Phase III Works

13 《海港工程設計手冊》第二冊　─　碼頭及船墩之獨立審閱工作
Independent Review of Port Work Design Manual : Part 2 — Guide to Design of Piers
and Dolphins

14 為有濫用精神藥物問題的罪犯制訂預防和治療計劃
Development of the Preventive and Treatment Programmes for Offenders with
Problems of Psychotropic Substance Abuse

15 為香港海關進行的加強內部溝通長遠策略研究
Study of Long-term Strategy to Improve Internal Communication
of the Customs and Excise Department
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本地大專院校獲政府委託進行的顧問研究
Government-commissioned Consultancy Studies Conducted by Local Tertiary Institutions

院校名稱︰香港大學
Name of Institution : The University of Hong Kong

年份
Year

項目
Item

顧問研究項目
Title of the Study

16 中學在提昇學生英語能力有效方法的研究
Consultancy Service for the Study on Good Practices in Secondary Schools for
Enhancing Students' English Language Proficiency

17 為空氣質素模擬系統提供新氣相化學解算程式及靈活化學資料輸入界面
Provision of Service for Implement a New Gas-phase Chemisty Solver and Flexible
Chemistry Mechanism Interface for the Path Modelling System

18 社會福利署地區辦事處擴大職能後的效能評估研究
The Study to Evaluate the Effectiveness of Social Welfare Department's Enhanced
District Social Welfare Office Functions

19 虐待兒童及虐待配偶研究
Study on Child Abuse and Spouse Battering

20 對啟德明渠進口道內的淤泥樣本進行為期 12個月的實驗室監測及氣體量度工作
To Carry out for a 12-month Period Laboratory Monitoring and Gas Production
Measurements of Sediment Samples from Kai Tak Approach Channel
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涉及自動櫃員機的罪行涉及自動櫃員機的罪行涉及自動櫃員機的罪行涉及自動櫃員機的罪行

Crimes Involving Automatic Teller Machines

8.8.8.8. 朱幼麟朱幼麟朱幼麟朱幼麟議員議員議員議員：主席，據悉，香港金融管理局（“金管局＂）近月接獲 36

宗銀行存戶的投訴，聲稱他們戶口的存款被盜去，涉及的款項約 190 萬元。受

害人懷疑匪徒是在他們使用自動櫃員機時，竊取他們的提款卡密碼，然後提

取存款。就此，政府可否告知本會：

(一 ) 匪徒曾在哪些地區的自動櫃員機竊取提款卡密碼；

(二 ) 警方如何遏止這些罪行，以及有否要求巡邏警員留意自動櫃員機

附近的活動；及

(三 ) 金管局與銀行及有關機構就提升提款卡保安水平所進行的研究

的進展為何？

保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席，

(一 ) 根據警方接獲懷疑因提款卡密碼被盜取而引起的失竊案的報告

顯示，匪徒並沒有特定的犯案地區。曾經接報發生該類案件的地

區包括筲箕灣、美孚、葵涌及荃灣。

(二 ) 警方已從以下 4 方面 手，以處理此類案件：

(i) 與銀行業研究加強自動櫃員機的保安設施；

(ii) 教育市民保護其提款卡密碼及提醒市民使用自動櫃員機時

應注意的事項；

(iii) 要求巡邏警員加強留意處於偏僻位置的自動櫃員機；及

(iv) 積極地調查每一宗報稱自動櫃員機失竊案。

(三 ) 金管局於 2003 年 10 月 14 日向所有認可機構發出指引，列明金

管局期望有關認可機構應採取的預防措施，以提升自動櫃員機及

提款卡的保安水平。這些措施包括：
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(i) 加強自動櫃員機的保安設施；

(ii) 裝設閉路電視來持續監視自動櫃員機的運作及使用；

(iii) 設立能記存在提款卡或信用卡上有關交易紀錄的機制，以協

助銀行確定是否有人利用假卡來進行未經授權的自動櫃員

機交易；

(iv) 增加在辦公時間及其他時間巡查自動櫃員機的次數；

(v) 在自動櫃員機的顯眼處標明提供查詢和作舉報的電話號

碼，同時鼓勵客戶舉報在自動櫃員機範圍內發現到的任何可

疑裝置；及

(vi) 在發現有關不尋常的交易情況時，即時聯絡相關的客戶。

有關的認可機構已即時採取行動，落實建議的預防措施。目前來

說進展令人滿意，而金管局預期大部分有關的認可機構會於

2004 年 1 月 31 日或之前實施這些措施。

此外，銀行業正探討各個可行的方案及科技，以進一步提升自動

櫃員機及提款卡的保安。銀行業亦已與有關的供應商在 2003 年

12 月舉行了研討會，研究利用晶片卡進行自動櫃員機交易的可行

性。金管局會繼續與銀行業研究現行措施是否足夠，如有需要，

會再實施額外措施，以加強自動櫃員機的保安。

清潔行車道路及天橋的員工的工作安全清潔行車道路及天橋的員工的工作安全清潔行車道路及天橋的員工的工作安全清潔行車道路及天橋的員工的工作安全

Safety of Cleaners for Cleaning Carriageways and Flyovers

9.9.9.9. 陳國強陳國強陳國強陳國強議員議員議員議員：主席，現時，食物環境 生署（“食環署＂）透過外判商

聘請街道清潔員工，負責清潔的街道包括供車輛行駛的道路及高架天橋等。

即使道路或天橋上正有車輛行駛，亦常見清潔員工在路肩範圍內工作。就

此，政府可否告知本會：

(一 ) 有否就如何保障負責清潔上述行車道路及天橋的員工的工作安

全發出指示；
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(二 ) 在過去 3 年，有否街道清潔員工在工作時因發生交通意外而受傷

或死亡；若有，有關交通意外的日期、涉及員工的傷勢及其他詳

情為何；及

(三 ) 若曾發生上述交通意外，當局有否查核有關的外判商有否為出事

街道清理員工投購僱員補償保險；若有查核，結果為何；若沒有

查核，原因為何？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席，

(一 ) 食環署聘請承辦商在行人路上或路旁提供潔淨服務，該等服務包

括掃街、洗街、清渠等。至於主要行車道路，包括高架天橋的潔

淨工作，則利用機械掃街車進行。為保障街道清潔員工的安全，

食環署規定承辦商的清潔員工必須穿 反光衣，使駕車人士容易

留意到他們。

根據食環署與潔淨服務承辦商所簽訂的服務合約，承辦商須遵守

《職業安全及健康條例》(第 509 章 )的規定，確保其僱員在不同

地點工作時，均遵守職業安全措施，以保障員工的安全和健康。

此外，在操作車輛、儀器及工具方面，承辦商亦必須遵守合約、

製造商的說明或指引、《道路交通條例》 (第 374 章 ) ，以及其

他有關法例或實務守則的規定。

(二 ) 根據食環署的紀錄，過去 3 年共有 5 宗承辦商員工在工作期間遇

到交通意外的個案，詳情載列於附表。

(三 ) 《僱員補償條例》(第 282 章 )第 40 條規定，僱主必須購買保險，

為其僱員因工作遇到意外而作出賠償。食環署與潔淨服務承辦商

所簽訂的服務合約，亦已訂明承辦商必須符合有關的保險要求。

一般而言，食環署會在合約生效時查核承辦商有否為其僱員購買

上述保險。至今沒有承辦商違反有關規定。
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附表

個案 意外發生日期 工作人員傷勢 事件詳情

(1) 2001 年 8 月 27 日 肩膊受傷 水車失控翻側引致跟

車工人受傷。

(2) 2002 年 6 月 11 日 死亡 一名工人在公眾停車

場清掃停車位時被一

輛貨車撞倒，事主送院

3 天後不治。

(3) 2003 年 10 月 27 日 撞傷腳部 一名工人在馬路彎位

清掃垃圾時，被一輛剛

轉 彎 的 車 輛 撞 傷 腳

部。

(4) 2003 年 11 月 11 日 擦傷大腿 一名清掃街道工人在

路旁壆邊清掃時，被一

輛途經的輕型小巴碰

到其手推車，繼而把她

撞傷。

(5) 2003 年 11 月 22 日 被車輾過腳趾 一名工人在把垃圾倒

入垃圾車時，被一輛倒

後的私家車輾過右腳

腳趾。

對本港教育顧問公司提出的投訴對本港教育顧問公司提出的投訴對本港教育顧問公司提出的投訴對本港教育顧問公司提出的投訴

Complaints About Education Consultancy Firms in Hong Kong

10.10.10.10. 吳亮星吳亮星吳亮星吳亮星議員議員議員議員：主席，有關對本港教育顧問公司的海外升學服務提出的投

訴，政府可否告知本會：

(一 ) 當局接獲上述投訴後的處理程序；

(二 ) 會否考慮實施註冊制度等措施，規管這些教育顧問公司，以保障

打算前往海外升學的香港學生的權益；及

(三 ) 有何措施加強協助香港學生前往海外升學？
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教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席，

(一 ) 教育顧問公司所提供的服務屬一般商業行為，惠顧這些公司的市

民會受到有關消費者權益的條例所保障。一般而言，市民對個別

貨品或服務如有不滿，可向消費者委員會（“消委會＂）尋求協

助。消委會在接獲有關投訴後，會向投訴人及有關商戶瞭解詳情

和協助調解。如資料顯示個案可能涉及刑事罪行，消委會會交予

警方處理。

(二 ) 由於教育顧問公司所提供的服務屬商業行為，政府不打算作進一

步的監管；而本港目前已有法例監管一般商業行為及保障消費者

的權益。

(三 ) 為協助學生瞭解外地升學的情況，教育統籌局與各國政府駐香港

的教育機構保持緊密聯繫，透過學校通函、單張、升學輔導刊物、

互聯網頁及講座，向有意前往外地升學的學生、升學輔導教師及

家長提供最新的海外升學資料及有關注意事項。學生如需要個別

的海外升學輔導服務，亦可透過電話或電郵與教育統籌局的升學

輔導工作人員聯絡。

全面實施“內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排＂全面實施“內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排＂全面實施“內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排＂全面實施“內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排＂

Full Implementation of CEPA

11.11.11.11. 梁劉柔芬梁劉柔芬梁劉柔芬梁劉柔芬議員議員議員議員：主席，鑒於內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排

（下稱“CEPA＂）已於本月 1 日全面實施，政府可否告知本會：

(一 ) 當局有甚麼計劃和措施鼓勵廠商（包括有意回流香港的廠商）在

香港設廠；若沒有計劃，原因是甚麼；

(二 ) 當局制訂了甚麼推廣策略，吸引本地及海外投資者及廠商在港投

資或設廠，以及有否估計有關的推廣及鼓勵措施在未來數年每年

可吸引到多少家廠房在港設立，以及按行業分類的新設本地職位

數目；若有估計，結果是甚麼；及

(三 ) 基於近日各界人士曾討論在 CEPA 實施後香港工業和製造業的前

景，當局有否評估本地工業和製造業於未來 10 年在本地經濟發

展中將擔當甚麼角色；若有評估，結果是甚麼？
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工商及科技局局長工商及科技局局長工商及科技局局長工商及科技局局長：主席，就梁劉柔芬議員的質詢，我現逐一回答如下：

(一 ) 在 CEPA 下，自本年 1 月 1 日起，出口往內地的 374 項 2004 年

內地稅則號列涵蓋的香港產品（先前根據內地 2001 年稅則號列

涵蓋的 273 項產品）可獲零關稅優惠。由於不用繳納關稅，這些

香港產品比對來自其他地方的產品在價格上更具優勢。因此，在

吸引廠商在港設廠方面，CEPA 下的零關稅優惠本身已是一項前

所未有的誘因。為有利廠商在港進行生產，我們在 CEPA 下制訂

的原產地規則十分寬鬆。我們相信，零關稅優惠將吸引更多品牌

產品及高增值或 重知識產權的產品在香港生產。

在宏觀政策方面，我們會繼續致力改善本港的營商環境，精簡程

序和改進規管。為此，財政司司長將合併和重組由他主持的幾個

委員會，建立政府與業界配合、全面強化營商優勢、開創就業機

會的高層架構。我們亦會繼續為工業界提供所需的支援，其中主

要的措施包括：透過香港科技園公司管理的工業 ，提供接近成

本價的土地予業界進行生產工序；透過創新科技署轄下的香港認

可處、產品標準資料組和標準及校正實驗所，推行全面的標準及

合格評定服務，以支援廠商生產符合海外市場標準的產品；透過

香港生產力促進局，為以創新及增長為本的本港公司，特別是製

造業及中小企業，提供橫跨價值鏈的綜合支援服務；透過中小企

業基金及創新科技基金，協助業界增強競爭力，以及透過香港貿

易發展局（“貿發局＂），積極向外地和國內企業推介香港的品

牌，建立香港產品及服務的總體形象，協助業界開拓出口市場。

目前本港工業廠廈供應充足，租金及售價亦下調了不少，對選擇

在本港設立生產線的企業來說，有一定的吸引力。此外，政府正

研究在 CEPA 的新形勢下，彈性容許廠商輸入非本地技術勞工，

吸引新投資者或廠商在香港設廠，在促進經濟發展的同時，增加

本地就業機會。政府會草擬具體建議，以便進一步討論。我們在

制訂和落實有關計劃前，會諮詢商界和工會。

(二 ) 投資推廣署一直透過多種途徑接觸外地和國內企業，包括主動拜

訪企業、舉辦和參與研討會及商貿博覽會、跟內地城市在海外聯

手舉辦推廣活動和協辦大型國際會議等，務求在不同層面，盡量

接觸大量的外地和國內企業，向它們推介在本港成立公司的好

處。
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在 CEPA 公布後，投資推廣署積極向外地和國內企業推介 CEPA
帶來的商機。推介工作包括：

(i) 在海外和國內舉辦 CEPA 研討會，向外國和國內企業介紹

CEPA 帶來的商機。例如，去年 10 月，投資推廣署分別在韓
國和日本舉辦了關於 CEPA 的研討和推介會 ;

(ii) 在投資推廣署參與舉辦的各項活動中，包括亞太經合會議 10
月份在泰國舉行的投資博覽會的展覽等，加入介紹 CEPA 的
元素，向外商介紹 CEPA 帶來的商機 ;

(iii) 本年 1 月至 2 月，與中國國際貿易促進委員會分別在北京、

上海及廣州舉辦大型展覽和研討會，向三地的企業介紹

CEPA 帶來的商機。籌辦單位預計參觀人數將達 1 萬人次 ;

(iv) 印製特別針對海外和國內企業需要的 CEPA推廣小冊子及宣
傳刊物，在各項投資推廣活動中派發；及

(v) 在投資推廣署的網頁內發布針對外商需要有關 CEPA 的資

料。

此外，在內地及海外的 11 個香港經濟貿易辦事處也積極推廣

CEPA 的零關稅優惠，以吸引外地的廠商來港進行生產活動。香
港科學園公司及數碼港在它們的海外推廣招商活動中，推介

CEPA 的優惠，吸引海外以科技為本的生產商來港投資，並以香
港作為進入內地市場的平台。貿發局亦已加強在內地和香港推廣

CEPA 的活動。由今年 1 月起，貿發局會在北京、上海、廣州及
香港試行設立商機中心，提供更全面的支援服務，包括協助內地

企業作出商貿配對，尋找合適的本港企業夥伴。

特區政府和廣東省政府均非常重視 CEPA 在廣東省的實施。粵港
合作聯席會議在去年 8 月舉行的會議中，決定成立有關落實

CEPA 的專責小組及推介大珠三角專責小組，聯手吸引外商到大
珠三角進行投資。除了粵港合作聯席會議外，政府亦透過滬港經

貿合作會議，以及和其他省市加強聯繫，以吸引內地企業到港投

資。

在本港方面，工業貿易署、貿發局和工商及科技局舉辦和參與了

多個研討會及介紹會等，向香港主要商會、內地代表團、外國商

會、工商專業團體等，詳細介紹 CEPA 的內容及實施細節。
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自 CEPA 公布後，我們已接獲不少海內外的查詢，而一些公司亦

表示正在研究在港開設生產線的可行性。但是，由於每項投資計

劃往往需要長時間的計劃才可完成，加上 CEPA 容許新的產品申

請享受零關稅，現時難以預計 CEPA 可吸引多少廠商在港設廠，

以及將會開設的本地職位數目。

(三 ) 工業是帶動經濟發展的重要支柱之一。我們相信 CEPA 提供了新

的平台，有利本港的製造業朝高增值、高創意、高知識產權及高

科技的方向發展，並帶動生產商透過創新、設計、科技及打造品

牌，增加其競爭優勢。CEPA 提供了一個良好的基礎，讓本港工

業重新定位，持續發展，並促使香港工業在產業結構上作出調

整，鼓勵新的工業出現，為經濟發展注入新的動力。在 CEPA 實

施一段時期後，政府將就 CEPA 對香港經濟的影響，包括就業情

況，進行量化評估。我們認為一項具意義的量化評估須考慮 CEPA

實施後 9 至 12 個月的發展，政府將根據此時間表進行評估，並

展開有關的前期準備工作。

採用分級制調派救護車接載病人採用分級制調派救護車接載病人採用分級制調派救護車接載病人採用分級制調派救護車接載病人

Adoption of Classification System in Deploying Ambulances to Transport
Patients

12.12.12.12. 李鳳英李鳳英李鳳英李鳳英議員議員議員議員：主席，據報，消防處為善用資源，正研究採用分級制，按

召喚救護車人士提供的病情排列優先次序，調派救護車把病人送往醫院。就

此，政府可否告知本會：

(一 ) 2002 及 2003 年緊急召喚救護車個案宗數各有多少，請按上述分

級制的標準，分類列出該兩年的個案宗數，以及由召喚至救護車

抵達現場接載病人的相距時間；

(二 ) 消防處計劃何時實施有關分級制，以及實施前會否進行公開諮

詢；

(三 ) 實施有關分級制前的員工培訓計劃的詳情；及

(四 ) 消防處在實施有關分級制後，有何措施防止因召喚救護車人士錯

報病情而耽誤救治病人？
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保安局局長保安局局長保安局局長保安局局長：主席，

(一 ) 消防處為更有效地運用資源，進一步確保情況危急的傷病者能夠

在最短時間內得到最佳的緊急救護服務，將會在消防通訊中心第

三代調派系統發展完成及全面運作之後，研究在本港引入緊急救

護服務分級制的可行性。此制度近年來在英國及美國開始被採

用，據報效果良好。

2002及 2003年本港緊急救護召喚分別為 505  980及 478  109宗。
由於分級制的研究工作尚未開展，消防處也未就分級制的標準作

出詳細討論，故此未能按分級制而列出緊急救護召喚個案的分類

詳情及召達時間等資料。

(二 ) 正如上文所述，緊急救護服務分級制目前尚屬初步構思階段，消

防處計劃在第三代調派系統全面運作之後，方研究在本港引入分

級制的可行性，故此現在未有任何實施時間表。如果日後研究結

果顯示該構思可行，消防處將會進行諮詢。

(三 ) 消防處在進行分級制可行性研究時，其中一個重點是評估分級制

的可靠性及準確性。如果經研究後落實推行此項計劃，消防處會

進行完善的員工培訓，並制訂清晰的指引。

(四 ) 消防處預計稍後進行分級制可行性研究時，其中一個關鍵是防止

因召喚救護車人士錯報病情而耽誤救治病人的措施，例如制訂清

晰的行動指引，使員工能協助召喚救護車人士提供正確的病情資

料。如研究結果證實計劃可行，消防處亦會在計劃推出前，進行

廣泛的公眾宣傳，教育市民如何善用救護服務，確保計劃能夠順

利推行。

資助在本港或內地進行的控制傳染病研究項目資助在本港或內地進行的控制傳染病研究項目資助在本港或內地進行的控制傳染病研究項目資助在本港或內地進行的控制傳染病研究項目

Funding Research Projects Conducted in Hong Kong or the Mainland on
Controlling Infectious Diseases

13.13.13.13. 張文光張文光張文光張文光議員議員議員議員：主席，當局於去年 7 月獲本會撥款 5 億元，以資助在本港

或內地進行的控制傳染病研究項目。就此，政府可否告知本會：

(一 ) 當局把每項研究的資助上限訂為 80 萬元的理據；有何措施支援

研究機構進行耗資高於該資助上限及大型的研究項目；
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(二 ) 資助範圍是否包括提升實驗室或研究設備的水平的開支；

(三 ) 當局至今接獲多少宗資助申請，當中分別有多少宗申請由單一本

地機構、兩間或以上本地機構，以及本地和內地機構聯合提出；

每宗申請所涉及的研究機構；

(四 ) 已完成審批多少宗申請；每個涉及嚴重急性呼吸系統綜合症（下

稱“ SARS＂）或其他新傳染病的研究項目要求及獲批的資助額；

獲資助的研究項目開展工作的日期；

(五 ) 有關當局及評審撥款委員會有否協調獲批資助的研究機構互相

分享研究成果，以期提升研究的效益及加快研究進度；

(六 ) 獲資助項目的研究成果的知識產權屬誰；及

(七 ) 就評審準則、可獲資助的研究範圍及資助金額、監察研究的進度

以至研究成果的知識產權歸屬而言，當局是否對在本港及在內地

進行的研究項目持統一標準？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席，自本港在 2003 年爆發 SARS 後，財務委員

會已撥款 5 億元，資助有關控制傳染病的研究。在這筆款項中，有 0.5 億元

是通過中國科學技術部發放，用以資助內地的傳染病研究項目。至於餘下的

4.5 億元，則由 生福利及食物局成立的控制傳染病研究基金（“基金＂）

管理。

設立基金是為了鼓勵、推動和資助進行有關預防、治療和控制傳染病的

研究，尤其是針對新出現的傳染病，例如 SARS。基金會根據研究局所訂政

策聲明的指引運作。研究局負責釐定研究綱領；確保設有制度和程序控制撥

款、持續監察和評核受資助的研究項目；推動傳染病研究，以及就撥款作出

最終決定。基金亦已制訂研究撥款申請指引，以供合資格申請的人士／機構

參考。政策聲明和研究撥款申請指引均夾於附件，並已上載基金網頁

<http://www.hwfb.gov.hk/grants>。
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研究局已定出基金的四大資助範圍︰

─ 病源學、疫病監察、流行病學和公共健康

─ 基礎研究

─ 臨床和醫療服務研究

─ 加強科研基建

本港公營部門、私營機構和學術界的研究人員均可向基金申請資助。基

金亦非常重視與內地和海外機構合作進行研究。

一般來說，基金為兩大類別的研究項目提供資助︰

(i) 研究人員自發進行的研究項目，即是指研究項目為鼓勵科研人員發

展創新的研究項目。基金每年發出兩次公開邀請，讓這些項目的研

究人員申請資助。第一輪接受申請的日期由 2003 年 9 月 29 日至 11

月 29 日；第二輪則為 2003 年 11 月 29 日至 2004 年 2 月 14 日。

(ii) 受委託進行的研究項目，即是指為應付特別研究需要、補足科學知

識不足之處，以及就 生福利及食物局識別的公共健康需要和威脅

而進行的研究項目。這些項目只會由當局特別委託的研究機構進

行。自基金成立以來，當局已委託香港大學、香港中文大學，以及

醫院管理局與香港科技大學和香港理工大學合作分別進行多個研

究項目。

關於質詢的各部分，現答覆如下：

(一 ) 研究人員自發進行的研究

研究人員自發進行的研究項目的資助上限通常定為 80 萬元，原

因如下：

— 參考以往管理醫療服務研究基金汲取的經驗，研究基金的大

額撥款上限為 80 萬元；及
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— 大學教育資助委員會轄下研究資助局批出的平均資助額，亦

與上述款額相若。

不過，基金的政策聲明其中一項條文訂明，只要有充分理由，便

可批出較高的資助額。

受委託進行的研究

這個類別的研究項目並沒有訂明資助上限。

(二 ) 在改善研究的基本設施方面，提升實驗室的水平確屬於基金的資

助範圍。事實上，在受委託進行的研究項目這個類別中，建議的

研究項目已包括把實驗室設施提高至第三級生物安全標準，以及

在傳染病學研究中容許使用動物作範例的科研能力。

(三 ) 研究人員自發進行的研究

基金在第一輪接受公開申請期間，共接獲 114 份申請。現把這些

申請分類如下︰

申請機構類別 接獲申請數目

單一本地機構 73

多間本地合作機構 21

本地機構  + 內地合作機構 11

本地機構  + 海外合作機構 6

本地機構  + 內地合作機構  + 海外合作機構 3

合計 114

申請機構包括專上教育院校、醫院、醫學院和私人機構。

受委託進行的研究

在這個類別中，我們已接獲香港大學和香港中文大學所提出的多

項研究項目，內容涉及新出現的傳染病或可能出現的新傳染病的

流行病學、微生物學 (包括 SARS、流感、具多重耐藥性的病菌 )、

改善實驗室設施、醫院感染、評估 SARS 的新治療方法、 SARS

的長遠後遺症等。
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(四 ) 研究人員自發進行的研究

在第一輪接受公開申請期間，共收到 114 份由研究人員自發進行

的研究申請，申請資助額合共 7,200 萬元。其中 66份申請與 SARS

或其他新傳染病有關。本地和海外專家現正為所有申請進行同業

覆檢。同業覆檢是一項獨立的評審工作，以保障申請和批核過程

的質素和確保符合標準。進行同業覆檢後，才會作出最終決定。

研究人員自發進行的研究項目須於申請獲批日期起計 4 至 6 個月

內展開。

受委託進行的研究

兩個以大學為本的受委託進行研究項目，為期 5 年，包括最少 10

個獨立研究項目，申請資助額合共 5,500 萬元。研究內容已獲評

審，研究局將於 2004 年 1 月下旬考慮是否批准撥款。

管理機構和政府簽訂合約後，預料受委託進行的研究項目便會在

短期內展開。

(五 ) 所有獲資助項目均須提交研究成果報告，以供評審撥款委員會覆

核，務求讓更多人士得悉研究結果。當局除了會向本地研究人

員、臨床人員、醫護人員和醫療服務管理人員分發研究成果報告

外，還會把研究成果報告上載基金網頁。

此外，預料申請者會自行向科學期刊提交論文，以及在科學會議

和研討會上發表，藉此向國際社會發布研究結果。

(六 ) 一如研究撥款申請指引所述，研究項目的知識產權由政府和管理

機構共同擁有。不過，這並不妨礙任何人士把有關研究數據和文

件作一般的學術和專業用途。

(七 ) 本地和內地機構無論在獲基金資助進行研究的範圍、資助金額、

申請評審準則、監察研究的進度，以及知識產權和研究成果的擁

有權方面，均得到同樣的對待。
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附件
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私人參建居屋計劃的屋苑設計私人參建居屋計劃的屋苑設計私人參建居屋計劃的屋苑設計私人參建居屋計劃的屋苑設計

Design of Private Sector Participation Scheme Estates

14.14.14.14. 楊孝華楊孝華楊孝華楊孝華議員議員議員議員：主席，據報，近年入伙的私人參建居屋計劃的屋苑（例如

香港仔深灣雅濤閣）中，某些設計對住戶有不良影響，例如垃圾房與住戶單

位只相隔兩呎多，以及升降機的後備發電機的煙囪面對住戶單位的窗口等。

就此，政府可否告知本會，是否知悉：

(一 ) 房屋委員會（“房委會＂）有否就私人參建居屋計劃的屋苑設計

訂立特定要求，以及規定承建商的設計須符合這些要求；

(二 ) 過去 10 年，房委會每年接獲投訴此類居屋屋苑的設計問題的宗

數及類別；當中有多少宗所涉及的問題已獲得解決；及

(三 ) 過去 10 年，每年新落成的此類居屋屋苑單位數目，以及當中有

多少住戶認為設計有問題而將單位退回房委會？

房屋及規劃地政局局長房屋及規劃地政局局長房屋及規劃地政局局長房屋及規劃地政局局長：主席，我就質詢的 3 個部分答覆如下：

(一 ) 私人機構參建居屋與私人住宅樓宇一樣，在建築設計、委聘認可

人士、施工方法和樓宇驗收等各方面均須完全符合《建築物條例》

及其他如與環保相關法例的規定。除此之外，房委會亦會訂立特

定要求，包括有關的規劃準則如單位數目、面積和樓宇設施等，

以及單位設計和用料方面的技術標準。這些要求在私人機構參建

居屋的招標文件內清楚列明。

私人機構參建居屋的標書由跨部門委員會負責評審。其中，房屋

署會就各項有關設計和建築的技術要求、施工計劃及承建商過往

表現等範疇進行評分，以協助評審委員會挑選合適的承建商。樓

宇內各項裝備會否對住戶造成滋擾，亦是房屋署進行評分時考慮

的因素之一。承建商必須按合約規定完成所有要求。

(二 ) 我們沒有就屋苑設計的投訴個案作出統計。房委會不時收到專業

團體、業界、居民組織和個別住戶就居屋屋苑設計方面的意見，

如有需要會作出改進，讓單位更能切合居民的需要。
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(三 ) 根據現行安排，業主可在購入單位首 5 年內回售單位予房委會。

自 1994 年至今出售的 42 000 個私人機構參建居屋單位中，房委

會共回購了 2 105 個單位，按年份分列的數字載於附件。業主將

私人機構參建居屋單位售回房委會是他們按個人、經濟及家庭狀

況所作的決定，我們回購單位時不會向有關業主瞭解他們售回單

位的原因，所以並沒有當中有多少住戶是認為屋苑設計不善而退

回單位的資料。

附件

在 1994 至 2003 年 1 落成的

私人機構參建居屋屋苑的回購單位數目

（截至 2003 年 11 月）

落成年份 單位數目 回購單位數目

1994 5 570 41

1995 4 460 49

1996 1 350 0

1997 2 340 38

1998 11 674 1 301

1999 3 576 165

2000 5 230 183

2001 7 712 328

總計 41 912 2 105

1 數字不包括 2002 年落成的高盛臺（ 760 個單位）和紅灣半島（ 2 470

個單位），以及 2003 年落成的俊宏軒（ 4 100 個單位）、青逸軒（ 510

個單位）和嘉峰臺（ 2 010 個單位）。這些單位均不會以居屋形式出售，

其中高盛臺、俊宏軒及青逸軒已轉作出租公屋，而政府正與有關發展

商商討如何處理紅灣半島的 2 470 個單位。
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未經許可佔用政府土地進行營商活動未經許可佔用政府土地進行營商活動未經許可佔用政府土地進行營商活動未經許可佔用政府土地進行營商活動

Conducting Commercial Activities on Government Land Occupied Without
Authorization

15.15.15.15. 黃成智黃成智黃成智黃成智議員議員議員議員：主席，關於未經許可佔用政府土地或在違反批地條款的情

況下進行營商活動的問題，政府可否告知本會：

(一 ) 過去 5 年，出現上述情況的土地的個別位置、面積、被佔用的年

期、涉及的營商活動和負責規管有關活動的政府部門及其跟進行

動的詳情；當局有否評估該等營商活動所涉及的營業額及租金款

額；若有，結果為何；及

(二 ) 對於政府土地在未經許可的情況下被佔用作為食物買賣或加工

的場所，當局採取了甚麼跟進行動，以確保食物 生安全和保障

市民健康；當局會否考慮採取跨部門聯合行動，以徹底解決問

題？

房屋及規劃地政局局長房屋及規劃地政局局長房屋及規劃地政局局長房屋及規劃地政局局長：主席，我就質詢的兩部分答覆如下：

(一 ) 有關未經許可在政府土地上或在違反批地條款的情況下進行營

商活動的個案，資料分別詳載於附件甲及附件乙。地政總署負責

對非法佔用政府土地的情況採取土地管制行動，以及確保已批租

土地承批人遵守批地條款。其他有關的政府部門在有需要時可按

其部門的政策採取適當行動，這要視乎在有關土地上進行的活動

屬何種類而定。

假如發現有人未經許可佔用政府土地，地政總署通常會根據《土

地 (雜項條文 )條例》（第 28 章）的有關條文，要求佔用人停止

佔用有關土地。如情況合適，地政總署會對有關情況作出規管，

透過短期租約，以巿值租金批出該幅土地予有關佔用人。假如該

未經許可而佔用政府土地的情況無法加以規管，並須飭令停止，

則當局不會批出短期租約，亦不會進行租金評估。

同樣，假如發現未經許可而更改已批租土地用途的情況，地政總

署會要求承批人糾正未經許可的用途。如情況合適，地政總署會

向承批人發出短期豁免書，批准新的土地用途，但承批人須繳付

費用。假如該未經許可的用途不獲批准，而承批人須停止有關活

動，則當局不會發出短期豁免書，亦不會評估應收的費用。
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(二 ) 規管食物業屬食物環境 生署（“食環署＂）的職權範圍。為保

障公眾 生，任何人如擬經營食物業，須向食環署申領牌照，並

遵守有關的發牌規定及條件。無牌經營食物業，不論經營場所是

否位於政府土地上，均會遭受檢控。

假如有人未經許可而佔用政府土地，用作食物販賣或加工場所，

地政總署會採取土地管制行動，並會通知食環署，以便後者依據

其權限採取適當的跟進行動。

附件甲

1999 年 1 月至 2003 年 12 月

未經許可佔用政府土地進行商業用途的個案一覽表

項目 地點 面積 期間 用途 地政總署的行動／現時情況

(1) 香港仔海濱公園／

公眾停車場

5 330平方米 約 20年 活魚批發市

場

在 2003年 12月 1日向魚類

統營處發出牌照，以作出規

管。

(2) 大嶼山愉景灣 41 200平方米 1982年至今 高爾夫球場 以短期租約方式納入規

管，租金追溯至 1982年。

(3) 南丫島榕樹灣 124平方米 2001 年 10月

至今

食肆 目前正對佔用人採取檢控

行動。

(4) 西貢蠔涌 700平方米 2003年 8月

至今

高爾夫球練

習場

將會勘察該處的構築物，以

及採取適當的土地管制行

動。

(5) 西貢布袋澳 380平方米 1995年 11月

至今

兩間食肆 房屋署和地政總署將清理

該處，食環署會考慮對食肆

採取適當行動。

(6) 屯門龍鼓灘 210平方米 2003年年中

至今

康樂（水上

活動）用途

目前正就非法佔用土地採

取土地管制行動。

(7) 元朗安寧路（大橋村舊

址），丈量約份第 120

約地段第 1072 號餘段

附近

200平方米 2001 年 12月

至 2002 年 11

月

商店 已於 2002年 11月清拆。

(8) 元朗永寧村，丈量約份

第 122約地段第 894號

餘段及第 1589 號餘段

附近

250平方米 2001 年 1 月

至 2003年 12

月

停車場 已於 2003年 12月清拆。
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(9) 元朗朗怡居，丈量約份

第 116約地段第 805號

及第 806號附近

3 200平方米 2002年 11月

至 2003 年 4

月

停車場 已於 2003年 4月清拆。

(10) 元朗十八鄉大樹下西

路，丈量約份第 118約

地段第 1448 號餘段附

近

300平方米 2000 年 7 月

至 2001 年 6

月

露天存放貨

櫃

已於 2001 年 6月清拆。

(11) 元朗八鄉石崗機 場

路，丈量約份第 114約

地段第 21號餘段附近

2 500平方米 2001 年 6 月

至 2001 年 11

月

停車場 已於 2001 年 11月清拆。

(12) 元朗八鄉打石湖，丈量

約份第 108 約地段第

119號附近

300平方米 2001 年 6 月

至 2003 年 5

月

露天存放建

築材料

已於 2003年 5月清拆。

(13) 元朗新田錦繡花園高

爾夫球練習場，丈量約

份第 104約地段第3213

至 3218號附近

600平方米 2001 年 4 月

至 2001 年 6

月

高爾夫球練

習場

已於 2001 年 6月清拆。

(14) 元朗新田洲頭，丈量約

份第 99 約地段第 570

號餘段及第 397號餘段

附近

300平方米 2000 年 8 月

至 2001 年 7

月

停車場 已於 2001 年 7月清拆。

(15) 元朗新田洲頭白 石

凹，丈量約份第 96 約

地段第 733號附近

6 000平方米 1999 年 1 月

至 2000年 12

月

露天倉庫 已於 2000年 12月清拆。

(16) 元朗新田洲頭白 石

凹，丈量約份第 96 約

地段第 709號餘段附近

250平方米 1998 年 7 月

至 2000 年 6

月

停車場 已於 2000年 6月清拆。

(17) 元朗屏山，丈量約份第

123約石 村附近

100平方米 2003 年 1 月

至今

修理汽車 將於 2004年清拆。

(18) 元朗洪水橋，丈量約份

第 121約基達花園第一

期附近

150平方米 2003年 10月

至今

停車場 將於 2004年清拆。

(19) 大埔三門仔聯益新村

附近

1 810 平方米

（於斜坡開

拓）

2003年 10月

9 日至 2003

年12月 16日

停車場 已於 2003年12月圍封有關

場地，並已豎立告示板。
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附件乙

1999 年 1 月至 2003 年 12 月

未經許可把已批租土地由非商業改變作商業用途的個案一覽表

項目 地點 面積 時間 用途 地政總署的行動／目前情況

(1) 魚涌海裕街 2 985.9平方米

（工業）

1999 年 6 月

15 日至 2000

年 6月 2日

收費停車場 已發出勸諭信和警告信，違

規用途已獲糾正。

(2) 北角京華道 2 784平方米

（工業）

2003年1月 2

日至今

收費停車場 已發出勸諭信，正在處理短

期豁免書的申請。

(3) 香港域多利道 60號 566.7平方米

（工業）

2000年 11月

9 日至 2001

年 8月 23日

收費停車場 已發出勸諭信，違規用途已

獲糾正。

(4) 九龍灣祥業街與臨澤

街交界處

6 541平方米

（工業／倉庫）

2000 年 2 月

22 日至 2000

年 11月 1日

收費停車場 已發出勸諭信，違規用途已

獲糾正。

(5) 九龍灣常怡道與宏泰

道交界處

5 480 平方米

（工業／倉庫）

2000年 12月

7日至今

收費停車場 已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(6) 九龍新蒲崗六合街 15

至 21號

2 991.38 平

方米

（工業／倉庫）

2001 年 2 月

23日至今

收費停車場 已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(7) 九龍新蒲崗大有街 1號 1 430.71 平

方米（工業）

2001 年 4 月

24日至今

收費停車場

及露天倉庫

已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(8) 九龍新蒲崗雙喜街 9至

11號

970.84 平方

米

（工業／倉庫）

2001 年 4 月

24日至今

收費停車場 已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(9) 九龍新蒲崗景福街 112

號

1 676.85 平

方米

（工業／倉庫）

2001年 7月 9

日至 2002 年

3月 28日

收費停車場 已發出勸諭信，違規用途已

獲糾正。

(10) 九龍觀塘巧明街 66 號

及偉業街 165至 167號

1 769.75 平

方米（工業）

2000 年 2 月

22日至今

收費停車場 已發出警告信，正在處理短

期豁免書的申請。

(11) 九龍觀塘鴻圖道 52號 1 056.7 平方

米（工業）

1999年 10月

26日至今

收費停車場 已發出警告信，快將完成處

理短期豁免書的申請。
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(12) 九龍觀塘創業街 38號 1 156.64 平

方米

（工業／倉庫）

1999年 7月 5

日至今

收費停車場 已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(13) 九龍觀塘鴻圖道 18 號

及 18A號

535 平方米

（工業）

2003 年 8 月

15日至今

收費停車場 已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(14) 九龍觀塘巧明街與駿

業街交界處

8 913 平方米

（工業／辦

公室）

1999年 8月 6

日至今

收費停車場 當局接獲申請後，已批出短

期豁免書，承批人須就此繳

付費用。

(15) 九龍觀塘敬業街 49號 929.02 平方

米（工業）

1999 年 7 月

20日至今

收費停車場 已發出勸諭信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(16) 九龍觀塘駿業街 52號 929.03 平方

米（衣帽及手

套工廠或機

繡工廠）

2000年1月 7

日至 2003 年

6月 2日

收費停車場 已發出勸諭信，違規用途已

獲糾正。

(17) 九龍觀塘偉業街 207號 936平方米

（工業）

1999 年 7 月

20 日至 2002

年 8月 29日

收費停車場 違規用途已獲糾正。

(18) 油塘高輝道 9號 5 946平方米

（船舶建造

及／或鋸木

及貯木場）

2001 年 11月

15日至今

收費停車場 已發出警告信。

(19) 油塘高輝道 2 133平方米

（船舶建造

及／或鋸木

及貯木場）

2001 年 11月

15日至今

存放／處理

物料作循環

再造用途

已發出警告信，快將完成處

理短期豁免書的申請。

(20) 油塘高輝道 1 473平方米

（船舶建造

及／或鋸木

及貯木場）

2001 年 11月

15日至今

存放建築材

料

已發出警告信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(21) 油塘茶果嶺道 1 986平方米

（船舶建造

及／或鋸木

及貯木場）

2003 年 8 月

26日至今

存放廢金屬

及建築材料

已發出警告信。
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(22) 油塘茶果嶺道 3 237平方米

（船舶建造

及／或鋸木

及貯木場）

2002 年 3 月

至今

存放廢金屬

及廢紙作循

環再造用途

快將完成處理短期豁免書

的申請。

(23) 九龍荔枝角長義街 8號 1 418.63 平

方米

（工業／倉庫）

1998 年 6 月

16 日至 2002

年 5月 23日

收費停車場 已發出警告信，違規用途已

獲糾正。

(24) 九龍廣東道 1131 至

1137號

446.7平方米

（工業／倉庫）

2003年 7月 2

日至 2003 年

7月 9日

收費停車場 違規用途已獲糾正。

(25) 九龍大角咀晏架街 46

至 48號

356.7平方米

（工業）

1998 年 8 月

26 日至 2002

年 11月 8日

收費停車場

及露天倉庫

已發出警告信，違規用途已

獲糾正。

(26) 九龍瓊林街 111號 1 676.85 平

方米

（工業／倉庫）

2001年 7月 9

日至今

收費停車場 已發出警告信，快將完成處

理短期豁免書的申請。

(27) 九龍瓊林街 104 至 106

號及永康街 77號

1 877.57 平

方米（工業）

2001年 7月 9

日至今

收費停車場 已發出警告信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(28) 九龍青山道 495號 640平方米

（工廠）

2001年 7月 9

日至今

收費停車場 已發出警告信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(29) 九龍紅磡鶴翔街 1 700平方米

（碼頭）

1992年至今 混凝土配料

廠

已發出警告信，違規用途並

未獲糾正，政府已經重收該

地段。前業權人在 2002年 9

月向高等法院申請取消重

收。現正等待聆訊。

(30) 尖沙咀赫德道 6B 至 6E

號

875平方米

（住宅）

1999年 12月

6日至今

收費停車場 當局接獲申請後，已批出短

期豁免書，承批人須就此繳

付費用。

(31) 何文田何文田街 13號 351平方米

（住宅）

1999年 12月

6 日至 2000

年 4月 20日

收費停車場 已發出警告信，違規用途已

獲糾正。

(32) 九龍廣東道 1131 至

1137號

449.1平方米

（住宅）

2003年 5月 9

日至 2003 年

7月 9日

收費停車場 違規用途已獲糾正。
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(33) 九龍土瓜灣九龍城道

131號

1 378.67 平

方米（工業）

1998年 5月 4

日至 1999 年

11月 4日

收費停車場 已發出警告信，違規用途已

獲糾正。

(34) 九龍新碼頭街與土瓜

灣道交界處

5 755平方米

（填海及建

築）

1998年 9月 4

日至今

收費停車場 已發出警告信。當局接獲申

請後，已批出短期豁免書，

承批人須就此繳付費用。

(35) 大嶼山梅窩鹿地塘 2 200平方米

（農地）

2002 年 3 月

至今

混凝土拌合

廠

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(36) 西貢蠔涌 6 600平方米

（農地）

2003 年 8 月

至今

高爾夫球練

習場

將會勘察該處的構築物，以

及採取適當的執行批約條

款行動。

(37) 西貢大埔仔 791平方米

（農地）

2002 年 9 月

至今

食肆和高爾

夫球練習場

正考慮採取批約條款行

動。已通知食環署對食肆採

取適當行動。

(38) 西貢龍尾 162平方米

（農地）

2002 年 8 月

至今

修理汽車 將會勘察該處的構築物，以

及採取適當的執行批約條

款行動。

(39) 屯門龍鼓灘 1 854平方米
（農地）

1999 年 至

2003年年中

高爾夫球練

習場，場內

並豎設搭建

物

違規用途已獲糾正。

(40) 元朗灰沙圍 430平方米

（農地）

1999 年 3 月

10日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(41) 元朗灰沙圍 114平方米

（農地）

1999 年 3 月

10日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(42) 元朗元崗村 112平方米

（農地）

1999年 5月 4

日至今

傾倒建築材

料

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(43) 元朗唐人新村 28平方米

（農地）

1999 年 5 月

20日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(44) 元朗水邊圍 30平方米

（農地）

1999 年 6 月

24日至今

停車場及跳

蚤市場

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(45) 元朗廈村 522平方米

（農地）

1999 年 8 月

27日至今

露天存放建

築材料

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(46) 元朗白沙 336平方米

（農地）

1999 年 9 月

20日至今

存放傢俬 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(47) 元朗八鄉橫台山 133平方米

（農地）

1999年 10月

6日至今

食堂 有待考慮採取執行批約條

款行動。
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(48) 元朗錦繡花園 170平方米

（農地）

1999年 12月

14日至今

露天倉庫 城市規劃委員會正審批有

關的規劃申請。執行批約條

款行動暫緩進行。

(49) 元朗壆圍 232平方米

（農地）

1999年 12月

28日至今

貯木場 正在處理短期豁免書的申

請。

(50) 元朗南沙莆 300平方米

（農地）

1999年 12月

28日至今

露天存放貨

櫃

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(51) 元朗唐人新村 361平方米

（農地）

2000 年 1 月

18日至今

停車場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(52) 元朗八鄉 15平方米

（農地）

2000 年 2 月

29日至今

露天倉庫 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(53) 元朗新田 175平方米

（農地）

2000 年 4 月

27日至今

屠房 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(54) 元朗錦繡花園 374平方米

（農地）

2000 年 5 月

19日至今

食肆 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(55) 元朗坑尾村 73平方米

（農地）

2000 年 6 月

23日至今

停車場 正在處理短期豁免書的申

請。

(56) 元朗高埔村 1 437平方米

（農地）

2000 年 7 月

20日至今

存放車輛 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(57) 元朗白沙 750平方米

（農地）

2000 年 7 月

21日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(58) 元朗錦繡大道南 3 314平方米

（農地）

2000年 10月

3 日至 2001

年 12月 31日

高爾夫球練

習場及跳蚤

市場

違規用途已獲糾正。

(59) 元朗下攸田村 65平方米

（農地）

2000年 10月

9日至今

停車場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(60) 元朗上村 5 398平方米

（農地）

2000年 11月

7日至今

錄影廠及酒

吧

重收行動進行中。

(61) 元朗錦田 1 815平方米

（農地）

2001年 6月 8

日至今

貨櫃車停車

場

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(62) 元朗田寮村 177平方米

（農地）

2001 年 8 月

17日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(63) 元朗落馬洲 2 175平方米

（農地）

2001 年 8 月

27日至今

汽車服務 正在處理短期豁免書的申

請。

(64) 元朗凹頭 220平方米

（農地）

2001 年 11月

8日至今

工場 有待考慮採取執行批約條

款行動。
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(65) 元朗八鄉 299平方米

（農地）

2002 年 6 月

18 日至 2002

年 7月 25日

存放大理石 違規用途已獲糾正。

(66) 元朗廈村 281平方米

（農地）

2002 年 6 月

27 日至 2002

年 12月

倉庫 違規用途已獲糾正。

(67) 元朗牛潭尾 472平方米

（農地）

2002年 7月 3

日至今

修理汽車 正在處理短期豁免書的申

請。

(68) 元朗新田 30平方米

（農地）

2002 年 8 月

19日至今

停車場 正就採取執行批約條款行

動尋求法律意見。

(69) 元朗八鄉 4 105平方米

（農地）

2002年 11月

26日至今

錄影廠 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(70) 元朗八鄉江廈圍 2 087平方米

（農地）

2002年 12月

9日至今

貯木場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(71) 元朗洪屋村 126平方米

（農地）

2002年 12月

10日至今

五金工場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(72) 元朗山下路 340平方米

（農地）

2002年 12月

14日至今

廢紙工廠 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(73) 元朗流浮山 6 287平方米

（農地）

2002年 12月

31日至今

跳蚤市場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(74) 元朗八鄉河背村 5 091平方米

（農地）

2003年1月 4

日至今

有機農場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(75) 元朗鍾屋村 688平方米

（農地）

2003 年 2 月

10日至今

倉庫 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(76) 元朗鳳降村 1 161平方米

（農地）

2003 年 2 月

10日至今

貨倉 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(77) 元朗石崗上村 1 187平方米

（農地）

2003 年 3 月

28日至今

拆車場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(78) 元朗新田 650平方米

（農地）

2003年 4月 3

日至今

倉庫 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(79) 元朗新田 125平方米

（農地）

2003年 4月 4

日至今

工場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(80) 元朗坑頭村 85平方米

（農地）

2003 年 4 月

10日至今

倉庫 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(81) 元朗大生圍 1 084平方米

（農地）

2003 年 4 月

11日至今

無線搖控模

型車賽道

有待考慮採取執行批約條

款行動。
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(82) 元朗高埔村 720平方米

（農地）

2003 年 4 月

23日至今

汽車陳列室 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(83) 元朗錦田公路 3 300平方米

（農地）

2003年 5月 5

日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(84) 元朗新隆圍 227平方米

（農地）

2003年 5月 8

日至今

露天倉庫 正在處理短期豁免書的申

請。

(85) 元朗八鄉 639平方米

（農地）

2003 年 5 月

14日至今

露天存放私

家車

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(86) 元朗永平村 455平方米

（農地）

2003 年 5 月

15日至今

跳蚤市場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(87) 元朗新田 2 958平方米

（農地）

2003年 6月 5

日至今

交通服務站 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(88) 元朗橫台山新村 124平方米

（農地）

2003年 6月 5

日至今

汽車工場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(89) 元朗上輋 119平方米

（農地）

2003年 6月 5

日至今

存放建築材

料

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(90) 元朗錦田 1 639平方米

（農地）

2003年 6月 5

日至今

存放建築材

料

正在處理短期豁免書的申

請。

(91) 元朗上輋 191平方米

（農地）

2003年 6月 5

日至今

機器維修工

場

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(92) 元朗牛潭尾 282平方米

（農地）

2003年 6月 6

日至今

貨倉 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(93) 元朗欖口 87平方米

（農地）

2003 年 6 月

20日至今

存放建築材

料

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(94) 元朗古洞 276平方米

（農地）

2003 年 8 月

21日至今

貨車與貨櫃

拖頭停泊場

及工場

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(95) 元朗永隆圍 590平方米

（農地）

2003 年 8 月

25日至今

停車場 正採取執行批約條款行

動。

(96) 元朗石湖圍 644平方米

（農地）

2003年 9月 5

日至今

貨車與貨櫃

拖頭停泊場

及工場

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(97) 元朗八鄉上輋 387平方米

（農地）

2003 年 9 月

25日至今

停車場 有待考慮採取執行批約條

款行動。

(98) 元朗八鄉 729平方米

（農地）

2003年 10月

3日至今

修理汽車 有待考慮採取執行批約條

款行動。
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(99) 元朗牛潭尾 138平方米

（農地）

2003年 10月

14日至今

貨櫃車停泊

場

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(100) 元朗木橋頭村 30平方米

（農地）

2003年 10月

21日至今

存放廢金屬

及塑膠材料

有待考慮採取執行批約條

款行動。

(101) 元朗水邊圍 744 平方米

（農地）

2003年 12月

4日至今

跳蚤市場 快將採取清拆行動。

控制傳染病傳播控制傳染病傳播控制傳染病傳播控制傳染病傳播

Preventing Spread of Infectious Diseases

16.16.16.16. 麥國風麥國風麥國風麥國風議員議員議員議員：主席，關於控制傳染病的傳播，政府可否告知本會：

(一 ) 當局在過去 3 個月接報的各類傳染病感染宗數，以及該等數字與

之前 3 年每年同期的相關數字如何比較；

(二 ) 有否研究當局為預防嚴重急性呼吸系統綜合症（下稱“ SARS＂）

重臨及其他傳染病在社區大規模爆發而推行多項措施後，為何仍

有傳染病在社區爆發；若有研究，結果為何；及

(三 ) 當局會否加快設立 生防護中心、加強與鄰近及正爆發傳染病的

地區或國家的聯繫，以及在傳染病有跡象在本港爆發時盡早向公

眾發放加強預防傳染病的信息？

生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長生福利及食物局局長：主席，

(一 ) 於 2003 年 9 月至 11 月期間， 生署接報的法定須呈報傳染病個

案共有 3  500 宗，受影響人數為 4  108 人，數字比過往 3 年同期

為低，差幅為 17%至 44%。詳細資料請參看附表。

(二 ) 傳染病一直威脅人類的健康，它所引致的大量疾病及死亡個案，

更為社會帶來經濟上的損失。隨 香港的醫療服務，以及在經

濟、教育及環境上的改善，由傳染病引致的病發率及死亡率已大

幅下降。然而，全球一體化、溫室效應、人口增長等因素，繼續

使新舊傳染病肆虐，危害公眾健康。國際間人流往來越趨頻繁、

食物供應鏈變得龐大複雜，更特別增加傳染病擴散的機會。
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在 SARS 疫症期間，政府已大力加強 生方面的宣傳和教育，以

提高市民的防疫意識，以及使他們養成 生習慣。 生署並向安

老院舍、幼兒中心及學校等不同機構發出指引，提醒它們加強監

察，及早呈報懷疑傳染病爆發的疫情，以及注意個人、食物及環

境 生。 生署亦已在長者及殘疾人士院舍推行流感疫苗注射計

劃，但由於有些傳染病特別容易在院舍透過人與人緊密接觸而傳

播，因此，這些院舍會有可能出現傳染病個案。 生署會繼續與

有關界別和經營者保持緊密合作，加強在這些地方的感染控制措

施。

(三 ) 我們正全力籌備在香港成立 生防護中心。經參考海外國家的經

驗及諮詢一個由本港醫療專家及學者組成的顧問委員會後，我們

已制訂 生防護中心由 6 個功能分處組成的組織架構。我們中期

的目標是 生防護中心在 2004 年年中投入運作，開始執行 (i)監

測及流行病學，以及 (i i)感染控制兩項核心工作。我們預計這個新

公共 生機構將於 2005 年全面運作。我們已於 2004 年 1 月 5 日

向立法會 生事務委員會簡報成立 生防護中心的進度。與此同

時， 生署的傳染病控制工作將會透過重組使相關工作做得更

好。

政府已採取一連串措施，預防 SARS 及其他傳染病再次來襲。2003

年 9 月公布的“抗炎措施綱目＂已介紹香港特區政府防禦 SARS

的一套全面策略，包括預防疫症捲土重來、加強準備工作、對疫

症保持密切及有效監察，以及在疫症一旦重臨時，迅速及嚴厲地

遏止疫情。政府已制訂一套分為 3 個應變級別的緊急應變計劃，

並定期進行演習以測試計劃。

我們亦完善了香港內部及與廣東省和澳門當局之間的傳染病個

案通報機制，除了定期交換有關三地法定須呈報傳染病的資料

外，亦同意在發現有任何性質不明或對公眾健康攸關的傳染病驟

增時，便會立即互相呈報。我們將會繼續與世界 生組織及其他

地區的 生當局保持密切聯繫及交換資料。

我們亦承諾，會及時和準確地向市民提供有關 SARS 及其他傳染

病事宜的資料，讓大家保持高度戒備（例如其他地方的警告及病

例、有關 SARS 及其他疾病的最新資料）。
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附表

2000 至 03 年 9 月至 11 月法定須呈報的傳染病個案數目

疾病 2000 年 2001 年 2002 年 2003 年

9 月 10 月 11 月 9 月 10 月 11 月 9 月 10 月 11 月 9 月 10 月 11 月

霍亂

瘟疫 (鼠疫 )

黃熱病

1 2 2 18 1 1 1

急性脊髓灰質

炎 (小兒麻痺 )

阿米巴痢疾 2 1 2 1 1 1

桿菌痢疾 37 21 22 36 56 31 52 25 23 8 8 17

水痘 331 537 1 062 666 1 205 2 141 411 848 1 414 242 496 866

登革熱 2 1 2 3 2 17 12 4 6 3 1

白喉

食物中毒  ─  
宗數

39 78 33 52 41 31 65 50 37 49 42 31

(人數 ) (162) (223) (125) (227) (126) (91) (300) (194) (132) (430) (165) (135)

退伍軍人病 1 2 1

麻風 1 3 1 1 2 1 1

瘧疾 5 2 3 7 5 4 6 5 4 2 1

麻疹 3 3 1 9 6 5 4 3 2 1 5 4

腦 膜 炎 雙 球

菌感染
1 3 2

流 行 性 腮 腺

炎
8 6 2 7 3 9 10 8 17 17 12

副傷寒 2 1 1 2 3 1 2 3 5 5 3 4

狂犬病 1

回歸熱

風 疹 (德 國 麻

疹 )
11 6 13 1 4 2 2 3 2 2 3 5

猩紅熱 6 3 3 14 8 10 8 10 12 3 3 1

嚴 重 急 性 呼

吸 系 統 綜 合

症 †
不適用不適用不適用不適用不適用不適用不適用不適用不適用

破傷風 1 1 1 1

結核病 628 595 593 587 654 560 552 587 500 462 573 515

傷寒 13 9 3 6 5 3 4 10 5 6 3

斑疹傷寒 2 1 1 4 1 2 4 5
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疾病 2000 年 2001 年 2002 年 2003 年

9 月 10 月 11 月 9 月 10 月 11 月 9 月 10 月 11 月 9 月 10 月 11 月

病毒性肝炎 33 40 33 36 17 22 23 24 19 18 25 22

　─甲型 17 14 12 19 7 7 14 6 4 6 8 8

　─乙型 13 23 18 16 9 11 7 16 12 8 14 4

　─丙型 1

　─戊型 1 2 3 1 3 1 1 3 1 1

　─未能編類 2 1 1 1 1 4 2 9

百日咳 2 1 1 1

總數 * 1 122 1 312 1 777 1 443 2 014 2 821 1 159 1 593 2 041 824 1 191 1 485

註 :

(1)* 扣除食物中毒個案中受影響人數，即括弧內的數字

(2)† 自 2003 年 3 月 27 日起須呈報的傳染病

香港學術評審局的甄審課程服務香港學術評審局的甄審課程服務香港學術評審局的甄審課程服務香港學術評審局的甄審課程服務

Programme Validation Service of Hong Kong Council for Academic
Accreditation

17.17.17.17. 馮檢基馮檢基馮檢基馮檢基議員議員議員議員：主席，關於香港學術評審局（“評審局＂）自 2000 年起

向私人辦學團體提供的甄審課程服務，政府可否告知本會：

(一 ) 評審局甄審辦學團體建議開設的課程所採用的程序和準則，以及

完成甄審一般所需的時間；

(二 ) 在 6 個月內通過甄審的課程數目，以及它們佔已完成甄審課程數

目的百分比；及

(三 ) 在 6 個月內通過甄審的各個課程及其辦學團體的名稱，以及該等

課程的甄審時間是否較一般所需時間為短；若然，原因為何？

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席，

(一 ) 在院校提交甄審課程所需的全部文件後，評審局便會成立一個獨

立的評審小組，以審議院校提交的文件、進行實地探訪，並與有

關院校的管理高層、教職員及校外顧問進行討論。評審小組由具

備適當資歷的本地及海外學術界人士（如有需要）組成，亦有本
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港相關行業的專家或從業員參與。評審小組會審定建議開辦的課

程能否達到本地及國際認可的標準，並確定課程能否維持在這個

水平。評審小組審議的事項，主要包括課程目標、課程結構及內

容、課程及科目大綱、教學與學習模式、教職員、設施及支援，

以及與相關行業或專業的聯繫。現時，院校須通過院校檢討，才

可完成甄審程序。這項檢討的目的，是證明院校能就建議開辦的

課程，提供適當的學術及院校環境。

完成甄審所需的時間，主要視乎院校能否符合甄審的準則。評審

局亦會給予有條件認可，讓院校有時間處理尚待解決的問題。自

2000 年以來，評審局曾為私營或自負盈虧的院校甄審 52 項課

程。院校取得有條件認可所需的時間，由提交全部文件之日起

計，平均為兩個月（約 60 天）；完成甄審（即符合所有條件）

所需的時間，平均少於 5 個月（約 145 天）。

(二 ) 在曾經甄審的 52 項課程中，有 38 項（或 73%）由提交全部文件

當天起計，在 10 星期內獲得有條件認可；有 20 項（或 38%）則

於提交全部文件當天起計，在 6 個月內完成甄審。

(三 ) 在 6 個月內通過甄審的課程及有關院校的名稱載於附件。

在這 20 項課程當中，完成甄審所需的時間平均為 115 天，較一

般所需時間為短。正如第 (一 )部分所述，完成甄審是由於有關院

校已具備條件，能符合所有甄審的準則。

附件

2000 年以來

在 6 個月內通過甄審的私營或自負盈虧院校課程

院校名稱 課程

1. 明愛白英奇專業學校 商務學副學士學位課程

2. 明愛白英奇專業學校 款待管理學副學士學位課程

3. 明愛徐誠斌學院 會計學高級文憑課程

4. 明愛徐誠斌學院 工商管理副學士（旅遊及市場營

銷管理）課程

5. 恒生商學書院 工商管理副學士課程
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院校名稱 課程

6. 香港教育學院持續專業教育學部 副文學士（音樂）課程

7. 香港教育學院持續專業教育學部 副理學士（資訊科技）課程

8. 香港教育學院持續專業教育學部 副文學士（美術與設計）課程

9. 香港教育學院持續專業教育學部 副學士基礎證書課程

10. 香港專業進修學校 商貿學（商貿及電腦）高級文憑

課程

11. 香港專業進修學校 會計學高級文憑課程

12. 香港專業進修學校 電腦學高級文憑課程

13. 香港專業進修學校 商貿學高級文憑課程（新增主修

旅遊課程）

14. 香港專業進修學校 商貿學高級文憑課程（主修市

場、金融及中國商貿）

15. 香港樹仁學院 中國語言文學（榮譽）文學士

課程

16. 香港樹仁學院 工商管理學（榮譽）學士課程

17. 保良局香港社區書院 副學士先修課程

18. 香港才智社區書院 通識教育副學士學位基礎課程

19. 香港才智社區書院 通識教育副學士學位課程

20. 香港才智社區書院 通識教育副學士學位課程（學

分制）

參演參演參演參演“維港巨星匯＂“維港巨星匯＂“維港巨星匯＂“維港巨星匯＂的的的的海外演藝人員須支付的稅款海外演藝人員須支付的稅款海外演藝人員須支付的稅款海外演藝人員須支付的稅款

Payment of Taxes by Overseas Entertainers Performing in Hong Kong
Harbour Fest

18.18.18.18. 梁耀忠梁耀忠梁耀忠梁耀忠議員議員議員議員：主席，《稅務條例》（第 112 章）規定，非居住於香港的

演藝人員在香港演出而收取的款項，或直接或間接得自該等表演的款項均須

繳付利得稅，而向他們支付該等款項的人士（通常為表演活動的主辦者）則

須承擔有關的稅務責任。就此，政府可否告知本會，是否知悉“維港巨星匯＂

的主辦機構向海外演藝人員支付酬金時，有否扣除相當於有關稅款總數的款

項；若有，扣除的款項；若否，主辦機構如何籌措有關稅款？
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財政司司長財政司司長財政司司長財政司司長：主席，根據《稅務條例》（第 112 章）第 20B 條，海外藝人須

就其在香港進行表演而收取的款項課稅。該條例第 20A 條亦訂明非居住於香

港的人可直接或以其代理人名義課稅。據我們瞭解，負責為美國商會籌辦

“維港巨星匯＂的一間專門公司　─　紅紙有限公司現正與稅務局結算在

“維港巨星匯＂中表演的海外藝人所須繳納的稅款。紅紙有限公司已替部分

藝人在其酬金中扣起部分用作繳稅，而另外一些藝人則會直接向稅務局繳

稅。美國商會現正計算須向稅務局繳付的稅款總額，所有的海外藝人共須繳

納的稅款預計超過 900 萬元。

將中醫藥費用納入僱員及醫療保險的承保範圍將中醫藥費用納入僱員及醫療保險的承保範圍將中醫藥費用納入僱員及醫療保險的承保範圍將中醫藥費用納入僱員及醫療保險的承保範圍

Bringing Chinese Medicine Expenses and Chinese Medical Practitioners'
Fees into Coverage of Employee and Medical Insurances

19.19.19.19. 鄧兆棠鄧兆棠鄧兆棠鄧兆棠議員議員議員議員：主席，首批二千多名表列中醫已於去年 11 月獲接納為註

冊中醫。醫院管理局正逐步落實在 2005 年年底前開設 18 間中醫門診診療所

的計劃，而當局亦正就註冊中醫在有關的勞工法例內可擔當的角色諮詢有關

團體。鑒於中醫業的專業地位正逐步獲得確立，政府可否告知本會：

(一 ) 當局會否修訂《僱員補償條例》（第 282 章），把中醫藥費用納

入該條例中“醫療費＂的定義內，從而使該等費用納入強制性僱

員保險的承保範圍內；若會，立法時間表；若否，原因為何；及

(二 ) 會否採取措施，鼓勵保險業界將中醫藥費用納入非強制性醫療保

險的承保範圍內；若會，措施的詳情；若否，原因為何？

經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長經濟發展及勞工局局長：主席，

(一 ) 隨 中醫藥法定規管架構的設立，政府認為註冊中醫可以擔任勞

工法例所訂明的某些醫事職能，應該承認他們的診治，以及對有

關法例作相應的修訂。

律政司現正草擬修訂《僱員補償條例》的法案，承認註冊中醫在

這條例下可擔任的醫事職能。修訂建議並會包括容許因工受傷的

僱員可獲僱主發還因接受註冊中醫診治其傷患而支付的醫療費
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（包括診金及藥費）。政府已就相關的法例修訂建議諮詢立法會

人力事務委員會，並獲委員會的支持。我們預計在下個立法會期

內向立法會提出法例的修訂。

根據《僱員補償條例》，所有僱主必須為其僱員投購工傷補償保

險，以承擔僱主在該條例及普通法方面的補償責任。如修訂法案

獲立法會通過及生效，僱員可藉僱主購買的強制性工傷補償保險

而獲發還用以支付註冊中醫治療其工傷的醫療費。

(二 ) 現時，保險市場有提供承保中醫藥費用的醫療保險保單。政府認

為保險的承保應繼續由承保人與受保人雙方自行議訂。

非法挖掘天然物料非法挖掘天然物料非法挖掘天然物料非法挖掘天然物料

Illegal Excavation of Natural Materials

20.20.20.20. 羅致光羅致光羅致光羅致光議員議員議員議員：主席，上月初，一個環保團體揭發有人非法大量挖掘土地

業權屬政府的東涌河河床上的卵石，然後售予一個政府工程承建商作興建人

工湖之用，因而嚴重破壞該河流的生態。就此，政府可否告知本會：

(一 ) 土木工程署及由該署委聘負責監管該項工程的顧問公司分別於

何時得悉該等卵石是來自東涌河的；既然工程合約已訂明承建商

的卵石必須來自合法途徑，為何沒有即時禁止有關卵石運入工程

地盤；該署及該顧問公司的人員有否失職；若有失職，將如何處

分他們；

(二 ) 其他的政府部門（包括離島民政事務處、地政總署、漁農自然護

理署（“漁護署＂）及拓展署）分別於何時知悉上述活動，以及

這些部門曾分別採取的跟進行動；鑒於據報有關非法挖掘工程在

政府土地上進行多時而他們仍沒有察覺，當局有否評估有關的監

察制度是否存有漏洞；若評估為有漏洞，將如何堵塞漏洞；若評

估為沒有，理據是甚麼；
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(三 ) 過去 3 年，當局接獲有人非法挖掘天然物料作工程用途的投訴數

字，當中有多少宗個案的涉案者被控訴及定罪；

(四 ) 有否檢討現行法例分別對涉及在政府及私人土地範圍內的河流

的破壞生態行為所訂的罰則是否有足夠阻嚇力；若有檢討，結果

是甚麼；若否，原因是甚麼；

(五 ) 當局會否採取立法以外的即時措施，遏止破壞河流生態的行為；

若會，詳情為何；及

(六 ) 當局會否考慮在上述的人工湖興建工程及類似的工程不採用天

然卵石；若否，請告知原因及當局會採取甚麼措施確保使用天然

卵石不會對其他河流造成破壞？

環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長環境運輸及工務局局長：主席，

(一 ) 政府已根據所得的資料將有關東涌河卵石及巨礫遭搬走的事件

詳情，撮錄成資料單張（詳見附件）。該單張並已上載土木工程

署的網頁<http://www.ced.gov.hk>內。

土木工程署的工程顧問，在 2003 年 9 月 18 日聯同承建商檢視堆

存於東涌侯王宮附近的卵石時，獲告知該等物料屬一間在東涌河

整治河道的建築公司所有；而土木工程署則在 2003 年 9 月 25 日

接到工程顧問轉遞的承建商擬議石料申請時，獲告知卵石源自東

涌一私人土地內的河道。隨後在 10 月 9 日，土木工程署聯同工

程顧問與承建商等往該河道檢視該處的石料。

土木工程署及其工程顧問對承建商所擬議的石料來源是否合法

一直抱有懷疑，所以從未批准使用該批石料。但是，由於承建商

曾出示一份東涌鄉事委員會發出的信件，聲稱石料是來自進行中

的東涌河治河工程，工程顧問表示在未能確定該等石源是非法

前，若根據工程合約條款禁止有關承建商在自負所有可能後果及

責任的情況下運載石料進入工地，實在存在困難。當局現已成立

小組就事件進行檢討，查看土木工程署、其工程顧問及承建商須

否為事件負責。現時調查仍在進行中。
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(二 ) 漁護署於 2003 年 10 月 29 日接獲有關東涌河涉嫌被破壞的公眾

投訴。翌日，漁護署派員到現場視察，發現事件可能涉及在政府

土地上非法進行挖掘及建造通道，遂即時以書面通知離島地政處

及離島民政事務處，並在 10 月 31 日再到現場視察，同日以書面

要求離島地政處及其他有關部門就其權限範圍作出跟進，包括要

求警方調查事件是否涉及盜取政府財物。隨後，漁護署仍有派員

視察，並於 11 月 5 日接獲地政處通知有關的非法工程已經停止。

離島民政事務處於 2003 年 10 月 30 日收到漁護署的便箋知悉有

人挖掘東涌河，並於 11 月 3 日收到東涌鄉事委員會要求支持該

會清理東涌河以解決水患問題的信函。離島民政事務處已立即將

東涌鄉事委員會的要求轉達有關部門跟進，且一直與離島地政處

保持聯絡及商討跟進工作。

離島地政處於 2003 年 10 月 30 日收到漁護署的便箋，在查證土

地擁有權和用途後，已立即採取行動，包括在受影響河道上豎立

警告牌及石柱，以阻止任何非法挖掘行動繼續進行。地政總署及

警方現正就非法挖掘東涌河事件進行調查，以確定任何牽涉的人

是否觸犯《土地（雜項條文）條例》（第 28 章）及在事件中的

刑事責任。在調查完成後，報告會提交律政司及徵詢其法律意

見，以確定是否有足夠證據，向任何人提出檢控。此外，地政總

署已要求東涌鄉事委員會進行修復工程。

由環境運輸及工務局及各有關部門組成的專責小組亦已成立，負

責統籌東涌河受影響部分的復修工作，當中包括審閱由東涌鄉事

委員會提交的修復建議書，以及對日後的實際修復工程加以監

督，目標是在下個雨季來臨前完成河道修復的工作。

現時離島地政處除定期巡查離島區內的政府土地外，亦有賴有關

部門及公眾人士在發現這類不當行為時舉報。地政總署現正全面

檢討一般土地規管的工作，並考慮在資源上給予優先的調配。

（註：挖掘東涌河事件並不涉及拓展署的工作範圍）

(三 ) 過去 3 年，我們並未有接獲同類非法挖掘天然物料作工程用途的

投訴。
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(四 ) 香港現時並沒有一條特別為保護天然河流而訂立的法例，但大部

分河流都位於政府土地上，因此受《土地（雜項條文）條例》（第

28 章）所規管。一般而言，任何挖掘必須事先向該區地政專員申

請並獲得挖掘准許證始可進行，否則便屬違法；一經定罪，可被

罰款 5,000 元及監禁 6 個月。此外，部分天然河流（包括在政府

及私人土地範圍內）已被納入受保護地區（例如郊野公園、自然

保育區及具特殊科學價值地點等）內，受《郊野公園條例》、《城

市規劃條例》和《環境影響評估條例》等相關法例保護。有關部

門會不時檢討有關的罰則，並會加強巡查及對違法行為採取適當

的檢控行動，以增加阻嚇作用。

(五 ) 漁護署會加強巡查具高生態價值的地點。對於具高生態價值的河

流如大蠔河及沙羅洞等，漁護署已將有關地點劃為具特殊科學價

值地點，加強對它們的保護。漁護署現正就香港的生態資料進行

基線調查，並會建議其他具高生態價值的河流，劃為具特殊科學

價值地點或自然保育區等，加強保護河流生態。

當局會加強執法工作，對破壞河流生態環境的行為，採取適當的

檢控行動，並會要求違例者進行環境恢復的工程，以收阻嚇作

用。有關部門亦會加強宣傳教育，讓市民大眾明白保護自然環境

的重要。

(六 ) 在有關的人工湖採用天然卵石而不用人造石的原因，是要達致自

然的效果，與附近園林環境充分融合；同時可以利用經規劃的河

流治理工程而產生的副產品，物盡其用。

土木工程署已指令顧問工程師在審批承建商新擬議的卵石來源

時，採取以下特別措施，以確保石源的合法性及不會對其環境造

成破壞：

(i) 與簽發石料挖掘證及出口證的當地政府人員確認石料挖掘

的合法性，並須得到當地公證人認證挖掘證及出口證的真實

性；及

(ii) 與監管環境控制、採礦及林業事宜的有關政府機關確認石料

挖掘的合法性，並符合環保機關的規定。
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附件

東涌河的卵石及巨礫

資料單張

最近，市民十分關注東涌河的卵石及巨礫遭掘走一事。我們的資料及紀

錄顯示，整件事件的始末如下：

─ 竹篙灣發展計劃的人工湖興建工程須鋪設約 8  000 噸的湖邊巨礫及
卵石。土木工程署承辦商　─　中國建築工程（香港）有限公司須

尋找工程所需石料。

─ 東涌鄉事委員會聘用了一間建築公司，為東涌石榴埔村施行防洪工

程。這項工程與竹篙灣發展計劃無關，而政府亦未有接獲這項工程

的申請批准文件。

─ 上述建築公司（並非我們的承辦商）取走東涌河的卵石及巨礫，並

把這些石料堆存在遠離有關河段的侯王宮附近。

─ 我們的顧問　─　茂盛 (亞洲 )工程顧問有限公司批准中國建築工

程（香港）有限公司本年 9 月 15 日的申請，即聘用雅緻石藝（遠

東）有限公司為專門工程分包商，負責建造人工湖堤。

─ 在本年 9 月，中國建築工程（香港）有限公司／雅緻石藝（遠東）

有限公司接觸承辦東涌鄉事委員會防洪工程的建築公司，檢視堆存

物料是否可用於竹篙灣發展計劃。

─ 在本年 9 月 18 日，茂盛（亞洲）工程顧問有限公司聯同中國建築

工程（香港）有限公司／雅緻石藝（遠東）有限公司檢視近侯王宮

的堆存物料。中國建築工程（香港）有限公司／雅緻石藝（遠東）

有限公司聲稱，物料屬一間在附近施行整治河道的建築公司所有。

其後有關人等到附近的河道視察。據該治河建築公司東主聲稱， 他

獲東涌鄉事委員會授權進行工程。其後，茂盛（亞洲）工程顧問有

限公司要求中國建築工程（香港）有限公司提供有關證明文件。

─ 在本年 9 月 26 日，雅緻石藝（遠東）有限公司出示一封註明本年 6

月 26 日而有東涌鄉事委員會主席署名及委員會印鑒的授權信，證

明建築公司在經委員會商議後獲授權清理河床，包括移走及卸置卵

石及巨礫。茂盛（亞洲）工程顧問有限公司要求中國建築工程（香

港）有限公司提交進一步證據，以支持物料來源的合法性。
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─ 在本年 10 月 9 日及 17 日，土木工程署、茂盛（亞洲）工程顧問有

限公司、主題公園經營商的代表及中國建築工程（香港）有限公司

同往河道進一步檢視物料。茂盛（亞洲）工程顧問有限公司再度要

求證明石料來源的合法性，並指出備有可接受的文件證明是石料來

源可獲批准的其中一項條件。

─ 在本年 10 月 28 日至 11 月 4 日期間，當石料來源所屬土地類別有

待確定以及有關申請等候最終批准時，中國建築工程（香港）有限

公司冒承擔合約及法律後果的風險，自行把堆存石料運送至竹篙

灣。在本年 10 月 29 日，土木工程署聯絡地政總署的離島測量處，

以證明土地類別。

─ 基於東涌鄉事委員會的授權信，茂盛（亞洲）工程顧問有限公司認為，

在合約上難以阻止中國建築工程（香港）有限公司運送石料。期間

由堆存地方運送至竹篙灣作實體模型用的的石料共達 400 噸。茂盛

（亞洲）工程顧問有限公司估計，作實體模型用的石料約需 320 噸。

─ 在本年 11 月 4 日，我們從地政總署得知東涌河及多幅附近的土地

大多屬政府土地。在本年 11 月 5 日，茂盛（亞洲）工程顧問有限

公司阻止中國建築工程（香港）有限公司由堆存地方運送石料。

─ 在本年 11 月 11 日，地政總署向東涌鄉事委員會發出警告信，要求

委員會提交修復河道的計劃書。我們得知，地政總署及警方正就這

個案搜集證據，並考慮提出檢控。

─ 茂盛（亞洲）工程顧問有限公司阻止使用堆存地方的物料進一步進

行工程，並指示中國建築工程（香港）有限公司把這些物料交回供

應商。全部卵石及巨礫，包括已用於實體模型的 3 噸石料已運返堆

存地方。

─ 在本年 12 月 10 日由地政總署人員主持的會議上，下列修復工程要

求已向東涌鄉事委員會表明：

(a) 須盡一切可行方法，將東涌河的自然狀況回復原貌，這方面可

參考石門甲附近未受影響的河段。
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(b) 須挖走所有用以在河道上建造車路的堆填物料，惟現時從河床

上挖出的巨礫及卵石須留作修復河道之用。須令東涌河的闊

度、斜度及深度回復原貌，並避免形成急湍及樽頸地帶。

(c) 須拆卸臨時堤壩。

(d) 須將運走的巨礫及卵石重鋪在河床及河堤上，以防止受損的河

道受到侵蝕及沖刷。在河堤附近曾受到挖石工程影響的地方，

亦須重新栽種植物或以其他可行方法加以鞏固。

(e) 須在河道的適當地點重造水池／淺灘。

(f) 須在河岸重新種上水邊植物。

(g) 須在沿河的非法通道上重新種上植物，以免修復後的河道出現

沙泥沉積。

(h) 提交的修復方案須連同待修河道的橫切面圖一併遞交。該橫切

面圖須將河道適當分段繪畫，並列明尺寸。

(i) 須在14天內，即 2003年12月 24日或之前，提交修復方案及工程

程序表。

─ 假如東涌鄉事委員會未能在指定限期內提交有效的修復工程計劃

書，政府會介入修復河道。

─ 我們找尋物料供竹篙灣發展計劃用時，一直遵循既定的程序，並與

其他政府部門合作，有效防止河道進一步受損。

在整宗事件中，中國建築工程（香港）有限公司既無參與東涌河防洪

工程，亦無從河道挖取卵石和巨礫。茂盛（亞洲）工程顧問有限公司／土木

工程署由始至終皆對堆存物料的來源存疑。雖然如此，我們現正檢討事件，

日後仍會保持警覺，監管工地的情況。

土木工程署

2003 年 12 月 17 日
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河床上的卵石及巨礫 9.10.2003

Pebbles and Boulders at stream bed

堆放在河堤的卵石及巨礫 9.10.2003

Pebbles and Boulders stockpiled at stream bank
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法案

BILLS

法案首讀法案首讀法案首讀法案首讀

First Reading of Bills

主席主席主席主席：法案：首讀。

《《《《 2003200320032003 年職業訓練局年職業訓練局年職業訓練局年職業訓練局（修訂）條例草案》（修訂）條例草案》（修訂）條例草案》（修訂）條例草案》

VOCATIONAL TRAINING COUNCIL (AMENDMENT) BILL 2003

秘書秘書秘書秘書：《 2003 年職業訓練局（修訂）條例草案》。

條例草案經過首讀，並依據《議事規則》第 53 條第 (3)款的規定，受命安排

二讀。

Bill read the First time and ordered to be set down for Second Reading pursuant
to Rule 53(3) of the Rules of Procedure.

法案二讀法案二讀法案二讀法案二讀

Second Reading of Bills

主席主席主席主席：法案：二讀。

《《《《 2003200320032003 年職業訓練局年職業訓練局年職業訓練局年職業訓練局（修訂）條例草案》（修訂）條例草案》（修訂）條例草案》（修訂）條例草案》

VOCATIONAL TRAINING COUNCIL (AMENDMENT) BILL 2003

SECRETARY FOR EDUCATION AND MANPOWER: Madam President, I
move that the Vocational Training Council (Amendment) Bill 2003 be read the
Second time.

With rapid economic growth in the Pearl River Delta Region in recent
years, an increasing number of Hong Kong firms engaging in cross-border
operations and mainland entities will recruit workers from Hong Kong.  It is
paramount that the Vocational Training Council (VTC) is able to provide our
workforce with the relevant training to cater for the demand of these firms and
maintain the competitiveness and employment prospects of our workers.
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It will also be beneficial to our young people for the VTC to arrange for
industrial attachment across the border for its students.  This will help our
youngsters acquire valuable working experience and enhance their employment
opportunities upon graduation.

In order to bring about these benefits to the business sector and community
at large, we need to amend the Vocational Training Council Ordinance to
empower the VTC to engage in activities outside Hong Kong.  This is the main
proposal covered in the Vocational Training Council (Amendment) Bill 2003.

The Bill also covers two other minor amendments to the Vocational
Training Council Ordinance.  The first amendment is to replace the term
"disabled person" with "person with a disability".  This is to conform with
international nomenclature.  The second is to provide for any one of the Deputy
Chairmen of the VTC to be signatory of accounts when the Chairman is absent
from Hong Kong or is unable to act as Chairman.

Madam President, I hope that Members will support the Vocational
Training Council (Amendment) Bill 2003.

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：《 2003 年職業訓練局（修訂）條例

草案》予以二讀。

按照《議事規則》，這辯論現在押後，條例草案則交由內務委員會處理。

恢復法案二讀辯論恢復法案二讀辯論恢復法案二讀辯論恢復法案二讀辯論

Resumption of Second Reading Debate on Bills

主席主席主席主席：本會現在恢復《2003 年教育（雜項修訂）條例草案》的二讀辯論。

《《《《 2003200320032003 年教育年教育年教育年教育（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》

EDUCATION (MISCELLANEOUS AMENDMENTS) BILL 2003

恢復辯論經於恢復辯論經於恢復辯論經於恢復辯論經於 2002002002003333 年年年年 4444 月月月月 9999 日動議的條例草案二讀議案日動議的條例草案二讀議案日動議的條例草案二讀議案日動議的條例草案二讀議案

Resumption of debate on Second Reading which was moved on 9 April 2003

主席主席主席主席：審議上述條例草案的委員會主席何秀蘭議員現就委員會的報告向本會

發言。
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何秀蘭何秀蘭何秀蘭何秀蘭議員議員議員議員：主席，我謹以《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》委員會（“法

案委員會＂）主席的身份，匯報法案委員會的商議結果。

《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》（“條例草案＂）的主要修訂包

括 3 項：

(1) 修訂檢定教員的資格；

(2) 提高教授幼兒及幼稚園教育及任教於小學、中學及提供專上教育的

學校的准用教員的資格；及

(3) 容許學校及專上學院可在公眾假期舉辦課程及授課。

在提高教師的專業水平方面，條例草案建議任何人必須具備認可的師訓

資格，才符合檢定教員的資格。

條例草案亦建議提高准用教員的最低資格，要求在中小學及提供專上教

育的學校任職的准用教員，最少必須具備專上教育程度，而在幼稚園任職的

准用教員須在香港中學會考取得 5 科合格，包括英國語文及中國語文。

全體委員均支持提高教師的專業水平，但委員認為，根據現行安排，在

職准用教員只要累積一定的服務年資，便可以無須接受正式的師資訓練而成

為檢定教員，因此，委員認為如須廢除現行安排，則應容許有寬限期，委員

要求政府當局指明一個最後限期，讓在職准用教員進修認可的師訓課程，以

及優先把該等課程的學額分配予這些准用教員。

考慮到報讀和完成認可的師訓課程所需時間，政府當局同意給予准用教

員 5 年時間以取得所需學歷，如果正修讀認可課程的准用教員須轉校或更改

教授科目，教育統籌局常任秘書長可給予特別許可，批准有關教師維持准用

教員資格，直至取得成為檢定教員所需學歷為止。

委員亦認為必須在條例草案指明一個過渡期，以便在 2003-04 學年結束

前將會取得必需的教學經驗的在職准用教員，可根據現行安排申請註冊成為

檢定教員。因應委員的意見，政府當局同意修訂條例草案第 20(2)條，規定

任何在緊接生效日期之前具備訂明資格註冊為教員的人士，可在自生效日期

起的兩個月內申請註冊。政府當局亦承諾，有關註冊為檢定教員的新規定不

會在 2004 年 10 月 1 日前實施。
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法案委員會亦關注為在職准用教員提供師訓課程的問題，委員認為，政

府當局有責任確保有足夠的培訓學額，讓有意在 5 年寬限期內完成認可的師

訓課程的中小學在職准用教員報讀。

政府當局向委員保證，會有足夠的在職教師訓練課程的學額，滿足在職

准用教員的需求。

教育統籌局（“教統局＂）承諾會與開辦師訓課程的機構密切聯繫，鼓

勵這些機構優先讓在職准用教員入讀課程，以及商討開辦更具彈性形式的在

職教師訓練課程。此外，教統局亦會致函各校校長，要求他們鼓勵及促成在

職而未受訓的准用教員報讀學位教師教育證書或教育文憑課程，或在職教師

訓練課程。

委員亦對學費水平表示關注，並要求政府當局，將香港教育學院下學年

的在職教師訓練課程的學費，維持在目前的水平。政府當局承諾與教育學院

商討此事。

《教育條例》第 59 條規定設立上訴委員會，目前只有一個上訴委員會

聆訊所有上訴個案。

條例草案建議採用較為靈活的上訴委員團制度。根據這項擬議安排，多

於一個的上訴委員會可同時運作，分頭處理不同的上訴個案。

因應委員提出的意見，政府當局同意加入一款新條文，訂明凡上訴委員

會聆訊或裁定任何關於教員註冊或取消教員註冊的上訴，則其成員中最少必

須有 3 名檢定教員。

至於上訴委員會委員的遴選，委員建議採納輪候制度，由上訴委員團的

成員輪流擔任上訴委員的工作，藉以減少對某些上訴委員會的成員組合產生

不必要的揣測。當局已接納委員的意見。

主席，以下是我個人對條例草案的意見。這項審議條例草案的工作又再

次出現了兩個在立法過程中很常見的情況。

第一個是雜項修訂的形式。當條例草案包含了不同政策目標，行政機關

便要靈活地處理。
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這項修訂有 3 個政策目標，我全部都支持，而委員也全部支持，但在落

實方面，情況則各有不同，有些可以快一點，而具爭議性的則須加以商討，

以致實行起來，便要慢一點，因此，便出現了須修訂生效日期的情況。幸好，

當局接納了我們的意見。舉例來說，容許學校可以在公眾假期授課的建議，

大家都贊成，完全沒有異議，業界亦非常迫切地希望可以快些生效，因為可

以善用資源，對學生亦有好處；在課餘或職後進修的人，便可以更靈活地安

排時間，所以這部分可以盡快通過。

不過，在提高檢定教師的培訓要求及註冊的過渡安排方面，大家便爭拗

了很久。這些情況在有雜項修訂的條例草案內不時出現，很容易會因其中一

項較具爭議性的修訂而拖跨其他修訂。幸而，行政及立法機關今次能開心見

誠地討論，沒有以具爭議性的項目來要脅對方，於是便可分拆生效日期，令

條例草案最終得以順利通過，令學生及辦學團體得益。我十分希望當局能就

審議中的《教育條例草案》抱同一態度，開心見誠地接納議員的意見，為教

育方面的行政工作訂立一套良好的制度。然而，基本上，我很希望將來的雜

項修訂條例草案能盡量避免將不同政策目標放在一起，以避免互相阻延的情

況。

我體會到的第二個情況是，主席，我們真的是難以在把所有落實政策目

標的行政安排包括在法例之內。例如，在提高檢定教師的資歷要求後，萬一

在註冊申請方面出了問題，便要靠教統局秘書長行使酌情權，而這些酌情權

則沒有辦法寫得清楚。屆時，應按照甚麼目標來運用酌情權呢？那便要待有

人感到受屈，提出申訴時，我們才能跟進。正如我剛才提到的上訴委員會一

樣，條例草案現時建議採用上訴委員團的制度。這個制度下有多個委員會，

於是便有不同的成員組合，亦可以同時處理很多不同的個案，原意當然是好

的，因為這些申訴個案可以盡快獲得處理，受屈的人亦可以在很短的時間內

盡快獲得一個答案，但是，這是新生的事物，我們亦擔心不同組合的上訴委

員團，不知會不會拿 不同的準則，不同的角度，來審議類似的申訴，因而

引致進一步的上訴要求呢？

關於這方面，我們覺得立法會日後有需要加以留意及監察。我亦請行政

機關繼續和我們合作，持開放的態度，讓議會進行監察，聽取受屈市民的申

訴，千萬不可因法例通過了，便“神仙過了海＂，因無須再爭取立法會表決

支持，便在處理這些申訴時，採取官僚的態度。否則，我相信立法會日後審

議有關事項時，便只會越來越有保留，越來越傾向於要釐清所有的行政細節

安排後，才肯通過法例。我很希望今天仍然未有不良紀錄的教統局可以小心

地和立法會一起跟進條例草案。謝謝主席。

主席主席主席主席：是否有其他議員想發言？
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張文光張文光張文光張文光議員議員議員議員：主席，政府就《教育條例》提出了多項修訂，包括廢除准用教

員可累積認可年資，取得註冊資格等條文。由於修例涉及教師的專業資格和

教育專業的發展，因此，我在《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》委員會

（  “法案委員會＂）反映了多方面的關注，希望能做到情理兼備，切實可

行。

在參與審議條文的過程中，我強調《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》

（“條例草案＂）的精神必須是提高教師的專業水平，而不是用作借機淘汰

一些准用教師。縱使政府向法案委員會保證，現職教員如不轉校便不受影

響，但政府又能否保證學校不會縮班，教師不會被安排轉校或轉教其他班級

呢？為免現職教員因修例而失去註冊資格，甚至失業，我堅持政府必須提供

過渡安排，協助教師進修，否則，教師因法例修訂，突然失去成為檢定教員

的機會，必然會引起混亂，對他們也絕不公平，這是修訂必須遵守的重要原

則。

要達到鼓勵進修、提升水平的目標，政府便必須確保進修有門，安排有

序。自條例草案推出後，我收到不少教師和同事的意見，反映教師在進修過

程中所遇到的障礙，例如，非學位教員要先完成學位課程，才能報讀教育文

憑或證書課程，或在完成了學位之後，也可能要輪候一段長時間，才獲取錄

修讀與教授學科相關的課程。因此，政府必須與師資培訓機構及學校充分合

作，包括提供足夠學額，優先取錄現職教師，以及在教學安排上，協助現職

教師早日進修。

主席，在職教師要完成一個學位並取得教育文憑，可能需時 5年或以上。

政府提出“師訓為先＂，以 5 年過渡期，要求准用教員先接受師資培訓，並

為非學位准用教員重新開辦在職教師訓練課程是可取的，這對解決教師要限

時完成、一步到位，強制他們在短時間內取得所定的資歷有一定幫助。

與此同時，我對於教統局表示會協調各師資培訓院校，以便開辦適切及

自費的課程非常關注，特別是教資會有意削減港大法律專業證書課程的資

助，學費由 5 萬元大幅增至 8 萬、 9 萬元的例子，要引以為誡。

對於政府曾經說 5 次發出通告提醒在職教師，以及教資會已不再資助在

職教師師訓課程為理由，要求教師接受自負盈虧的課程訓練，我認為政府不

應本末倒置，並罔顧事實。

主席，根據原有法例，准用教師是可以透過認可年資取得註冊資格，所

以，當時的教師絕對有權在進修和年資過渡中作出選擇，政府不能將課程少
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人報讀的責任，推在教師身上。政府現在準備修改法例，更改註冊條件，強

制教師只能選擇培訓，否則便完全喪失註冊的機會，這是今次修例問題的關

鍵。因此，我強烈要求政府提供“尾班車＂安排，鼓勵教師提升專業水平，

例如課程學費應與過去保持相若，這亦是法案委員會各黨派議員當時的一致

共識。

可是，政府最近在最新的文件中回覆，說在職教師訓練課程的學費，由

原來的每年 8,000 元，大幅增至 28,000 元。從這個數目來看，加幅顯然過

高，顯然沒有尊重議員的一致要求，更顯示出政府要一毛不拔，不作任何資

助。我認為政府的做法，既不尊重立法會當天的共識，也對進修的教師不公

平，必須檢討及改變。

主席，專業自主是一項重要的原則。目前，醫護專業、律師、社工，甚

至中醫，都已設有專業的委員會進行專業自我規管。對於政府當初在條例草

案中，刪除聆訊中心須有 3 名檢定教員審理的條文，我也感到莫名其妙。由

於取消註冊的個案涉及專業判斷，因此，我堅持不能刪除，否則，便有違法

例的精神。政府最終接納重新加入條文，確保每次聆訊均有一定比例的檢定

教員參與。對此，我也不厭其煩，再次要求政府履行承諾，盡早成立教學專

業議會，將教師專業資格、規管專業操守和持續進修等工作交還專業處理。

條例草案的另一個重要部分，是修改法例，讓學校及專上學院可在公眾

假期舉辦課程及授課。隨 社會對進修的需求日增，取消假日不能授課的限

制，必然會影響求學人士安排進修的時間。因此，我支持這項遲來的修訂，

並同意政府將這部分及日夜校統一註冊的條文先行刊憲生效，以配合業界和

公眾的需要。

學如逆水行舟，不進則退。教育界支持教師不斷進修，提升教學專業的

質素。事實上，教師除了應付日常的教學工作和課外活動外，還要兼顧各種

各樣的進修，加上排山倒海，“倒瀉籮蟹＂的教改工作，令教師的壓力百上

加斤，甚至吃力不討好。行政長官董建華在剛發表的施政報告中，終於醒覺

到教改令教師的負荷加重，即使家長也感到無所適從。

知行合一。我促請董先生及其政府不要空口講白話，要用實際行動支援

教師，以支持教改。以今次的條例草案為例，我要特別感謝香港資助小學校

長會出席法案委員會的會議，以及樂意與政府合作，協助聯繫學校，以及在

課堂編排上，協助教師在職進修。在此，我再次敦促教統局不要再“慢三

拍＂，應盡早通知受這項條例影響的教師從速進修，並與學校展開一些配合

工作。

主席，我謹此陳辭。
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楊耀忠議員楊耀忠議員楊耀忠議員楊耀忠議員：主席女士，今次《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》的焦點，

是修訂成為檢定教員的條件。改善教學質素，提高香港教師專業水平，已是

社會的共識。家長和社會人士，大多期望學校老師在教授學生前，已經接受

過專業培訓。師訓與師資諮詢委員早年更建議，任何人必須取得認可的教師

培訓資格，才可以成為註冊的檢定教員。

現行編制內，基本上有兩類老師：一類是檢定教員，這類教員接受過認

可的專業教師訓練；另一類是准用教員，這類教員並未有接受過專業的教師

訓練。現時，准用教員要升格成為檢定教員，有兩個途徑：一是讀書，二是

憑服務年資。本身有學位的准用教員，可以憑 3 年年資，就可取得檢定教員

資格；而無學位的准用教員，則要憑 10 年年資。很明顯，單憑年資而無須

接受專業訓練，便取得檢定教員資格的做法，並不符合社會對專業教師的期

望，亦是不理想的做法。所以，民建聯歡迎這項條例草案的其中一項修訂，

就是取消以服務年資取得檢定教員資格的安排。

不過，當局改變遊戲規則，亦要顧及原先想用年資升格，但又來不及讀

書或註冊的老師。經過一番討論後，當局接納過渡期的安排，在 2003-04 學

年結束前將取得檢定教員資格的老師，可以在生效日期後兩個月提出申請。

此外，當局亦設立 5 年的寬限期，無學位的教師即使未有最低的准用教師資

格，例如高級文憑或副學士，只要他們修讀師訓課程，亦可保留其准用教員

資格。當局亦已承諾，與教育學院商討，提供足夠的在職培訓學額予老師進

修。

另一項修訂就是日校及夜校的註冊問題。原條例草案提出，在同一校舍

設有日夜校的學校，無須分開註冊，但現實上，即使日間和夜間課程在同一

校舍舉行，但兩項課程的辦學模式、經費來源，甚至乎校董會都可以不同，

在這些情況下，日夜校用同一個註冊，看來並不合理。所以，政府最後同意

修正原條例草案，保留在某些情況下仍須分開註冊，這做法亦是符合實際情

況的。

此外，為配合終身學習政策，當局修訂了《教育條例》及《專上學院條

例》條文，使學校和專上學院可以在公眾假期開班授課。民建聯歡迎這些條

例修訂，因為可以讓私立教育機構，在星期日提供更彈性的課程，亦可讓學

生好好利用課餘時間不斷學習。

當局亦修訂了上訴委員會制度，委任了一組人士為上訴委員團成員，有

上訴時才成立 5 人的上訴委員會，這項安排可以讓更多項聆訊同時進行。民

建聯認為這項安排是合理的，亦可更有效率地處理上訴個案。

總括來說，我們支持這項條例草案及全體委員會審議階段的政府修正

案。多謝主席女士。
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主席主席主席主席：是否有其他議員想發言？

（沒有議員表示想發言）

主席主席主席主席：如果沒有，我現在請教育統籌局局長發言答辯。

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席女士，《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》（“條

例草案＂）的目的，是修訂《教育條例》（第 279 章）、《教育規例》（第

279 章，附屬法例 A），以及《專上學院條例》（第 320 章），准許學校及

專上學院於公眾假期授課、取消要求提供日間及夜間課程的學校（資助及直

接資助計劃學校除外）須分別註冊的規定、使規例可就教員的持續進修及訓

練訂定條文、提高教員資格規定方面的要求，以及為組成上訴委員團訂立條

文。

我想藉此機會多謝何秀蘭議員和法案委員會委員，他們提出具建設性的

意見，並對條例草案中的建議予以支持。

法案委員會委員認為，現職准用教員或會有期望，只要累積一定的服務

年資，即使沒有接受過正式的師資培訓，根據現行安排，他們也可以成為檢

定教員。委員認為應設立過渡期，以便現職准用教員修讀認可師訓課程。我

們同意加入過渡性條文，設立 5 年寬限期，由修訂條例生效日期起計，讓准

用教員取得所需資格。倘若已被取錄修讀或正修讀認可課程的准用教員在寬

限期內須轉校或更改教授科目，教育統籌局常任秘書長可給予特別許可，向

有關教師發出教員許可證。此外，如准用教員在生效日期前具備訂明可註冊

為檢定教員的教學年資，可在生效日期起計的兩個月內申請註冊。

委員亦關注到上訴委員會在負責聆訊或裁定有關教員註冊或取消教員

註冊的上訴時的組合，我們因此建議在第 62 條加入新條文，規定凡上訴委

員會聆訊或裁定任何關於教員註冊或取消教員註冊的上訴，其成員中最少必

須有 3 名檢定教員。

稍後，我將會根據法案委員會討論所得，提出 14 項全體委員會審議階

段修正案，其中 4 項修訂建議是因應委員的意見和關注的事項，而仔細修訂

政策意向，其餘的建議全屬技術性修訂，所有修訂均獲法案委員會支持。

希望議員支持條例草案，以及我將會提出的全體委員會審議階段修正

案。

我動議二讀條例草案。
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主席主席主席主席：我現在向各位提出的待決議題是：《 2003 年教育（雜項修訂）條例草

案》予以二讀。現在付諸表決，贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得在席議員以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

秘書秘書秘書秘書：《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》。

立法會進入全體委員會審議階段。

Council went into Committee.

全體委員會審議階段全體委員會審議階段全體委員會審議階段全體委員會審議階段

Committee Stage

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：全體委員會審議階段。本會現在成為全體委員會。

《《《《 2003200320032003 年教育年教育年教育年教育（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》

EDUCATION (MISCELLANEOUS AMENDMENTS) BILL 2003

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出的待議議題是：以下條文納入《 2003 年教育

（雜項修訂）條例草案》。

秘書秘書秘書秘書：第 8、 9、10、12、13、15、16 及 21 條。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：現在付諸表決，贊成的請舉手。

（委員舉手）
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全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：反對的請舉手。

（沒有委員舉手 )

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我認為議題獲得在席委員以過半數贊成。我宣布議案獲得通

過。

秘書秘書秘書秘書：第 1 至 7、11、14 及 17 至 20 條。

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席女士，我動議剛讀出修正的條文，並簡單說明提出修

正案的原因。

有關第 1 條的建議修訂指明，修訂條例的生效日期為教育統籌局局長以

憲報公告指定的日期，而非條例草案先前建議的 2003 年 9 月 1 日。

第 2 條的修訂，是在《教育條例》第 3 條加入直接資助計劃（“直資＂）

學校的定義。

第 3 條的修訂旨在修訂第 10(2)條，而非廢除該條，以便反映政策意向，

規定資助或直資學校的私營夜校必須分開註冊。

第 4 條亦須作出相應修訂，建議的第 22(1)(ca)條會予以修訂，讓現時開

設日、夜校的學校，可提出書面申請取消夜校的註冊。

第 5 條的修訂旨在修訂第 59(3)條，讓上訴委員團可訂立常規規管上訴

的程序。

第 7 條的修訂是針對法案委員會委員對上訴委員會組合的關注。建議的

第 62 條會加入新條款，規定凡上訴委員會聆訊或裁定任何關於教員註冊或

取消教員註冊的上訴時，其成員中最少必須有 3 名檢定教員。

為了讓在緊接生效日期之前具備訂明資格註冊的教員提出申請，第 20

條的修訂容許准用教員在條例草案公布後，由生效日期起計兩個月內申請註

冊為檢定教員。
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第 6、11、14、17、18 及 19 條的修訂是就附帶及相關事宜作出的技術

性修訂。

政府當局及法案委員會取得一致意見，提出上述所有修訂。希望議員會

支持及通過這些修訂。多謝主席女士。

擬議修正案內容

第第第第 1111 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 2222 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 3333 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 4444 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 5555 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 6666 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 7777 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 11111111 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 14141414 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 17171717 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 18181818 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 19191919 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

第第第第 20202020 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：是否有委員想發言？

（沒有委員表示想發言）
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全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出的待決議題是：教育統籌局局長動議的修正

案，予以通過。現在付諸表決，贊成的請舉手。

（委員舉手）

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：反對的請舉手。

（沒有委員舉手 )

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我認為議題獲得在席委員以過半數贊成。我宣布議案獲得通

過。

秘書秘書秘書秘書：經修正的第 1 至 7、11、14 及 17 至 20 條。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：現在付諸表決，贊成的請舉手。

（委員舉手）

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：反對的請舉手。

（沒有委員舉手 )

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我認為議題獲得在席委員以過半數贊成。我宣布議案獲得通

過。

秘書秘書秘書秘書：新訂的第 20A 條 關乎准用教員資格的過渡性條文。
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教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席女士，我動議新訂的第 20A 條，有關准用教員資格的

過渡性條文。委員關注到現職准用教員或會有期望，認為他們在任教若干年

後可以成為檢定教員。有見及此，現建議緊接第 20 條之後加入條文，容許

儘管有《教育條例》下第 51(1)(c)條的規定，任何在緊接生效日期之前，在

某學校擔任在職准用教員的人士，即使在生效日期或其後不具備訂明的准用

教員資格，常任秘書長仍可根據該條例第 50 條發出許可證。由是，准用教

員獲特別給予 5 年寬限期，由修訂條例生效日期起計，讓他們取得成為檢定

教員所需的資格。

根據這條文，正在修讀或已被取錄修讀相關師訓課程的現職准用教員轉

校，更改教授科目或級別時，亦會獲發教員許可證，維持准用教員的資格。

我現動議在條例草案加入第 20A 條，多謝主席女士。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出的待議議題是：新訂的第 20A 條，予以二讀。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：是否有委員想發言？

（沒有委員表示想發言）

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出上述待決議題，付諸表決。贊成的請舉手。

（委員舉手）

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：反對的請舉手。

（沒有委員舉手 )

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我認為議題獲得在席委員以過半數贊成。我宣布議案獲得通

過。
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秘書秘書秘書秘書：新訂的第 20A 條。

教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長教育統籌局局長：主席，我動議本條例草案增補新訂的第 20A 條。

擬議的增補

新訂的新訂的新訂的新訂的第第第第 20A20A20A20A 條條條條（（（（見附件見附件見附件見附件））））

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出的待議議題是：本條例草案增補新訂的第 20A

條。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出上述待決議題，付諸表決。贊成的請舉手。

（委員舉手）

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：：：：反對的請舉手。

（沒有委員舉手 )

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我認為議題獲得在席委員以過半數贊成。我宣布議案獲得通

過。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：全體委員會現在回復為立法會。

全體委員會隨而回復為立法會。

Council then resumed.
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法案三讀法案三讀法案三讀法案三讀

Third Reading of Bills

主席主席主席主席：法案：三讀。

《《《《 2003200320032003 年教育年教育年教育年教育（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》（雜項修訂）條例草案》

EDUCATION (MISCELLANEOUS AMENDMENTS) BILL 2003

教育統籌教育統籌教育統籌教育統籌局局長局局長局局長局局長：主席女士，

《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》

經修正後已通過全體委員會審議階段。我動議此條例草案予以三讀並通過。

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：《 2003 年教育（雜項修訂）條例草

案》予以三讀並通過。

主席主席主席主席：我現在向各位提出上述待決議題，付諸表決。贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得在席議員以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

秘書秘書秘書秘書：《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》。
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議案

MOTIONS

主席主席主席主席：議案。根據《釋義及通則條例》就修訂《簡易處理申訴（律師）規則》

所動議的決議案。

根據根據根據根據《釋義及通則條例》動議的決議案《釋義及通則條例》動議的決議案《釋義及通則條例》動議的決議案《釋義及通則條例》動議的決議案

PROPOSED RESOLUTION UNDER THE INTERPRETATION AND
GENERAL CLAUSES ORDINANCE

SECRETARY FOR JUSTICE: Madam President, I move that the motion
under the Interpretation and General Clauses Ordinance, as printed on the
Agenda, be passed.  The motion amends sections 4(2) and 5(1) of the Summary
Disposal of Complaints (Solicitors) Rules (the Rules).  The Rules are
formulated to provide for the practice and procedure of a new alternative
disciplinary system introduced by the Statute Law (Miscellaneous Provisions)
Bill 2001 which was passed by the Legislative Council on 10 July 2002.

Under this new disciplinary system, a fixed penalty will be imposed on
solicitors who plead guilty to certain disciplinary offences without the necessity
of proceeding to a full hearing by the Solicitors Disciplinary Tribunal (the
Tribunal).

The Subcommittee of the House Committee has thoroughly examined the
Rules and the policies behind them.  In the course of scrutinizing the Rules, the
Law Society of Hong Kong (the Law Society) has, with the agreement of the
Subcommittee, proposed amendments to the Rules in order to address the
concerns raised by the Subcommittee.  The amendments seek to better reflect
the original policy intention of the Law Society rather than to make any changes
to it.

Section 4(2) of the Rules provides for the content of a notice to be sent to a
solicitor whose conduct is subject to complaint, where the Council decides to
submit the matter for disposal under the Rules.  The Subcommittee was
concerned that section 4(2)(a)(ii) did not provide for the situation where the
solicitor concerned does not agree to discuss the matter with the Council
representative.  The Law Society therefore proposed to add a new section 4(2)(c)
to make it clear that if the solicitor does not notify the Council representative of
his intention to discuss the matter within the time limit set out in section 4(2)(b),
the matter shall be disposed of by the Tribunal.
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Section 5(1) of the Rules provides that the Council may revoke its decision
to submit the matter for disposal under the Rules within 21 days after the sending
of the complaint sheet to the solicitor concerned.  The Subcommittee considered
that it would be unfair to the solicitor if the Council were to exercise its power to
revoke such a decision after the solicitor had indicated his agreement to enter into
discussion with the Council representative.  An amendment to section 5(1) is
proposed to make it clear that the Council of the Law Society could only revoke
its decision to submit the matter for disposal under the Rules before the receipt
by the Council representative of notification from the solicitor concerned as to
whether he wishes to discuss the matter with the Council representative.

I would like to take this opportunity to thank the Honourable Margaret NG,
the Chairperson, and other members of the Subcommittee (namely, the
Honourable Audrey EU, the Honourable Miriam LAU, the Honourable Albert
HO and the Honourable Ambrose LAU) for their support and valuable opinions.

Thank you, Madam President.

律政司司律政司司律政司司律政司司長動議的議案如下長動議的議案如下長動議的議案如下長動議的議案如下：

“議決修訂於 2003 年 11 月 26 日提交立法會會議省覽的《簡易處理申

訴（律師）規則》（即刊登於憲報的 2003 年第 251 號法律公告）　─

(a) 在第 4(2)條中　─

(i) 在 (a)(ii)段中，廢除末處的“及＂；

(ii) 在 (b)段中，廢除末處的句號而代以“；及＂；

(iii) 加入　─

“ (c) 述明如有關人士沒有按 (b)段的規定通知理事會

代表，該事宜即由律師紀律審裁組處理。＂；

(b) 在第 5(1)條中，在“內＂之後加入“但在理事會代表收到有關人

士就他是否希望與理事會代表商議該事宜發出的通知前＂。＂
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主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：律政司司長動議的議案，予以通過。

MISS MARGARET NG: Madam President, in my capacity as Chairman of the
Subcommittee on Summary Disposal of Complaints (Solicitors) Rules (the Rules),
I now report on the main deliberations of the Subcommittee.

The Rules are made by the Council of the Law Society of Hong Kong (the
Law Society) under section 73 of the Legal Practitioners Ordinance (LPO)
(Cap. 159).  The object of the Rules is to provide for the practice and procedure
to be followed in connection with the disposal of complaints against solicitors by
the Tribunal Convenor of the Solicitors Disciplinary Tribunal (the Tribunal)
Panel by way of a fixed penalty, without proceeding to a full hearing of the
Tribunal.

According to the Law Society, a breach of an offence specified under the
Rules is not automatically disposed of under the summary disposal procedure.
In considering whether an alleged breach is suitable for disposal under the
summary procedure, the Council of the Law Society may take into account a
number of matters stipulated in the LPO.  These matters are:

(a) whether the alleged breach is deliberate;

(b) whether the alleged breach has been committed with a dishonest
intent;

(c) the gravity of the alleged breach; and

(d) any other relevant factors.

A major concern of members of the Subcommittee is whether minor
offences which are more appropriate to be disposed of by letters of regret or
disapproval would now be dealt with under the summary disposal procedure.
Members are of the view that matters for submission to the Tribunal Convenor
should be matters which, but for the summary disposal procedure, would have
been the subject of a full hearing of the Tribunal.  In order to allay members'
concern, the Subcommittee has requested the Law Society to confirm the object
of the Rules.
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I would like to report, for the record of this Council, that the Law Society
has confirmed in its letter of 6 January 2004 the following, and I quote:

"(a) that the objective of introducing the Rules is to provide an
alternative procedure to that of a full hearing before a Tribunal that
will be more expeditious and more cost effective than a full
disciplinary hearing.  The Law Society's policy in determining
whether a complaint is appropriate for disciplinary proceedings to
be brought in accordance with the above Rules will be that the
complaint is of sufficient gravity in all the circumstances to warrant
a submission to the Tribunal Convenor of the Tribunal Panel.

(b) that the present practice to dispose of trivial breaches by way of
issue of letters of regret or disapproval will continue and that the
summary disposal of complaints procedures will not be invoked for
such offences."

Members have also sought explanation from the Law Society on the basis
for setting the amount of the fixed penalty at $10,000 and the fixed investigation
cost at $15,000.  Members have noted that the Law Society would review the
amounts two years after the Rules have come into operation.

In the light of the comments made by members of the Subcommittee, the
Law Society has agreed to amend section 4(2) of the Rules relating to the content
of the notice sent to a solicitor who is subject to complaint, and section 5(1) of
the Rules regarding the circumstances under which the Council may revoke its
decision to submit a matter to the Tribunal Convenor.  The reasons for
introducing the proposed amendments have been explained by the Secretary for
Justice when she moved the motion to amend the Rules earlier at this meeting.
These amendments have the support of the Subcommittee.

Thank you, Madam President.

主席主席主席主席：是否有其他議員想發言？

（沒有議員表示想發言）
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SECRETARY FOR JUSTICE: Madam President, I have nothing further to add
to what I have said.

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待決議題是：律政司司長動議的議案，予以通過。

現在付諸表決，贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得在席議員以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

議員法案

MEMBERS' BILLS

議員法案二讀議員法案二讀議員法案二讀議員法案二讀

Second Reading of Members' Bills

恢復恢復恢復恢復議員議員議員議員法案二讀辯論法案二讀辯論法案二讀辯論法案二讀辯論

Resumption of Second Reading Debate on Members' Bills

主席主席主席主席：議員法案：二讀。本會現在恢復《 2003 年基督教靈糧世界佈道會法團

（修訂）條例草案》的二讀辯論。

《《《《 2003200320032003 年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團（（（（修訂）條例草案》修訂）條例草案》修訂）條例草案》修訂）條例草案》

LING LIANG WORLD-WIDE EVANGELISTIC MISSION
INCORPORATION (AMENDMENT) BILL 2003

恢復辯論經於恢復辯論經於恢復辯論經於恢復辯論經於 2002002002003333 年年年年 12121212 月月月月 10101010 日動議的條例草案二讀議案日動議的條例草案二讀議案日動議的條例草案二讀議案日動議的條例草案二讀議案

Resumption of debate on Second Reading which was moved on 10 December
2003
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主席主席主席主席：是否有議員想發言？

（沒有議員表示想發言）

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待決議題是：《 2003 年基督教靈糧世界佈道會法

團（修訂）條例草案》予以二讀。現在付諸表決，贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得經由功能團體選舉產生及分區直選和選舉委員會選舉

產生的兩部分在席議員，分別以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

秘書秘書秘書秘書：《 2003 年基督教靈糧世界佈道會法團（修訂）條例草案》。

立法會進入全體委員會審議階段。

Council went into Committee.

全體委員會審議階段全體委員會審議階段全體委員會審議階段全體委員會審議階段

Committee Stage

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：全體委員會審議階段。本會現在成為全體委員會。

《《《《 2003200320032003 年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團（（（（修訂）條例草案》修訂）條例草案》修訂）條例草案》修訂）條例草案》

LING LIANG WORLD-WIDE EVANGELISTIC MISSION
INCORPORATION (AMENDMENT) BILL 2003

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我現在向各位提出的待議議題是：以下條文納入《 2003 年基督

教靈糧世界佈道會法團（修訂）條例草案》。

秘書秘書秘書秘書：第 1 至 17 條。
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全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：現在付諸表決，贊成的請舉手。

（委員舉手）

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：反對的請舉手。

（沒有委員舉手 )

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：我認為議題獲得經由功能團體選舉產生及分區直選和選舉委員

會選舉產生的兩部分在席委員，分別以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

全委會主席全委會主席全委會主席全委會主席：全體委員會現在回復為立法會。

全體委員會隨而回復為立法會。

Council then resumed.

議員議員議員議員法案三讀法案三讀法案三讀法案三讀

Third Reading of Members' Bills

主席主席主席主席：議員法案：三讀。

《《《《 2003200320032003 年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團年基督教靈糧世界佈道會法團（（（（修訂）條例草案》修訂）條例草案》修訂）條例草案》修訂）條例草案》

LING LIANG WORLD-WIDE EVANGELISTIC MISSION
INCORPORATION (AMENDMENT) BILL 2003

丁午壽議員丁午壽議員丁午壽議員丁午壽議員：主席女士，

《 2003 年基督教靈糧世界佈道會法團（修訂）條例草案》

無經修正已通過全體委員會審議階段。我動議此條例草案予以三讀並通過。
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主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：《 2003 年基督教靈糧世界佈道會法

團（修訂）條例草案》予以三讀並通過。

主席主席主席主席：我現在向各位提出上述待決議題，付諸表決。贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得經由功能團體選舉產生及分區直選和選舉委員會選舉

產生的兩部分在席議員，分別以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

秘書秘書秘書秘書：《 2003 年基督教靈糧世界佈道會法團（修訂）條例草案》。

議員議案

MEMBERS' MOTIONS

主席主席主席主席：議員議案。就延展《選票上關於候選人的詳情（立法會）規例》的修

訂期限而根據《釋義及通則條例》所動議的決議案。

根據根據根據根據《釋義及通則條例》動議的決議案《釋義及通則條例》動議的決議案《釋義及通則條例》動議的決議案《釋義及通則條例》動議的決議案

PROPOSED RESOLUTION UNDER THE INTERPRETATION AND
GENERAL CLAUSES ORDINANCE

許長青議員許長青議員許長青議員許長青議員：主席，我動議通過印載於議程內的議案，小組委員會的委員同

意應由我動議一項議案，延展《選票上關於候選人的詳情（立法會）規例》

的審議期至 2004 年 2 月 4 日，以便讓小組委員會考慮政府當局提出的修正

案及向內務委員會匯報商議的結果。

我謹此陳辭，請各位議員支持這項議案。
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許長青許長青許長青許長青議員動議的議案如下議員動議的議案如下議員動議的議案如下議員動議的議案如下：

“議決就 2003 年 12 月 17 日提交立法會會議省覽的《選票上關於候選

人的詳情（立法會）規例》（即刊登於憲報的 2003 年第 263 號法律

公告），將《釋義及通則條例》（第 1 章）第 34(2)條所提述的附屬

法例修訂期限根據該條例第 34(4)條延展至 2004 年 2 月 4 日的會

議。＂

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：許長青議員動議的議案，予以通過。

主席主席主席主席：是否有議員想發言？

（沒有議員表示想發言）

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待決議題是：許長青議員動議的議案，予以通過。

現在付諸表決，贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得經由功能團體選舉產生及分區直選和選舉委員會選舉

產生的兩部分在席議員，分別以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

主席主席主席主席：兩項無立法效力的議案。我已接納內務委員會有關發言時限的建議，

各位對這發言時限已耳熟能詳，所以我不會重複。我只想提醒大家，任何議

員發言超過時限時，我必須指示該議員停止發言。

第一項議案：支持進出口業。
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支持進出口業支持進出口業支持進出口業支持進出口業

SUPPORTING THE IMPORT AND EXPORT INDUSTRIES

許長青議員許長青議員許長青議員許長青議員：主席，我動議通過印載於議程內的議案。今天，我在這裏提出

“支持進出口業＂的議案，是基於進出口業是香港經濟的重要支柱之一。在

2003 年首 11 個月內，進出口總額大約是三萬二千多億元，其中出口貿易每

年也有可觀的增長。 2003 年的首 11 個月與上年同期比較，增幅達 11.3%。

在成績非常驕人之際，為何我還要提出“支持進出口業＂的議案呢？大家也

知道，香港的總出口包括轉口及本地出口。這數年來，轉口均錄得可觀的增

長，這當然是因為內地在實施改革開放後，經濟迅速發展所致。反觀本地出

口，卻是王小二過年，一年不如一年。最近，本地出口佔總出口額不到一成。

這便解釋了為何當大家也知道香港出口表現強勁的時候，本地的就業情況卻

得不到明顯的改善。不過，踏入 2004 年，由於實施內地與香港關於建立更

緊密經貿關係的安排（下稱“CEPA＂），以及由於歐美國家於 2005 年改變

在全球紡織品配額方面的限制，因而對香港造成影響，因此，政府如果能夠

及時掌握形勢，使製造業能迅速作出適當部署，則本地出口將可以增加，供

應製造業的原料、機械等入口貨品也自然會增加，經濟好轉，入口留用的民

生及消費品亦會增加，進出口業便會健康蓬勃地發展，而不會一面倒地只靠

轉口支持了。

現在，先從 CEPA 說起。CEPA 本身是分為 3 個部分的，即實物貿易、

服務業（包括 18 種專業服務）及貿易便利化。實物貿易即我們平常所說的

進出口貿易，而專業服務則涉及把專業服務出口到內地，至於貿易便利化，

則屬政府行為，不在今天討論之列。我先從實物貿易說起。在 1 月 1 日生效

的 CEPA 當然為業界帶來了新希望，但我們從 2002 年的數字看來，本地出

口到內地市場的貨物總值很低，總共只是 53 億美元，其中只有 16 億美元是

供應內地的消費市場的，其餘均在外發加工的安排下，經加工後運回香港。

因此，香港出口往內地、供最終用家消費的產品總值十分有限，平均每月不

到 10 億港元，佔本地出口數額不到一成。今年，由於實施零關稅，出口往

內地的產品應有所增加，但如何能夠使出口往內地的香港產品以十倍、百倍

的幅度增長呢？我認為，在內地給予香港零關稅優惠的效應下，除了一般現

有的工業，例如鐘表、時裝、珠寶首飾業外，政府還應研究吸引一些香港較

少從事的行業，例如西藥製造、高級化妝品、高級電腦產品、汽車零件等行

業。舉例而言，在廣州的一條街內售賣汽車零件的小鋪，有很多每個月竟然

可以從日本入口超過 500 萬元的零件，經香港轉口運入內地銷售，由此可見

內地對汽車零件的需求是如何殷切。因此，如能引進一些獲外國授權製造，

而在內地又暢銷的貨品在香港製造，既可以不用擔心知識產權問題，也可以

享受以零關稅入口內地的優惠， 3 方面也有實際得益。當然，政府必須同時

協助投資者解決技術勞工及一般工人的供應問題、爭取放寬內地私人企業來
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港設廠、協助提升香港製造業的增值檔次及可靠性，以及與內地緊密合作，

保證內地有關機構及海關完全接受香港的來源證及相關證件的標準，以免在

過關時才發現文件不符合零關稅的要求。

雖然在 CEPA 之下，出口內地的商機增加，但做生意並不能每宗也收現
金，內地暫時也不是每個商戶也可以開銀行信用證的，因此，免不了要經常

賒帳。在內地，賒帳的風險很大。舉例而言，在 2002 年，香港出口信用保

險局（下稱“ECIC＂）收取香港客戶在內地放款的保費約為 2,840 萬元，但

卻賠了 2,830 萬元，佔保費收入 99.7%。最後，通過內地的收數公司，才追

回 1,200 萬元。不過，有 ECIC 承擔風險，對香港進出口業界的確有很大幫
助，因為業內人士大可以放心地專注業務，放帳風險自有 ECIC 承擔。不過，
業界，特別是中小型企業的人，對這方面的瞭解可能不夠深入，因此我希望

政府在宣傳 CEPA 的同時，亦應不遺餘力，廣泛及深入地宣傳 ECIC 的服務。
ECIC 不單止可承保在實物貿易上的放帳風險，由於 CEPA 為專業服務出口
提供了很大的發展空間，因此 ECIC 新增設的 CEPA 小組亦已經 手就香港

的 18 個專業進行諮詢和研究。在出口專業服務時，內地的收費風險也可以

由 ECIC 承擔，使專業服務出口可打開一條廣闊的新客路。由於承保專業服
務出口的收款風險是一項較新鮮的計劃，政府應與每一個專業團體配合，進

行廣泛宣傳，看看如何可加強互動，以達致理想的效果。

另一方面，在 2005 年，香港的另一個出口產品的大行業　─　紡織製

衣業　─　將面臨很大的轉變。由於全球一體化的效應及世界貿易組織的決

議，令歐美國家對香港及內地的出口實施了三四十年的限額制度改變，這對

本地的出口及周邊配套相關行業的影響實在是非常深遠的。根據統計數字，

由 2003 年 1 月至 11 月，紡織製衣業出口額約佔本地出口 57%。至於在 2005

年實施的配額制度變更，根據去年的消息，歐盟會取消內地及香港的配額限

制。香港自七十年代後期起，經濟起飛，薪金每年也以 10%的速度增長。至

八十年代後期，勞工密集的工業在香港已無利可圖，因此，大部分工業，例

如電子、玩具、鐘表等工業，已遷往內地發展，到現在很多也做得有聲有色，

唯獨是紡織製衣工業，由於全中國大陸的配額也不及香港這一個小小的地方

多，而香港廠家的服務又的確較內地的優勝，因此，客人看到香港貨的質素，

再看到香港貨在支付配額費用後，仍然較內地的產品有更高競爭力時，便繼

續買香港貨，因此，在香港仍然有布廠、染廠、製衣廠等工廠。

（代理主席劉健儀議員代為主持會議）

可是，到 2005 年，當歐盟完全豁免香港及內地的配額限制後，情形又

會怎樣呢？相信由於工資及勞工供應的問題，做出口生意的工廠會像電子
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廠、玩具廠般，全線北上。唯一一個可能性是，CEPA 效應會否有助挽留部

分工廠在香港進行主要工序，以符合香港製造的標準呢？一旦港商選擇在內

地設廠，直接與內地的廠商競爭和把產品輸往歐洲，在內地的港商便必須盡

力在每一個環節節省成本，例如在內地採購主要原料、不再在香港進行任何

製造工序、利用較為廉宜的內地運輸及碼頭設施，而不再把產品跨境運回香

港的碼頭落貨等。當這些情形出現時，會否削弱香港作為航運中心的地位

呢？會否影響香港多個行業的就業情況呢？

另一方面，由 2005 年起，美國亦會豁免香港的配額限制，但暫時決定

內地輸往美國的紡織成衣會繼續受配額限制，最少至 2008 年為止。因此，

香港的廠商也在研究進一步擴大美國市場的可能性。剛才我提過，內地的配

額很少，全國大熱門的配額加起來還不及香港的多。由 2005 至 08 年，可否

在香港進行生產或只做主要的工序，從而避免配額限制的問題，是值得廠商

研究，以便作出投資的。即使內地的成衣廠商也躍躍欲試，想到香港設廠和

從事主要的工序，以便把“香港製造＂的成衣出口到美國。預料由 2005 至

08 年，本地出口往美國的成衣會大幅增加。不過，當中的隱憂是，到了 2008

年，當內地不再受配額限制時，香港的價格是否能夠與內地競爭，業內人士

均認為是一項令人頭痛的問題，也涉及青少年是否想入行的問題。我促請政

府認真地研究，使廠商有明確的目標，使他們的投資不會到 2008 年時泡湯，

也使獲精心培訓的年青接班人屆時不會英雄無用武之地。

在一兩年內，CEPA 及紡織製衣的配額問題會使香港的進出口業及經濟

情況產生很大的變化。代理主席，這是一個充滿商機的年代，也是一個 雄

並起，全球競爭超級激烈的年代。我希望香港市民不要虛耗光陰，作無謂的

埋怨及爭拗，而要多點注意自我增值，利用商機，以面對全球一體化帶來的

競爭。我亦促請政府必須就這兩項問題加以深入研究，並提出相應的對策，

採取適當的措施，以支持進出口行業這個香港的重要經濟支柱。

代理主席，我謹此陳辭，請各位支持議案。

許長青許長青許長青許長青議員動議的議案如下議員動議的議案如下議員動議的議案如下議員動議的議案如下：

“本會促請政府盡快研究內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排

的實施，以及歐美國家將於 2005 年改變香港及內地主要紡織品出口

配額制度，對香港進出口業所帶來的影響，並制訂對策。＂

代理代理代理代理主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：許長青議員動議的議案，予以

通過。
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陳鑑林議員陳鑑林議員陳鑑林議員陳鑑林議員：代理主席，今天辯論的議案提出支持進出口業的建議。其實，

進出口業前景的好與壞，與本地製造業的發展是息息相關的。政府要協助進

出口業，當然便離不開推動香港的工業。多年以來，社會人士一直批評政府

對工業的支援不足，政府每次也以“小政府、大市場＂及“積極不干預＂作

為擋箭牌，彷彿在簽署了 CEPA 和取得零關稅協定後，政府便完成任務了。

CEPA 的零關稅協定無疑是為香港的製造業帶來了一些曙光，令製造業憧憬

可背靠 內地的優勢，重振本港的工業。可是，在零關稅的措施由本月初

實施至今天的兩個星期內，至上周六為止，工業貿易署收到的原產地證書申

請有 62 份，香港服務提供者證明書的申請有 65 份，反應並不如我們初時所

預期般踴躍。事實證明，單憑零關稅，是不足以令香港的製造業復甦的。香

港的工業，以至進出口業的未來發展，還有需要政府在其他方面予以配合及

支援。

政府預期首飾及高檔成衣也是在 CEPA下較為適合在香港發展的工業。

然而，截至上周為止，還沒有一家珠寶廠商申請原產地證書；紡織商會則表

示獲減免的入口稅不足以抵銷在港加工的高成本。預期能從實施 CEPA 直接

得益的廠商不會很多。民主建港聯盟（“民建聯＂）多年來提倡開放邊境，

以發展加工區，目的便是希望能夠降低香港的經營成本，以及創造就業機

會。政府亦承認，內地與香港的生產成本仍然存在五至十倍的差異，並在較

早前公布的《香港 2030：規劃遠景與策略》諮詢文件內，首次提及研究邊境

土地的用途。當然，我們對此表示歡迎，但另一方面，我們也很擔心今次的

研究又不知道要花多少時間，才可以得出一個結論。正如興建十號貨櫃碼頭

的研究一樣，一討論便討論了好幾年。據悉，政府終於對十號貨櫃碼頭的興

建有結論，並會於稍後公布，可惜，大家看到的是，葵涌貨櫃碼頭已經由處

於強勢，變成今天的處於弱勢，深圳的貨櫃處理量可能會遠遠地超越香港。

我們不希望邊境加工區會變成十號碼頭的翻版，況且，CEPA 的商機是有時

間限制的，因此，我們在此促請香港特別行政區（“特區＂）政府把握機遇，

盡快完成研究，落實具體方案，以及馬上開展工程。

去年年底，我們辯論有關骨幹工業的議案時，政府曾提及貿易發展局

（“貿發局＂）在今年年初會在北京、上海、廣州及香港試行設立商機中心，

以協助內地企業作商貿配對，尋找合適的本港企業夥伴，並加強在內地和香

港推廣 CEPA，同時會利用貿發局的網站發放最新資訊。由此可以看到，政

府在加強兩地商貿資訊聯繫的工作上，是作出了相當大努力的。至於協助港

商在內地排解困難的角色，卻似乎尚未做得太好。日前，有報道指出，由於

進口商對 CEPA 缺乏瞭解，以致進口貨物的原產地證不符合 CEPA 的要求，

未能享受零關稅優惠。這事件亦反映出工業貿易署現時在向業界發放有關內

地法規及新措施消息方面的支援仍然不足夠，仍然有待進一步加強，同時，

我們亦認為政府應檢討及改善支援網站及電話查詢熱線的成效及運作。
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跟 ，我想談一談與進出口業唇齒相依的物流業。政府在以往的施政報

告內多次肯定物流業的重要性，將其定為香港的四大支柱產業，並揚言要在

香港發展亞洲物流中心。可惜，時至今天，高處理費削弱了貨櫃碼頭競爭力

的問題仍未獲得解決，簡化貨物通關安排及物流業電子化等事項的進展亦未

如理想。上月，在改善貨櫃碼頭競爭力的辯論中，各位議員同事已經發表了

很多意見，我想提出的是，當大家也為香港貨櫃業及物流業所面對的危機而

感到憂慮，並透過不同途徑提出建議時，特區政府是否仍然堅持不干預和議

而不決的態度呢？行政長官經常說他做事並不是慢三拍的，但究竟是不是我

們的官員做事慢三拍呢？我希望政府官員可以檢討一下。

CEPA 並不是香港獨享的優惠。澳門以至內地的大城市，也在為把握

CEPA 的商機而努力。為促進 CEPA 的實施，珠海市計劃今年在拱北口岸建
設旅客出入境自動查檢系統及在客貨車通道設置一站式的電子聯檢通關系

統，以提高口岸的客貨運通關速度。澳門有鑒於在 2005 年，全球紡織品的

配額將會取消，擔心廠商將生產線北移，因此已搶先爭取發展珠海與澳門的

跨境工業區，與內地跨境合作，以發展紡織業的服裝出口加工區。我們亦在

此促請特區政府改變以往慢三拍的處事態度，以積極進取的方法，盡其責

任，協助各行各業抓緊 CEPA 的商機，面對未來的挑戰。

代理主席，我謹此陳辭。

丁午壽丁午壽丁午壽丁午壽議員議員議員議員：代理主席，本港的出口貿易，一直都為香港賺取大量的外匯。

雖然紡織成衣業製品近年來的出口貨值稍微下降，但至今仍穩佔港產出口貨

品之首。以 2002 年為例，紡織成衣業的出口總值是 726 億元，佔本港產品

出口總值 55.5%。由此可見，紡織成衣業與本港出口業唇齒相依，要支持出

口業繼續保持興旺，我們便絕不能忽視紡織成衣業的前景。

香港去年與內地簽訂內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安排（下稱

“CEPA＂）之後，本地多項的紡織成衣產品，由今年元月開始，也已受惠
於零關稅的安排，可以進一步在內地的市場大展拳腳。對業界而言，這當然

是好事。可是，世界各國（包括美國）明年將會取消對香港及中國的成衣紡

織品出口配額限制，究竟這會對香港帶來甚麼商機，是危還是機，相信便要

視乎我們如何掌握放在面前的一切機遇。

就以 CEPA 為例，這對本地的紡織以至出口業而言，肯定會帶來了一線
新的發展商機，但當中仍有不少的執行細節，有待我們進一步完善。就以申

請零關稅及產地來源證的問題上，目前的申請手續過程依然相當複雜，有很

多企業不大瞭解當中的細節，自由黨希望當局能夠進一步與內地有關部門磋

商，簡化手續。
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此外，我知道有成衣出口業人士，打算以分銷商或零售商的業務形式，

將成衣出口到國內，但根據 CEPA，目前要在國內進行分銷業務，申請人前 3

年的年均銷售額最少要有 2.34 億港元，資產也要有 7,800 萬港元；而申請

零售服務的，銷售額更不能低於 7.8 億港元，申請的門檻十分高，令多數中

小企的出口業，包括紡織成衣商，很難達到這個要求。自由黨促請當局，在

即將商討第二階段的 CEPA 內容時，與內地有關部門提出降低門檻的要求，
使本港的進出口業普遍受惠。

全球各國（包括美國）在明年取消對香港的出口配額限制，其實可以看

成是一個機遇，因為出口配額，本身就是一種貿易限制，沒有這個出口限制，

我們實際上可以無限量輸出本地製造的貨品，這是香港的優勢。

反觀內地，卻沒有我們在這方面的優勢。因為在去年 11 月，美國便以

反傾銷的名義，對中國出口的 3 項紡織品重新實施配額，而且限制有可能擴

大。因為內地在 2008 年及 2013 年前分兩階段，仍有機會被世貿成員以反激

增、反傾銷條例，重新實施配額限制。難保美國會因內地對美國的龐大貿易

逆差，再一次對內地採取配額限制。

但是，香港卻沒有這方面的限制，若中國重新被限配額，業界便可以利

用香港作為生產基地，繼續輸出以香港為原產地的成衣紡織品，實際上已有

不少廠商向我們反映，他們會在香港開設第二條生產線，就是要保障業務不

受到影響。

當然，我們同時要加強產品本身的競爭力，發展高增值產品，才能擴大

紡織服務業及出口業的實際能力。但是，長久以來，本港成本高企一直影響

出口貨的競爭力，要改善這個情況，我不禁會問自己，我們有甚麼足夠的配

套設施、技術勞工及人員呢？這些製造業空洞化遺留的問題如何解決呢？因

此，我多年前已促請當局盡快設立邊境加工區。

我相信設立邊境加工區，可以為出口商製造提供足夠的配套設施，集合

兩地的勞動力及技術人員，運用香港的法治、金融，以及專業專才、企業專

才等優勢，吸引廠商回流和外資流入本港。同時，區內產品更可打正“香港

製造＂此優質品牌，出口到歐、美國家，以及內地，推動本地經濟增長，為

市民創造就業機會。這個邊境加工區，亦可供其他高增值行業的發展，提高

香港的經濟結構，加速經濟成功轉型。

代理主席，我們須促進營商環境。自由黨很高興財政司（計時器響

起） ......

多謝代理主席，謹此陳辭。
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鄧兆棠鄧兆棠鄧兆棠鄧兆棠議員議員議員議員：代理主席，進出口業多年來為本港創造了不少就業機會和財

富，它的興衰關係到本港的物流中心和國際航運中心的地位，以及本港製造

業、物流業、貨櫃運輸等多個行業的發展和工人的生計。在面臨新機遇和挑

戰時，應作甚麼對策以確保能夠持續發展，是一個重要的課題。

其實，除了許長青議員剛才提及過去數年出口數字一直下跌，目前帶動

進出口業發展的轉口貿易，同樣存有隱憂。由於陸路運輸成本和本港貨櫃碼

頭處理費高昂，加上接駁交通和過關運輸時間等因素，缺乏貨源優勢的本港

貨櫃碼頭，競爭力正面臨深圳港越來越大的威脅。

一些在珠三角從事時裝生產，而一直通過本港貨櫃碼頭出口往歐洲的本

港廠家表示，他們的海外買家已要求廠商轉用深圳鹽田港直接出口，以降低

成本。我相信其他港商及外商在內地進行加工生產的出口貨品，會因為成本

壓力和運輸便利，逐漸轉用深圳港口。事實上，跨境運輸引起的不便和成本

不容小覷。

首先，若在內地進行加工的產品直接從內地的貨櫃港上船出口，只須動

用內地貨車，但經香港出口則無可避免地須僱用可跨境行走的貨櫃車，當中

運輸費相差就以倍計。國際顧問公司麥肯錫的報告就指出，由內地工廠運至

深圳鹽田或蛇口碼頭的拖車費，每一個標準櫃分別是 1,170 元和 858 元，但

運至香港的碼頭則高達 2,886 元。其次是運輸工人的工資，不涉及跨境運輸

的只須僱用內地運輸工人，其工資相對於香港運輸工人而言，低廉得多。

2003 年深圳港口貨櫃處理量較 2002 年增長近四成，躍居全球第四大港

口。其吞吐量雖然只及香港的五成三，但成本低的誘因加上今年續有 4 個新

泊位落成，業界預料，深圳港的貨櫃處理量可能提前在 5 年內超過香港。倘

若如此，本港的貨櫃運輸業和轉口貿易勢將受到重大沖擊。我們必須盡快扭

轉在成本上的劣勢。港進聯一直促請政府盡快採用一地兩檢、“物流快線＂

及電子報關的方式簡化清關手續，加快通關效率，以降低內地貨源利用香港

碼頭的總成本。去年年底，內地海關與香港海關就煙和酒的互認關鎖和查驗

信息達成共識、加快物流的措施值得肯定。我促請政府與內地海關加快這項

互認鎖和查驗措施向各種貨品落實，以盡快提高本港作為主要轉口港的競爭

力。

另一方面，政府應該充分利用內地與香港關於建立更緊密經貿關係的安

排（即“CEPA＂），協助本港 18 個服務行業及專業人員進入內地發展業務

和執業，包括進一步爭取降低香港專業服務業進入內地市場的門檻、爭取專

業資格免試認可等。香港是一個以服務業為主導的城市，擴大本地服務出口
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和實物出口，對香港經濟持續增長同樣有重大貢獻。此外，行政長官上周三

發表的施政報告中，提到發展教育和醫療產業，為內地和亞洲地區居民提供

服務。我認為這兩項服務確實是深具潛力而又能發揮本港優勢的新興本地出

口服務，值得研究及發展。

香港號稱國際都會，中西文化薈萃，各大學和高等院校的師資、課程內

容和應用國際化程度高，加上各大專院校中，不少學系在亞洲區以至全世界

均甚有名氣，具有發展為國際教育中心、輸出教育服務的條件。關鍵是政府

開放本港各高等院校招收本地以外學生的學額限制，以及釐定收費水平。本

港的醫療及保健服務亦具國際水平，一些私營醫療機構其實已開展了為內地

富裕階層提供保健、體檢以至疾病治療服務，政府可以在宣傳和推廣上加以

協助；至於公營醫療服務的“出口＂，理應可行，但最重要的原則是，不會

因為經營這些出口業務而損害本地居民享用公營醫療服務的質素和機會。

我認為，無論是實物出口還是服務出口，政府應就可能的機遇和挑戰，

事先作出研究，以便提出有效可行的對策。

代理主席，我謹此陳辭，支持議案。

單仲偕議員單仲偕議員單仲偕議員單仲偕議員：代理主席，2004 年施政報告提出，大嶼山將容納支援物流業，

包括大蠔的“增值物流園＂，以及可能在大嶼山西北興建的十號貨櫃碼頭，

並優先籌劃興建港珠澳大橋。

本地的物流業及商業支援服務不斷發展，有助維持香港進出口的競爭

力。民主黨要求政府盡快完成興建十號貨櫃碼頭的規劃研究，尋求提升香港

貨櫃碼頭的效率，爭取減少高昂的碼頭收費。

興建更多貨櫃碼頭，將更有利本港貨運物流業的競爭力，也可鞏固物流

中心的領導地位。未來政府發展十號碼頭時，亦應引入更多的服務提供者，

藉以加強競爭，促進良性發展。

發展港珠澳大橋方面，將促使中港兩地的人流及物流會以倍數增長，而

未來跨境基建及交通網絡的成效，將直接影響珠江三角洲（“珠三角＂）的

發展，特別是珠江以西的珠三角。

鐵路運輸比使用單頭貨櫃車不但更符合成本效益，而且更可以連接未來

內地西部的鐵路運輸系統。廣州至珠海的鐵路將於 2008 年通車，但現時仍
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未有接駁香港與珠海和澳門的鐵路系統規劃，以連接珠穗鐵路系統。即使西

部走廊已經動工，將來也未必能減輕日漸增加的運輸壓力。民主黨建議，港

珠澳大橋項目應同時包括興建客運及貨運鐵路，以紓緩香港現時長期出現的

貨運交通壓力。

此外，現時落馬洲、沙頭角和文錦渡的分流設施及配套不足，客車及貨

車彼此爭路，已出現交通樽頸情況。因此，當局應提升口岸效率，包括改善

落馬洲、文錦渡及沙頭角道路網絡及過關程序，加快實行邊檢“快捷通＂和

海關“電子核放系統配套工程＂，緩和口岸，疏導壓力；長遠而言，政府亦

可以加強赤 角，澳門及珠海機場的道路網絡。

香港正不斷發展跨境運輸設施，政府亦應該在適當時候增加透明度及匯

報未來發展的中、港跨境運輸計劃，向業界人士提供有關的進度。事實上，

一些學術機構在瞭解中國或廣東、珠三角跨境設施或道路網絡的設施時，會

感到較為難以取得資料。政府應在粵港的聯絡小組中提出，協助本地學術界

取得香港、中國或港粵跨境車輛的數據等。我在香港理工大學交通諮詢研究

項目顧問團中，學術界亦感到難以向內地取得跨境運輸規劃及項目的資料。

希望政府在這方面協助，方便學術界取得這方面的資料，也幫助政府發展這

方面的研究。

另一方面，在軟件發展方面，現時的最新科技會協助物流業。很多國家

也有發展全球 星定位系統（Global Posit ioning System）（GPS）。香港與

內地即使有緊密聯繫，現在暫時仍沒有這方面的發展。另一種進出口技術，

就是射頻身份識別技術（Radio Frequency Identification）（RFID），政府亦

應該在這方面加以留意。因為這個 RFID 被認為最終將可取代傳統的 Bar

Code。RFID 可以降低生產成本，提高零售效率。在進出口方面，RFID 將來

會否直接全部 replace，即全部取代 Bar Code，亦希望政府留意。

預計 CEPA 落實後，香港及內地企業將會因應營運成本降低和交易時間

縮減而選擇以電子形式提供服務，因此，進出口業務未來應該更多使用資訊

科技。我知道政府亦在進行所謂 Digital Trade Transport Network（DTTN）

的研究。但是，希望政府亦明白到，香港大學研究在香港建立以一種國際通

用的電子商貿電腦語言標準（XML）為基礎的軟件基建架構。有關這項 XML

研究，政府其實是透過 ITF Fund 撥出兩筆錢，第一筆是九百多萬元；第二

筆是一千九百多萬元。XML 與 DTTN 一定有很緊密的關係，因為簡單來說，

如果進行數據交易，一定要有數據和標準。政府已撥出一筆款項予香港大學

研究 XML 的標準。XML 將來可能協助制訂標準，但政府把 DTTN 批予
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Tradelink，這兩個機構究竟將來如何配合，便須由政府加以探討；否則的話，

便會變成政府花了 900 萬元，再加上 1,900 萬元，即 2,500 萬元，把研究出

來的東西放在博物館，而又沒有錢進行 DTTN 了。代理主席，你也知道創立

物流發展局是一分錢也不付而要求 Tradelink 做的，但另一方面又付了 2,500

萬元研究 XML 的標準，這對 DTTN 會有很大的幫助。希望政府能夠把這幾

樣東西拼合一起。在進行進出口業務時，我們必須考慮發展電子平台。我謹

此陳辭。

劉漢銓議員劉漢銓議員劉漢銓議員劉漢銓議員：代理主席，行政長官在今年的施政報告中說“在今後一段時間

裏，政府最緊迫的工作，是及時落實 CEPA 各項安排。＂許長青議員今天提

出的議案，正是“政府最緊迫的工作＂。港進聯希望政府要採取有效措施，

使 CEPA 轉化為支持香港進出口業的巨大動力，並要針對 2005 年全球取消

紡織品出口配額及早制訂對策。

代理主席，進出口業是本港的經濟支柱之一。2002 年，香港的對外商品

貿易進出口總額為 3,179.9 億港元，其中按到岸價計算進口額為 1,619.4 億

港元，按離岸價計算出口額為 1,560.5 億港元。進出口貿易連同相關的物流

業，加上專業服務和其他支援生產的服務，佔本港 GPD 三分之一以上，並

為市民創造了大量工作職位。CEPA 的實施，可助香港開拓內銷市場，同時

亦強化香港作為國際商貿平台，引進外資發展高增值製造業和吸引港商回流

開廠，為本港進出口業帶來新的發展機會。

港進聯認為，政府應盡快研究 CEPA 的實施對本港進出口業所帶來的影

響，並在 4 個方面採取措施支持進出口業。

第一，要配合零關稅優惠政策，振興本港製造業，擴大本港產品出口內

地和海外市場。目前，香港製造業雖已大部分轉移至內地，但在設計、質量

管理、品牌及商譽等方面，仍然保留優勢，目前仍有不少中小型工業家堅持

留港。香港是全球出口紡織品服裝、鐘表、玩具、計算機等產品的主要地區

之一。2002 年，香港產品出口額在全球商品貿易出口額中排名第十一位，而

亞洲區則是第三位。此外，根據 2002 年的統計，香港玩具出口額為世界第

一，而鐘表、成衣、紡織的出口額則是全球第二。“Made in Hong Kong＂

的產品無論在國內或歐美市場都有一定的吸引力，售價明顯較中國內地製造

的產品為高，可見港產品仍然具有巨大競爭力。在 CEPA 框架下，政府應採

取土地、稅務、勞務等優惠措施，振興本港製造業，為本港進出口業帶來新

動力。
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第二，政府應盡快完善現有的專利保障法例和知識產權法例，保障香港

製造的品牌。政府還要與內地政府和執法部門緊密合作，打擊內地市場上冒

充香港品牌的產品。這不僅對保護香港品牌有重要意義，對支持本港進出口

業也很重要。如果內地市場假冒香港品牌泛濫成災，也會殃及香港進出口

業。

第三，本港的碼頭處理費用，按每個標準櫃計較深圳鹽田港高出 100 美

元。過高的碼頭收費，已經影響本港物流業和進出口業的發展。過去港商在

南中國生產的製品有六成經葵涌碼頭出口，但葵涌碼頭去年首 10 個月的貨

櫃處理量卻開始錄得負增長；而深圳鹽田的貨櫃處理量卻錄得 30%增長，當

中 10 月至 11 月的升幅更超過 40%。這種此消彼長的趨勢，已經嚴重影響本

港進出口業的發展。港進聯認為，政府應該加強碼頭的競爭，令付貨成本降

低，這有利支持進出口業發展。

第四，紡織服裝工業一直是香港製造業的重要支柱。根據香港貿易發展

局統計，截至 2002 年年底，香港共有紡織服裝製造企業 3 584 家，從事與

紡織服裝行業相關進出口貿易的企業共有 45 374 家，包括製造及進行貿易

的全行業從業人員的人數共 14 萬之多。但是，在 2005 年全球取消紡織品出

口配額後，香港紡織品在缺乏配額制度的保護下，將難以生存而倒閉或遷離

香港，將會有 10 萬名相關行業工人失業。港進聯認為，政府應未雨綢繆，

加快落實興建邊境加工區，因為邊境加工區可結合利用內地廉價勞動力和本

地熟練技術勞工，能有效降低製造成本，保持本港紡織服裝工業出口的競爭

力。

代理主席，本人謹此陳辭。

代理代理代理代理主席主席主席主席：是否有其他議員想發言？

（沒有議員表示想發言）

工商及科技局局工商及科技局局工商及科技局局工商及科技局局長長長長：代理主席，首先，我想多謝許長青議員今天提出議案，

以及他作出發言。剛才發言的其他 5 位議員亦很清楚地表達了他們就“支持

進出口業＂這項議案的看法。我們會小心和詳細考慮這些寶貴的意見。

CEPA 已經於今年 1 月 1 日開始實行，而紡織品出口的配額限制亦將於

明年 1 月 1 日起正式取消。我們會密切留意這兩項措施對本港進出口業帶來
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的影響。香港商界以觸覺敏銳、靈活變通見稱，相信進出口業亦會因應市場

的變化，作出適當的部署，把握措施帶來的機遇，以及應付新的挑戰。

CEPA 於今年 1 月 1 日正式實施，為香港與內地的經貿關係揭開新的一

頁。CEPA 不但加強香港與內地之間的貿易投資合作，同時亦會為香港產品

和香港服務業在內地市場拓展業務提供了前所未有的良機。我們相信 CEPA

不但會加強香港傳統產業，帶動新興產業的發展，更可以促進經濟轉型和創

造就業機會。

（主席恢復主持會議）

在貨物貿易方面，由今年 1 月 1 日起，共有 374 項香港製造的貨品進口

內地時可享受零關稅的優惠。你們會留意到，我說的產品數目是 374，而不

是我們去年所說的 273。其實，這只是因為內地稅則號列的最新調整所引致，

實際產品的類別並沒有變更。這些貨品當中包括家用電器及電子產品、玩

具、塑膠製品、紙張製品、紡織服裝、化工產品、醫藥製品、鐘表及首飾等，

再加上內地在世界貿易組織（“世貿＂）的開放承諾，在 1 月 1 日起，香港

進口內地的原產貨物中，以貨值計算，大約有九成已經獲免除關稅。餘下的

產品，包括現時仍未有在港生產的產品，在符合 CEPA 的原產地規則下，廠

商可以向工業貿易署提出申請，加入享受零關稅進口內地的行列。我們很高

興看見香港廠商積極把握 CEPA 的零關稅優惠。在 CEPA 正式實施以來，獲

簽發的 CEPA 原產地證書共 48 份，貨物總值達 3,100 萬港元。

零關稅優惠使香港產品進入內地時，較海外產品在價格上更具競爭力。

由於香港品牌向來深受內地消費者歡迎和信賴，我們相信零關稅將會吸引一

些品牌產品在本港生產。此外，由於成本和其他因素，一些製造業相信亦會

通過新科技和創新，在香港發展高增值的成品。零關稅優惠將吸引高增值或

高知識產權的製造工序在本港進行，促使香港產業結構調整，進一步邁向高

增值、高科技的多元化產業發展。這樣不單止有利高價值港產貨品出口內

地，同時更增強本港產品的整體競爭力，有利增加對全球市場的出口。

另一方面，輸往內地的香港產品成本下降，可以令內地消費者受惠，尤

其是追求品質、設計和品牌的中高檔次市場消費者。與此同時，高質素的產

品配件成本下降，亦可加強內地工業活動，提升產品質素及出口競爭力，間

接令香港代理內地產品的進出口商亦受惠。
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剛才陳鑑林議員提到，CEPA 原產地證書申請數目暫時並不太多。我想

指出，截至本月 12 日為止，工業貿易署及 5 間認可簽發機構共收到 64 宗申

請，其中已批出 48 宗，正如我剛才所說，出口額達港幣 3,100 萬元。由於

CEPA 下的零關稅優惠並沒有配額及限期，故此，廠家並不急於在某一時限

內享受有關優惠。此外，在策劃及建立內地銷售網絡亦需要時間，因此，我

們相信在 CEPA 零關稅實施一段時間後，將逐漸看見有關優惠對香港廠商的

更大成效，而 CEPA 原產地證書申請數目亦會隨之增加。

服務貿易方面，香港的進出口業亦受惠於內地分銷服務的開放。由今年

1 月 1 日開始，在 CEPA 下，香港企業可以在內地設立獨資、合資或合作外

貿公司，從事進出口業務。此外，CEPA 亦大幅下調有關的年均對內地貿易

額及註冊資本的要求，有助進出口業拓展內地市場。我要強調的是，有關優

惠大大超越內地在世貿的承諾。換句話說，在眾多外商中，在可見的未來也

只有港商能享受這些優惠。因此，相比其他世貿成員，香港業界可以說是快

人一步、早 先機。

同時，CEPA 為香港商界和外國投資者提供新的平台，開拓內地市場。

CEPA 下“香港服務提供者＂的界定標準客觀而且具高透明度，不論資金來

源，只要是根據香港特區法例註冊或登記設立，並在香港從事“實質性商業

經營＂，便可享受 CEPA 的優惠。此外，除了在香港設立公司外，外國公司

及投資者更可選擇不同途徑及方式，與香港的生意夥伴合作，又或以收購或

兼併香港服務提供者的方式，開拓內地的市場。這些商業投資活動將對香港

服務業，包括進出口業，注入新的動力，帶來龐大的機遇。

特區政府現今首要任務是致力確保 CEPA 的順利、有效實施，使 CEPA

轉化為經濟成果。為了讓工商界可以更瞭解 CEPA 的內容，更好地把握 CEPA

所帶來的機遇，政府在 CEPA 簽署後已經舉辦或參與了多個簡布會、研討會

及午餐會，在各不同的場合向立法會議員、商會、工商團體及各工貿服務行

業的從業者，以及各國駐港領事及商務專員詳細介紹 CEPA 的具體內容。

工業貿易署亦已成立了一個 CEPA 專責科，一站式處理香港服務提供者

證明書的申請。CEPA 專責科亦會處理市民和業界的查詢，並且會統籌發布

有關香港服務提供者在內地申請 CEPA 優惠待遇的實用資料。

此外，工商及科技局、工業貿易署、特區政府駐北京辦事處、駐粵經濟

貿易辦事處，以及香港貿易發展局（“貿發局＂）等均會繼續積極在官方和

企業的層面作出努力，收集與內地有關的最新經貿法規，以及行業、商業信

息，並透過互聯網、《駐粵經貿辦通訊》、工業貿易署的商業資料通告，以及
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貿發局的網站、研究報告及通訊等，發放給港商，以助他們在制訂業務策略

時，能夠充分掌握內地最新政策及商情發展。同時，亦會促進港商及行業組

織，與內地有關經貿部門的聯繫及交流，透過大型的推廣香港活動、交流研

討會和商貿考察活動等，讓港商和內地主管經貿的官員和企業建立聯繫，加

深瞭解相關政策法規，以及開拓合作商機。

在 CEPA 落實後，香港出口信用保險局（“信保局＂）將繼續根據各客

戶的需要，為出口商提供最合適的服務，協助他們把握  CEPA 所帶來的商

機。信保局會加強透過各種媒體增加宣傳，並且進一步加強與有關行業商會

的溝通；另一方面，亦與貿發局及其他相關機構聯合推廣信保局的服務，希

望更多出口商可以藉此受惠。

此外，信保局諮詢委員會為 CEPA 新成立的更緊密經貿安排小組，亦會

向信保局提供專業意見，使信保局能盡快切實回應出口商的需要，把握 CEPA

帶來的商機。

特區政府會繼續積極諮詢業界，聽取他們對落實 CEPA 和相關配套措施

的意見。政府明白 CEPA 的作用是為業界進入內地巿場搭建平台，因此，我

們將努力確保有關安排能切合業界所需。

進出口業牽涉多個行業和範疇，剛才各位議員亦提出了對例如物流業、

基建網絡、跨境交通等的意見，我們會將這些意見轉介有關的政府部門參考

和跟進。

與此同時，我們亦會繼續各項改善營商環境、保護知識產權、促進投資

及支援本地企業的工作，使香港企業繼續保持競爭力，在拓展內地巿場時，

能充分發揮 CEPA 所帶來的商機。

我明白議員及市民關注香港的失業問題，政府對此非常重視，並理解市

民期望 CEPA 帶來商機，同時亦能帶動就業，幫助解決失業問題。CEPA 的

落實，對香港經濟將帶來非常正面的影響，這點是可以肯定的。

CEPA 無論在貨物貿易及服務貿易方面，均為香港商界創造了非常有利

的環境，讓他們在香港及內地開拓和擴充業務。零關稅可吸引一些品牌產品

在本港生產，吸引高增值或 重高知識產權的製造工序移至本港進行。自從

CEPA 簽署以來，香港科技園及工業園均接獲不少本地及海外投資高增值行

業查詢在港設廠事宜。最近也有廠商準備把內地廠房或生產線搬來香港，並
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在香港招聘人手。服務業方面，外資或本地擁有的香港企業為應付預期的商

貿活動增長，也須在港聘用額外人手管理經營香港和內地的業務，這些均有

助改善本港的就業情況。

此外，在 CEPA 下，以個人遊計劃訪港的內地旅客數目急劇增加。訪港

旅客的增加已明顯刺激香港經濟，以及帶動旅遊及相關行業，包括飲食及零

售業的就業情況。

當然，CEPA 最終可以為香港帶來多少經濟利益，還須視乎香港及外地

商界會否及如何善用 CEPA 給予的優惠，爭取更多進入內地市場的機會。這

會決定 CEPA 所引動的商業活動的規模，以及為香港直接和間接衍生的經濟

利益。在現階段要就 CEPA 對香港經濟的影響作出量化評估，比較困難。在

CEPA 實施一段時期後，政府將就 CEPA 對香港經濟的影響，包括就業情況，

進行量化評估。我們認為一項具意義的量化評估須考慮 CEPA 實施後 9 至 12

個月的發展。政府將根據此時間表進行評估，並展開有關的前期準備工作。

主席女士，接下來我想談一談我們對紡織品出口配額將於 2005 年 1 月 1

日取消的看法。

紡織及成衣業一直是本港最大的製造行業和出口收入來源。2002 年，紡

織及成衣的本地出口總值達 727 億港元，佔港產品出口總值的 56%。如果加

上轉口貨值計算，業界整體出口總值更高達 2,718 億港元，相等於本地生產

總值的 22%。

目前，全港約有 45  000 人受僱於紡織及成衣生產及相關工作，佔製造業
就業人數的 26%；而從事紡織及成衣貿易及出口的就業人數約為 111  000 人，
佔進出口貿易行業的 22%。由此可見，紡織及成衣業和其相關的貿易活動是

香港經濟重要的一環。

2005 年取消配額限制，將對紡織及成衣業帶來新的挑戰。根據世貿《紡

織品及成衣協議》，所有世貿成員對紡織品及成衣的入口配額限制，將於

2005 年 1 月 1 日全面取消。因此，香港輸往美國、歐洲聯盟和加拿大的紡織

品及成衣，屆時將不再受到任何配額限制，而當中所涉及的貨品出口總值，

以 2002 年的數字計算，接近 430 億港元。

配額制度的取消，是國際紡織品及成衣貿易自由化過程的里程碑。貿易

自由化固然會擴闊貿易空間，便利港商拓展市場；但與此同時，在香港生產

的紡織品及成衣出口亦須與成本較低的地區作自由競爭，相信屆時紡織品及

成衣市場的競爭將會更趨劇烈。
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同樣地，取消配額對本地就業亦會有一定影響。在製造業方面，由於歐

美等主要市場在 2004 年後可能會繼續對內地的出口施加限制，因此，製造

商基於分散風險的考慮，未必會一窩蜂地將生產移往成本相對廉宜地區，反

而會選擇分散業務，在各地進行策略性投資及生產。本港多年來作為一個主

要紡織品及成衣生產及出口地區，產品的質素優良，加上鄰近珠江三角洲已

建立了行之有效的 OPA 網絡，因此仍然具備其獨特優勢，繼續成為重要的

生產地區之一。軟件方面，我們擁有熟練工人、專業知識、普及教育、靈活

變通的企業家精神、高效率營運等；硬件方面，我們亦有先進港口、全面及

有效率的交通網絡等，清楚顯示香港在紡織及製造業的位置仍具相當競爭

力。但是，我們必須明白，香港的優勢並不在低成本勞動密集的行業，反而

是應該朝 進一步提高品質、經營效率、發展設計、推廣品牌及其他高增值

服務業發展。因此，在人力資源投放上，政府會繼續大量投資，加強培訓本

地人才，配合經濟發展。

雖然在主要市場要面對激烈競爭，但本港的出口市場已非完全集中在受

限制市場。多年來，業界亦有逐漸開拓其他市場。以 2002 年為例，香港紡

織及成衣的本地出口總值有 65.5%是出口往 3 個受限制市場，其餘的 34.5%

是出口往非受限制市場，而後者的百分比在過往 10 年有穩定增長。這顯示

業界早已開始把業務拓展至世界市場，為預備 2005 年取消配額限制後更能

適應市場競爭踏出重要的一步。同時，CEPA 亦為本港紡織及成衣生產、貿
易及相關服務業，注入新的動力，帶來新的機遇。

由於外圍的經濟及商業因素複雜且變化迅速，2005 年取消配額限制，具

體上對本港紡織品出口的影響仍有待進一步觀察和評估。相信在今年較後時

間，情況會較為明朗化。香港一向實行自由貿易市場經濟，而業界亦素以靈

活變通、對市場有敏銳的觸覺見稱，因此，我們相信業界比政府更明白應怎

樣適應新環境，並根據自己的優勢，重新部署生產及市場策略，加強競爭力。

多謝主席女士。

主席主席主席主席：許長青議員，你可以發言答辯，你有 3 分 10 秒。

許長青許長青許長青許長青議員議員議員議員：主席，我很多謝工商及科技局局長發言，讓本會得知特區政府

現今一些有關運作，我更多謝 5 位立法會同事發表了很多寶貴意見。

我今天之所以提出這項議案，是有感於香港是一個細小的經濟體系，本

身並沒有甚麼自然資源，而我們的主要收入是依靠數個重要的支柱，例如旅

遊、金融、工業及進出口。所有這些支柱都受外來因素影響，例如 CEPA 是
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香港特區作為國家一分子所享有的優惠，希望港人可盡量從中獲益。歐美紡

織配額的確並非特區政府所能干預，我期望政府內部有關的專家可以設法為

港人爭取到與其他國家同樣的公平待遇。

我認同行政長官上星期施政報告提出決定興建十號貨櫃碼頭，因為既然

進出口、轉口業是香港重要經濟支柱，便應作出這項生產性的投資，鞏固及

增加香港的競爭力。政府還應進一步監察碼頭及機場貨運的費用，並協助調

低，以免因收費太高而影響接收出入口及轉口貨源。

主席，內地改革開放，以及全球經濟一體化，促使全世界包括香港的經

濟形勢在這數年急劇地變化，商機遍地，消息又多又雜。我代表的進出口界

期望政府深入研究我所提出的議案，讓業界清楚明白本身的定位。

多謝主席。

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待決議題是：許長青議員動議的議案，予以通過。

現在付諸表決，贊成的請舉手。

（議員舉手）

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得經由功能團體選舉產生及分區直選和選舉委員會選舉

產生的兩部分在席議員，分別以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

主席主席主席主席：第二項議案：更完善的醫療融資政策。

更完善的醫療融資政策更完善的醫療融資政策更完善的醫療融資政策更完善的醫療融資政策

BETTER HEALTH CARE FINANCING POLICY

麥國風議員麥國風議員麥國風議員麥國風議員：主席女士，我動議通過印載於議程內的議案。

SARS 一役把香港醫療系統百病叢生的問題暴露無遺，如果政府不制訂
更完善的醫療融資政策，最終可能無法平衡納稅人、醫護服務提供者和病人
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的利益，因而導致“三輸＂的局面。我今天提出“更完善的醫療融資政策＂

議案，目的是想集思廣益，促使政府正視問題，廣泛參考外地經驗，研究一

套更完善的醫療融資方案向公眾諮詢，以便盡快制訂一項可持續的新政策。

自上一世紀八十年代開始，政府先後推出多份醫護報告和諮詢文件。

1985 年有關醫院提供的醫療服務的報告，俗稱“史葛報告＂，建議設立獨立

管理的醫院制度；1990 年的基層健康服務工作小組提交的報告書，名為“人

人健康　展望將來＂，建議致力推廣基層健康服務；1993 年有關促進健康的

諮詢文件，俗稱“彩虹報告＂，亦提及一些收費及保險方案；至 1999 年的

美國哈佛專家小組的分析報告，名為《香港醫護改革　─　為何要改？為誰

而改？》（俗稱“哈佛報告＂），提出分裂隔離的問題，要理順服務；直至

最近 2000 年的《你我齊參與　健康伴我行》醫護改革諮詢文件，即我手執

的這一本，建議頤康保障戶口方案。可惜有關建議方案，最後全部都無疾而

終。

香港的公共醫療資源主要是靠政府撥款， 2002-03 年度本港在 生方面

的經常公共開支總額是 324.6 億元，佔所有經常公共開支總額的 15%。就本

地生產總值來說， 2000 年，香港 生開支的百分比是 4.9%，比其他已發展

國家的 生開支佔當地生產總值的百分比為低，澳洲是 8.3%、加拿大是

9.1%。

可惜得很，雖然我們的 生開支佔本地生產總值的百分比為低，但其實

美麗的圖畫背後卻是危機四伏的，因為香港醫療體系，一直以治病模式為

主，頭痛醫頭、腳痛醫腳，忽略了基層健康服務的重要性，缺乏完善的醫療

融資政策，這正正造成公私營醫療機構失衡、醫療成本不斷上漲、資源錯配

等問題，令醫療體系千瘡百孔、猶如我手上這兩個“波波＂一樣，不堪一擊，

一擊即破。

以下我想指出數項主要問題。

第一，人口上升及老化。香港的人口正不斷增加，政府統計處預計本港

總人口將由 2001 年的 670 萬，增至 2011 年的 750 萬。65 歲或以上的人口將

由 1991 年的 48 萬上升至 2011 年的 90 萬，預計有關人口上升和人口老化，

對公營醫療體系將構成很大的壓力。其實，眾所周知，老齡人對醫療的需求

甚殷，所以如果政府仍然坐視不理，只會令醫療服務質素下降。

第二，公營醫療服務需求不斷上升、公私營失衡的問題。根據醫院管

理局（“醫管局＂） 2001-02 年年報提供的數據顯示，由 1997-98 年度至

2001-02 年度，公立醫院專科門診的求診人次已上升了約 19%，急症室求診

人次（包括急症室覆診人次）也上升了 16%。公私營醫療服務的使用率已出

現高達 94：6 的失衡狀況。如果我們不設法改善公私營醫療服務失衡的問題，

最終可能會導致公營醫療服務“爆煲＂。
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第三，醫護人員人手緊絀。香港按每千人計的護士和醫生人數，分別只

有 6.4 人和 1.6 人，但美國、加拿大按每千人計的護士和醫生人數，則分別

有超過 9 人和 2.3 人以上。香港醫護人手緊絀，工作壓力大，令他們瀕臨耗

盡的邊緣，即所謂 burnout。如果政府不正視此問題，最終有醫護人員可能

會無法抵受工作壓力而辭職，又或影響其工作滿足感，甚至可能引致醫療事

故。

第四，同業士氣低落。我在 2002 年年中做過一項問卷調查，受訪者包

括在全港九的公私營醫療機構任職的醫護人員。結果顯示分別有六成半及五

成半的公營和私營醫療服務人員感到士氣低落。香港醫療服務一向譽滿全

球，在 SARS 一役中，更是表露無遺，這其實全賴一 恪守專業的醫護人員，

所以我們千萬不要輕視醫護人員士氣低落的嚴重性和其後果。

我們的醫療警鐘已敲響了，現時的醫療融資政策並不能持續地令市民得

到優質的醫療服務。事實上，醫療融資並非單單 眼於金錢的運用，我建議

政府要採取以下的措施。

一、提高市民對醫療成本概念的認識。市民其實未深入認識醫療成本的

概念，不懂善用醫療資源，例如急症室服務和藥物。政府要教育和協助市民

選擇適當的醫療服務，培養市民養成正確的求醫及醫療成本觀念，使醫療服

務能用得其所。

二、重新定位，理順公營醫療服務。財政司司長多番強調要保持滅赤的

決心，亦表示要削減資源，而醫管局已連續 2 年出現超支的情況，在杯水車

薪的情況下和不影響病人利益的大前提下，有關當局　─　醫管局　─　可

以重新定位，理順公營醫療服務。

三、鼓勵有能力者購買適當的醫療保險。香港的成功因素在於擁有一個

兼容的社會，回饋社會不單止是我們的責任，也能促進社會融和及推動社會

發展。所以有能者應該不介意付出，購買適當的醫療保險，既可履行社會責

任，亦可得到“度身訂造＂（“ tai lor-made＂）的醫療服務。

四、私家醫院提供認可的培訓予醫護人員。其實，參照外地例如美國的

經驗，許多出色的醫護人員也是由私家醫療系統訓練出來的。如果私家醫療

系統可以在這方面投入更多資源，可以吸引市民使用其服務。我希望私家醫

院或私家醫療機構要高瞻遠矚，可以投放更多資源，參與並提供認可的培訓

予醫護人員。
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五、提高私營醫療機構服務的質素（尤其是收費透明度）。私營服務的

收費制度一直為人詬病，尤其是其收費與公營系統收費懸殊。其實，許多有

能力付出的市民也因為無法評估可能需要付出的費用，主要是擔心超出自己

的財政預算，令他們望而卻步。所以，我希望有關的私營系統須盡量提高其

收費的透明度，讓市民有足夠的資訊選擇合適的醫療服務。

其實，私營機構可以為市民提供很多服務，許多私營診所，仍然門庭若

市，由此證明，如果做得好的話，市民是願意付錢接受“度身訂造＂的服務

的。

六、加強地區層面的參與，大力推動基層健康服務。例如，近年患心臟

病和痴肥的個案不斷增加，顯示其實基層健康服務是相當重要的。希望政府

可就此不遺餘力，繼續在這方面，如空氣質素、市民的生活習慣、禁止吸煙

等多做工夫。

我希望促請政府成立一個跨部門協調小組，協調有關工作，尤其令區議

會、社會服務團體及各階層的醫護人員，可以齊心協力推動基層健康服務。

所謂健康就是財富，要建立一個健康的城市，實在有賴全民參與。可惜，

政府在 2000 年推出醫護改革諮詢文件的內容之前，並沒有諮詢利益相關各

方的意見。因此，我促請政府如果這項議案獲得通過，在制訂新的醫療融資

政策前，要諮詢各界，不要如上次般，重蹈覆轍。

我謹此提出議案，希望各位議員多多發言和支持我的議案。多謝主席女

士。

麥國風麥國風麥國風麥國風議員動議的議案如下議員動議的議案如下議員動議的議案如下議員動議的議案如下：

“鑒於現時的醫療融資政策並不能持續地令市民得到優質醫療服務，本

會促請政府廣泛參考外地經驗，研究一套更完善的醫療融資方案，並

諮詢公眾，以便盡快制訂一項持續可行的新政策。＂

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待議議題是：麥國風議員動議的議案，予以通過。

MR BERNARD CHAN: Madam President, I cannot remember how many times
this topic has been raised in this Council.
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I have stated before that the current system of funding health care cannot
continue.  Hospital costs are rising.  Our population is ageing.  Expectations
of health care quality are rising.  But we already have a significant budget
deficit, so, spending more and more government money is not a long-term
option.

I recently read that the British National Health Service is sending patients
for treatment to Spain.  I do not know if our policy makers have considered
outsourcing hospital treatment to other places in the region, but it might make
their budgets go further for a while.

Ultimately, however, we will have no option but to require a larger
proportion of our people to shoulder a bigger share of their health care costs.

There are various ways for this to be done.  The insurance industry has
offered suggestions in the past.  It would not be too difficult to devise a system
which gives people of working age a degree of private coverage to supplement
public provision.

Private-sector involvement would definitely help reduce the pressure on
the Government's finances.  But it would also allow market forces to play a
bigger role in the provision of health care.  It would encourage efficiency
among health care providers and greater choice for consumers.

When the time finally comes, the insurance industry will be ready to play
an active role in reforming our health care finances in ways which will benefit
the whole community.

Thank you, Madam President.

曾鈺成議員曾鈺成議員曾鈺成議員曾鈺成議員：主席女士，我剛才注意到當麥國風議員提出他的議案發言時，

其中有不少內容其實已超越了醫療融資的問題。他提及整個醫療服務的改

革，這是正確的。醫療融資當然是一項重要的問題，但我們考慮到要改革醫

療體制時，究竟醫療融資是否最根本的問題，甚至是否應該首先要考慮的問

題呢？我卻有點懷疑。

所謂醫療融資，說到底其實不外乎那幾種方式，一是來自政府補貼，其

次是保險，又或是靠用者（即市民）通過種種儲蓄方式所得。當然，很多國

家採用的辦法是混合的制度，一部分由政府負擔，另一部分來自醫療保險，
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亦有一部分是儲蓄。但是，這些始終是不能“生錢＂的，這只是金錢從何而

來的問題而已。

正如麥國風議員所指出，多年來，香港絕大部分公營醫療的成本是由政

府從一般財政收入中支付。現時醫療成本越來越昂貴，結果似乎是吃不消

了，所以不能持續地讓市民獲得優質的醫療服務，那便有需要想辦法了。其

實，哈佛專家小組報告中曾提出很多建議，對醫療融資提出以一種保險制度

來解決，只是其中的一項建議，還有其他很值得我們參考的內容。

不過，單以中央醫療保險制度而言，當時社會上的抗拒意見似乎相當

多。事實上又正是這樣的。我們看看其他推行醫療保險制度的地區，例如台

灣，便有濫用的情況。結果是當有了保險制度後，整體社會的醫療開支反而

無法控制，數字上升得更厲害。最後，那些所謂保險費、墊底費越來越高，

因此也不是一種能夠持續發展的融資制度。

另一個可能出現的後果是正如美國般，為了控制成本，提供醫療服務的

機構不能向求診者提供足夠服務，以致引來很多有關醫療道德，甚至是病人

權益等這類爭議。因此，既然同樣產生這類問題，這建議似乎變成無疾而終，

而社會對此建議也是不大接受的。

至於政府後來提出的所謂頤康保障戶口基本上是一種儲蓄制度，但當時

有很多人指出，這種儲蓄的辦法對於低收入者、長期病患者來說，實際上是

幫不了多少，因為他們的長期儲蓄不足以應付醫療開支，最後還得被迫轉回

使用公營醫療系統，所以幫助委實不大。

話說回頭，我們現有的公營醫療服務，實際上質素是不錯的。以我們的

醫療開支只佔本地生產總值約 6%，憑 各種指標：一般市民的健康情況（例

如我們壽命的延長）、醫院病床和人口的比例、醫護人員數目等，與其他先

進的地區相比，我們其實不算差。整體而言，我們現時醫療系統的效率，也

是不錯的。當然，由於人口老化、慢性病患者增加、醫療成本上升等，的確

是有壓力存在，我們須予檢討。可是，我們是否同時也應該轉過來問一個問

題，例如我們是一向到大酒店用膳的，現在那裏的收費越來越昂貴，我們卻

見到口袋裏的錢不足夠了。我們固然可以問自己如何能賺取更多的金錢，或

有哪些新辦法可以賺錢呢？不過，我們也可以問自己，是否應視乎袋中有多

少錢，才找一間合適的餐廳，進去吃一頓合適水平的飯餐？

我現在可以反過來這樣想，我們是否應該反過來看，以我們目前的融資

能力，究竟我們現在提供的公營醫療服務應該達到甚麼水平呢？很多人指



立法會  ─  2004200420042004 年年年年 1111 月月月月 14141414 日日日日

LEGISLATIVE COUNCIL ─  14 January 2004190

出，自從醫院管理局成立後，我們的公營醫療服務一直向優質發展，吸引了

很多本來有能力負擔私營醫療服務的市民，也轉用公營醫療服務，而我們卻

常常聽到所謂公、私營醫療服務失衡的情況出現。

公營醫療需求及壓力不斷增加；它的服務越來越好，但它的需求也越來

越大，開支自然便會不斷上升。我們認為政府必須與公眾就公營醫療服務應

該達到哪個水準的問題上，尋求共識。得到市民都同意會支持某一個水準的

服務，然後才探討如何融資。例如政府過往投入的公營醫療資源，用在公共

生及基層醫療方面，是遠遠少於用在住院服務方面，前者只佔後者大約十

分之一左右。又例如 SARS 一役過後，大家才看出原來公共 生和基層醫療

及保健是這麼重要的。這裏明顯看到有一個不合理、不平衡的地方。

所以，主席女士，我們認為醫療開支保障市民的生命、健康，是政府的

責任。但是，當務之急是政府應該與公眾就 長遠的醫療服務發展方向達成

共識，為我們的公營醫療服務重新定位。

楊孝華楊孝華楊孝華楊孝華議員議員議員議員：主席女士，現時，市民過度依賴公營醫療服務，醫管局轄下的

公立醫院和診所負責照顧全港九成半的病人。隨 香港人口老化，以及新移

民的人數不斷增加，我相信對醫療服務的需求只會有增無減。長此下去，政

府的財政將會很難承擔這個負荷，而本港又缺乏一套全民參與的醫療融資制

度，以負擔日益增長的醫療開支，因此，為了在不會進一步增加政府財政負

荷的同時，又不會犧牲現時相當高的醫療服務質素，我們贊成政府應盡快研

究一套可行的醫療融資方案。

一向以來，自由黨是贊同個人應該對自己未來的醫療開支負責這一類的

儲蓄概念的，因為一旦市民大眾知道自己也須為自己的醫療開支負上責任

時，在使用醫療服務時，便會相對地較為審慎。如此，一來可避免出現濫用

的情況，長遠而言，亦可減輕公營醫療機構的負荷，令政府的醫療開支可以

維持在合理的水平，以免對其他方面的公共開支造成壓力。

可是，我們對於好像《美國哈佛專家小組報告》或頤康保障戶口計劃內

所建議的強制性儲蓄供款方式，卻有一些保留，尤其是在現時僱主及僱員也

須負擔強積金供款的情況下，再加上強制性的醫療供款，可能會對他們造成

很大的負擔，特別是在經濟低迷的時候，負擔便會更大。

因此，自由黨認為，政府應該積極研究及參考外國的經驗，制訂一套具

備多種類型、可供不同階層市民按自己實際需要和能力而選擇的醫療保險或
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儲蓄計劃，或正如自由黨一向倡議般，引入自願性質的醫療供款計劃之類的

措施，讓市民可以在自願供款的基礎上，結合保險業界、公私營醫療機構及

醫生組織等，為市民提供更多種類的醫療計劃。

可是，要成功地推行自願性質的供款計劃，政府並不能單靠空談，便可

說服市民買保險或減少依賴政府的公共醫療服務的，因為現時社會上根本缺

乏一個誘因，以吸引市民自願地購買醫療保險或轉投私營的醫療服務。

主席女士，要解決這項誘因的問題，我們認為政府必須從醫療收費及整

體醫療制度兩方面 手，進行改革。

首先，本港的公共醫療收費制度過於簡單，不論病症的輕重緩急，公立

醫院的收費基本上也是劃一的，也相當便宜，形成絕大部分求診的市民，不

論是甚麼病痛，也寧可光顧公營的醫療服務。

事實上，自從政府醫院的急症室實施收費制度後，整體的求診人數下降

了一成，其中非急症病人的數目更減少了三成半。自從在去年 4 月公立醫院

調整收費後，病床的使用率減少了超過兩成。專科總求診人數亦下跌了兩成

半。這些數字反映了公共醫療服務的使用量其實是有下調空間的，有很多市

民其實是可以負擔轉投私營醫療服務的費用，關鍵是在於政府應該檢討收費

方面的制度。

除了改革收費制度外，我們認為醫療融資還應輔以整體的醫療制度改

革，才會成功。首先要做的，是必須教育市民，免費午餐的年代已經是一去

不返的了，不能夠再寄望政府繼續不斷地提供免費或超廉價的醫療服務，這

個事實是必須告訴市民的。

在和市民達致這個共識後，跟 要做的，便是討論如何再劃分公共和私

營醫療制度的角色，從而更有效地貫通公私營醫療服務，為市民提供更多元

化的和切合不同需要的選擇，並按此重新分配醫療資源。

換句話說，是必須先讓市民瞭解公共醫療服務並不是萬能的，而是應該

和私營醫療機構分工合作，以提供不同層次的醫療服務，這樣，才能提供一

個誘因，使市民購買醫療保險或轉投私營的醫護服務。

主席女士，我謹此陳辭，支持議案。
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吳亮星議員吳亮星議員吳亮星議員吳亮星議員：主席女士，本港醫療體系的融資政策問題，有點類似在公屋質

與量方面不斷投入，以致出現公共承擔問題的情況。這方面是備受社會關注

和引起較多的討論，當然也是相當具爭議性的。早在 1999 年發表的《美國

哈佛專家小組報告》內，已經提出分期引入社會保障式的聯合保建計劃，以

及實施護老儲蓄計劃，但由於社會上有許多不同的意見，實際上有關的建議

已經是無疾而終的了。其後，在政府提出的醫護改革諮詢文件中，政府亦退

而求其次，以修修補補的方式，提出檢討現行的公共醫療收費架構的建議。

其後，政府又推出一系列的公立醫院收費調整，包括急症室服務、住院服務、

專科門診等的收費。當然，政府也在諮詢文件中提出了實行醫療儲蓄性質的

頤康保障戶口計劃，但政府視之為一項長遠的融資改革，計劃目前仍然處於

初步的研究階段，而且根據計劃，有關儲蓄的所得也只能夠對醫療成本作出

相當有限度的補貼。

SARS 疫症爆發，凸顯了本港的公共醫療體制是同時有一定的優點和缺

點的，但相信公眾更關心的是，如何維持醫療服務的質素與效率。與此同時，

香港的整體經濟亦經歷了痛苦的調整，市民大眾渴望有更多休養生息的空

間，對於任何開支負擔的增加也更敏感，這也是可以理解的。然而，我們須

看到，公共醫療服務的質素與效率，歸根究柢是建立在一個持續和長遠發展

的融資基礎上。現時，即使在調整收費後，公共財政對市民使用公共醫療服

務的補貼仍然高達 96%。由於香港社會的人口老化情況持續，醫療服務方面

的需求有增無減，因此現時的財政模式能否長期維持，以及即使能夠維持，

質素又能否得到保證，也是值得社會各方認真地考慮的問題。

本人認為，健康既然是一項重要的個人財富，因此每一個社會成員也必

須有為個人健康作出投資的意識和行動。政府應該在政策上考慮如何更有效

地鼓勵市民在私人市場上購買醫療保險。長遠而言，本人亦認同政府須研究

如何落實一個醫療儲蓄制度。頤康保障戶口計劃雖然不能夠成為公共醫療經

費的主要來源，但仍然可以體現個人承擔的理念和原則，分擔部分這方面的

公共開支壓力，這無疑是一個正確的方向。不過，在政府最新的施政綱領中，

並沒提及對有關計劃進行研究，本人希望這並非表示這項計劃已經是不了了

之，更希望政府能夠就有關工作的進度，或在有新的調整時，不時向本會提

供資料。

由於經費來源的基本格局，在可見的將來也不會有根本的變化，本人認

為政府須考慮是否可以對現時的公共醫療收費制度及服務機構的分級作出

進一步變革。在這方面，本人較早前曾約見局長，與他談論所謂醫院分級的

問題。在保證所有市民也能夠獲得必要的基礎醫療服務的前提下，公立以至

各類慈善津貼性質醫院的服務也可研究按質素分野，訂出不同等級的收費水

平，讓市民可以選擇支付不同的費用，從而獲得不同質素的服務，甚至在護
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理等方面，也可以有不同的收費選擇，從而能夠最終在一定程度上減少在醫

療成本方面的公共補貼，以順理成章地達致合理而科學的融資架構模式。

主席女士，本人謹此陳辭。

勞永樂議員勞永樂議員勞永樂議員勞永樂議員：主席女士，剛才我聽了數位同事的發言，感到十分欣慰。在我

出任立法會議員之前，我曾經對我的選民及市民作出一個承諾，這個承諾給

了我一個任務，就是要改變醫療決策者的思維；希望由於思維得以改變，香

港的醫療政策便可變得更合理，更切合社會的需要。到了今天，醫療決策者

的思維有沒有改變，我不敢完全肯定，但從立法會的同事發言中，我認為他

們對香港的醫療政策有了更深切的瞭解，譬如說，融資這字眼在這數年內不

斷地有人說 ，定位這字眼在這數年內也不斷地有人說 。

其實，香港的醫療政策如果要加以檢討，最重要的也是這 4 個字，公營

醫療的定位及醫療融資。當然，在過去數年，我很榮幸有機會與楊永強醫生

屢次就這方面的問題進行很激烈的辯論，亦從這些辯論中獲益良多。

為甚麼公營醫療有需要定位呢？原因很明顯，公共資源有限，公帑有

限，即使世界上最富裕的政府，亦未必有可能為其國民在醫療服務上為所有

人做足所有的事，因此，在這前提下，公營醫療必須有定位。以一張檯布蓋

檯面作例子來說，那張檯布就只有那般大小，那張檯亦只是那般大小，如

果將檯布拉向一邊，部分的檯面便會露了出來，所以我們未必能夠永遠完全

蓋 所有我們要蓋 的東西，如果強行將檯布拉向 8 個方向，那檯布可能會

裂開，亦可以此例子引申說整個醫療體制就會崩潰。

其實，SARS 似乎就是這樣的一個考驗，在 SARS 期間，我們看到醫療

體制在初期的反應未如理想，其原因就是，我們在過去的一段時間裏，不斷

地將我們的公共醫療資源“攤薄＂，使資源能達成在各個地區所作的承諾，

並得以推展各階層市民認為所需的服務。但是，我們忘記了一件東西，這東

西叫做傳染病，這東西也可叫作瘟疫，如果我們體制內的資源被無限“攤

薄＂，便不能夠應付那麼大的挑戰。我們雖然經常盛讚我們的公營醫療體

系，但我們的最終期望也是這個體系能夠做到市民最後的救星。

然而，在 SARS 侵襲初期，我們真的是擔心達不到這目標，到了 SARS

後期，我們亦看到由於我們的公共醫療病房擠迫（這些病房大部分都是大

房），以致那些病房亦成為了繼續延續 SARS 的溫床，正可能由於這樣，致

令香港的疫情還伸延多了一段時間。這些在在都是不理想的情況，亦反映了
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我們那張檯布是有破裂的危機。幸好我們的那張檯和檯布直至現在仍是完

整，所以很感謝麥國風議員在這時間提出那麼好的議題來作討論，我們都是

這個圈中的人，所以特別關心其中的情況，因此，為公營醫療定位，是有一

定的需要。

政府擺出來的最大任務就是這樣，在行政長官施政報告的第 3 段已經提

到 SARS，提到公共 生，這是正確的。但是，亦有醫學界的同業問及，說

到那體制時，好像甚麼也不想，只是想 SARS，究竟行不行呢？我相信不是

永遠都這樣的，多年來，那鐘擺都擺往其他專科治療，至於公共 生和傳染

病則我們並沒有多想，現在趁 SARS，如果我們能用 1 年，以至兩年的時

間多些去想，將那體制糾正，便可令公營醫療的定位更清晰。

SARS 亦告訴給我們知道，我們不能夠忽略私營醫療機構，私營機構在

基層醫療上貢獻良多，所以公營體系是要與私營體系進行充分合作的。私家

醫院發揮了一個很重要的角色，就是彌補政府醫院的不足，亦可能充作救生

艇，在公營醫院體制可能癱瘓的時候，能夠發揮作用，所以每一個構成部分

均是很重要的。

因此，我很贊成曾鈺成議員剛才所說的，我們要先談定位，再談融資。

因為做生意的人，要先知道自己做甚麼生意才談錢，如果連做甚麼生意也不

知道，融甚麼資呢？

如果政府仍然要向市民承諾提供所有的醫療服務，而且是要為所有人均

提供的，那麼融資便永遠都不會足夠，變成了一個無底的深潭。所以，當前

急務就是，政府如果能夠做到像董先生所說般，休養生息，我們便應趁機會

坐下來，大家想想公營醫療體制究竟要發揮甚麼角色。政府亦應該帶領市民

去想。醫療資源有限，香港每年的公共醫療資源有三百多億元，但肯定是不

足夠的，我們要的是雙倍那麼多才成。我們怎樣令這“雙倍＂的另一半產生

出來呢？其實很明顯便是由市民負擔了。至於怎樣付出，怎樣分配才算是公

平呢？這將會是一項很冗長、很重要的討論，但我們不能夠無限期押後這項

討論，我相信現在便要開始這項討論了。多謝主席女士。

陳婉嫻議員陳婉嫻議員陳婉嫻議員陳婉嫻議員：主席女士，正如剛才有些同事說，公營（醫療）融資是在這個

年度或上屆立法會已多次提及的問題，政府在這過程中曾拋出了很多方案。

事實上，我們立法會 生事務委員會也提出了很多意見。我記得在上屆議

會，我們已看到這會繼續發展下去，如果採取保險的制度，曾鈺成議員剛才

已提到台灣的例子，事實上，美國亦是一個典型例子。
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凡提到融資，我都會以自己的情況來舉出一個例子，我在美國訪問時遇

到撞車意外，美國政府為我買重保險，我個人亦買了保險，而我受傷的程度

令我不能步行，要由十字車送入醫院。但是，他們只為我照了 5 張片便叫我

出院，藥也沒有給我。後來，我返港就醫，詢問醫生為何會有這樣的情況，

原來在該地，哪間醫院為我醫治得長久的話，保險集團下次便可能“不受它

玩＂了，即是說，美國的情況已出現了一個毒瘤，是因為醫療保險而出現這

樣畸型的情況。換言之，對於先前哈佛專家報告曾建議的醫療保險制度或其

他制度，社會上的反應大，正是由於這些制度“唔掂＂。

香港面對 人口老化的問題，10 年前，接受公營及私營醫療服務的比例

大約是 8 比 2：接受公營醫療是 80%，私營的是 20%，但現時的情況已發展至

接受公營的佔 94%，接受私營的佔 0.6%。在醫管局成立之後，公營服務提供

了較為一條龍的服務，令市民歡迎。在人口老化的情況下，應該如何是好呢？

即是要採取保險制度，亦有不成功的例子，又如果全部採取公營醫療服務，

便有如加拿大現時的情況般，面臨可能出現的漏洞。我記得有一次在某個居

民大會上，有居民曾經說過，千萬不要採用加拿大的制度，因為如果在加拿

大有病，由於全部是公營醫療服務，病人便要排隊輪候，而且是無限期輪候。

因此，有些病人倘能及時搶救是可以活命的，也變成“唔掂＂了。所以，這

兩種制度在世界各地均有施行，但香港的卻是最好。

現時香港的情況是，公營醫療已經過十多年改革，但出現了一個狀況，

我們應如何處理呢？我同意勞永樂議員剛才所說，是有需要拿出來討論的。

上屆議會中，大家曾討論過，也提出過應該如何處理，我記得當時仍是梁智

鴻醫生擔任事務委員會的主席，我們都討論過這問題。在這些問題上，我覺

得我們是可有條件得出結論的，不過，很可惜，不知為何政府在這數年裏沒

有處理　─　當然，近兩年便不能責怪政府，因為有 SARS，亦因為有很多

事發生。但是，我覺得政府始終要處理，而不應像現時給我們的感覺般，即

突然間說急症室有了新安排、有些處理疾病的專業部門又要大家繳費、有些

情況甚至要加費。我現在看到政府面對 現時的狀況，感覺到政府是想逐步

放棄提供公營醫療服務的承擔。

當然，政府說不用擔心，窮人在政府醫院始終無須付錢的，但社會的共

識不是這樣。我覺得原有的雙軌制是好的，只是近年公營醫療較為完善，再

加上有些名醫在公營醫院服務，因而有很多人在接受某些手術時都喜歡到公

營醫院進行。所以，我覺得情況既然是這樣了，政府面對這情況時，便要正

正式式地討論。
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工聯會一直有個看法，相等於較早前在質詢時間裏勞永樂議員所提出的

問題內容，是關於英國有數位行政主管獲得特別酬金一事，是每年都有的。

其實，我們可以考慮一下是否還有需要讓這做法存在呢？當然，現時資源緊

絀，整體的前線醫務工作者也提出是否應讓這制度存在，但很可惜，我今天

未能輪到提問，所以我要藉此機會提出，這些情況就是這樣的。又例如政府

提到社區的醫療照顧或就各有關方面的推廣，我覺得現時是不足夠的。香港

是一個很發達的城市，透明度亦很高，不過，我所看到的是，我們往往希望

在一些疾病發生之前便能及早在社區建立網絡提醒大家，但我覺得現在就這

一點所做的很不足夠。

因此，我認為當我們討論醫療資源的時候，實際上是牽涉現時整體醫管

局的架構，我不希望政府造成的局面是，現時我們的趨勢是以公營醫療作主

導；如果還要進一步作主導的話，我們的困境便更大，屆時，我很擔心政府

會重申要加價、要採取保險制度等，我不想到達這一步。因此，我希望政府

能讓醫務工作者集中精神照顧好這方面　─　當然是要待政府處理好最近

的疑似 SARS 個案才如此做。今天，我只覺得熱烘烘、如臨大敵般。現在的

問題是，政府要有計劃，所以稍後要作出回應。例如關於我們已提出很久的

基層醫療系統，基層的護理做得好，便能夠減少病人進院的機會。我覺得政

府是有需要提出一套制度。政府提出建議已很久了，也做過一點工夫，但只

做了少許，沒有做得很多。

此外，至於醫管局的整體架構，即今天下午所提到的問題，亦是值得政

府思考的。當整個 team 一起工作時，你可能說總裁、主管很重要，但前線

工作者也是同樣重要的，這些是否都可以考慮呢？我覺得當我們提到現在的

狀況時，我希望政府真正能夠站出來，就融資方面讓社會再次進行討論。當

然，我們這屆議會還只有數個月的時間，我們沒有條件這樣做，再加上近期

有 SARS 個案，而整個政府也很忙碌。我建議在下屆議會政府便要開始工作，

我不希望它在第二個年度做，而應在第一個年度做，主席女士，（計時器響

起） ......不好意思，多謝。我支持此項議案。

主席主席主席主席：是否有其他議員想發言？

（沒有議員表示想發言）
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SECRETARY FOR HEALTH, WELFARE AND FOOD: Madam President,
first of all, I would like to thank the Honourable Michael MAK for moving a
motion on this very important subject of health care financing.  I have listened
carefully to the Members who have spoken this afternoon.  Although there is a
high degree of convergence in views on the importance of a sustainable health
care system to the continuous provision of heath care services to our community,
there is certainly no convergence on the financing options.

It has long been the Government's policy that no one will be denied
adequate medical services due to a lack of means.  Over the years, the public
and private sectors have served different but complementary roles, and together
have provided comprehensive health care of a high standard to the Hong Kong
community.  The health indices achieved by our health care system are enviable.
In 2002, the life expectancy at birth was 79 for men and 85 for women.  The
infant mortality rate reached as low as 2.4 per thousand live births in the same
year, almost the best in the world.

While our existing health care system has served us well for many years, it
has to evolve to meet the challenges.  At present, our public health care services
are heavily subsidized by general revenue.  Fee income accounts for 4% of the
Hospital Authority (HA)'s recurrent operating budget.  The share of the public
sector in the overall supply of services has been large.  Over 90% of hospital
services rendered to local residents are provided by the HA.  In this current
financial year, the public sector health care recurrent allocation amounts to $31.9
billion, or 14.3% of the total recurrent public expenditure.

We expect the health care cost to continue to grow for several reasons.
First, our population is ageing.  At present, 11.7% of our population are at 65
or above, and we expect this figure will increase to 18.7% in 20 years' time.
Older citizens have a greater cumulative risk of chronic illness and disability,
requiring more intensive medical and rehabilitative services.  Second, new
technologies tend to be financially expensive, and need to be managed to ensure
that they are appropriately applied and effectively used.  Third, people tend to
ask for more and better health care services as the community gets more affluent.
The ever-increasing community aspirations will put further pressure on the total
cost.  Of course, this is not unique to Hong Kong.
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In fact, there has been a decade-long deep debate on Hong Kong's health
care financing policy.  The first important milestone, as the Honourable
Michael MAK indicated, dated back to more than a decade ago when the
document "Towards Better Health", or more commonly known as the "Rainbow
Document", was published by the Government in 1993.  This consultation
document highlighted the need for reforming our health care financing system.
A total of five options were identified, including a percentage subsidy approach,
target group approach, co-ordinated voluntary insurance, compulsory insurance,
as well as prioritization of treatment.  As none of these options or a combination
of them could attract an emerging consensus in the community, the status quo
was preserved at the end of the consultation exercise.

In 1997, the Government commissioned the School of Public Health of
Harvard University to conduct a study on the then health care system and to
recommend necessary changes.  The final report of the study was published in
April 1999, in which the consultants pointed out that the long-term financial
sustainability of Hong Kong's health care system was highly questionable.  As a
possible solution, the consultants proposed a Health Security Plan which would
require a mandatory contribution of 1.5% to 2% of the salaries from the working
population.  This proposal was however not well received at all by the local
community.  In fact, it was rejected almost outright.  Opponents pointed out
that while the concept of risk-pooling was appealing, it would involve inter-
generation subsidization; and given the ageing population and the declining
percentage of young people in our society in the future, such an approach would
put undue funding pressure on future generations.

In December 2000, taking into consideration the response to the Harvard
Report, we proposed in the "Health Care Reform Consultation Document" the
pursuit of three strategic directions to address the issue.  These three directions
are namely, (i) containment of costs and enhancement of productivity; (ii) a
revamp of the public fees structure; and (iii) initiating studies to assess the
feasibility of establishing Health Protection Accounts (HPA) in Hong Kong.
The consultation document — I would like to remind Members — gave rise to
intensive public interests.  At the close of the former consultation period, over
700 return submissions were received from all sectors of the community.  We
have also attended a total of 152 briefing sessions with different stakeholders.
We noted from the public response that there was an undisputed consensus on the
need for reform, and many of our reform proposals in fact received wide support
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from the public.  Let me state that we are proceeding in pursuit of these
strategic directions, and would like to brief Members on the progress we have
made on these fronts.

First, In achieving high cost-effectiveness of health care services, we
always believe that the first place to look for better use of resources is from
within the organization.  Reducing costs and enhancing productivity can yield
significant savings for redeployment, and this effort must be a continuous one.

With an ageing population and increasing demand for long-term care of
the chronically ill, a better and more cost-effective way of providing health care
services is to strengthen the community mode of health care delivery,
particularly to the elderly.  This will reduce the need for more expensive in-
patient services as well as prevent or delay chronic conditions, and is thus a
win-win strategy for both service providers and recipients.  In this connection,
the HA has implemented a number of new initiatives over the years.  A notable
example is the enhancement of medical care in residential care homes for the
elderly through the Visiting Medical Officer programme, under which medical
professionals from the private sector provide regular on-site medical consultation
to the residents to supplement the support provided by geriatricians and
community nurses from the public system.  For psychiatric patients, the HA has
also improved community-oriented care by strengthening the education of
general practitioners and health care professionals in the community on elderly
depression and suicide.

On the organizational and administrative fronts, the HA has also achieved
higher cost-effectiveness by integrating and networking services among hospitals
and hospital clusters, administrative downsizing at headquarters and hospital
levels, rationalizing and re-engineering work processes, as well as centralizing
procurement functions.  We will continue to work with the HA to identify other
means to improve productivity and efficiency in the fulfillment of its corporate
plans and objectives.

Enhancing public-private collaborations is another important means to
avoid unnecessary duplication of services and to even out capacity utilization
across the system, thereby optimizing the use of limited health care resources.
We have implemented a number of initiatives in recent years, such as developing
referral protocols on various diseases/illnesses in consultation with the Hong
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Kong Medical Association, implementing a pilot scheme in the New Territories
East hospital cluster to refer ante-natal patients to private doctors under a
shared-care programme, and so on.  We will continue to explore areas where
resource-sharing arrangements between the public and private health sectors can
be gainfully pursued.

Second, regarding the revamping of fees and charges, we agree with
Members that given the finite resources, public funds should be channelled to
assist lower income groups and to services which carry major financial risks to
patients.  A full-scale review of our public fees structure was conducted in 2001
with a view to targeting government subsidies at areas with the greatest needs.
The review also examined how the relative priorities of services provided may be
reflected in the subsidy level and how inappropriate use and misuse of services
can be minimized.  We have in fact reported back the results of the studies to
Members, and how we would be proceeding in the days ahead.

Following completion of the review, we introduced in November 2001 a
new fee for the Accident & Emergency (A&E) services.  Last April, we have
further adjusted the fee level of some other public health care services.  The
revised fee structure has been effective in influencing public behaviour in the
desired direction.  Twelve months after implementation of the new A&E
charges, the utilization rate of our A&E services has decreased.  Compared to
October 2002, the total number of semi-urgent and non-urgent cases in
October 2003 has decreased by around 29 000 attendances, reflecting a reduction
in inappropriate use of A&E services.

It should be noted that the revamped fee structure has not affected the
affordability of public health care services to the community.  Recipients of
Comprehensive Social Security Assistance (CSSA) continue to enjoy waivers of
their medical expense.  To assist vulnerable groups in the community who are
non-CSSA recipients, we have introduced an enhanced medical fee waiver
system since April 2003 to provide protection from undue financial burden.
Moreover, the maximum validity period of waiver certificates has been increased
from six to 12 months.

The impact of the revised fees on service utilization will be evaluated on
an on-going basis.  Such evaluations will shed light on further fee restructuring
which may be needed to ensure that public subsidies are channeled to various
services in the most appropriate manner.
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The third element of our overall comprehensive review of the financing
system is the HPA.  I shall now proceed to talk about studies on the HPA.  To
strengthen the long-term financial sustainability of our health care system, we
have floated in the earlier consultation document the idea of introducing HPA in
Hong Kong.  Simply put, HPA schemes require individuals to set aside a
proportion of their wages during working years to meet the increase in
expenditure on health care after retirement.  In fact, the substantial health care
spending during old age would be spread over a longer time span, and the
financial burden on the account-holders' offsprings or relatives would be
lessened.

To examine in greater depth the merits of HPA schemes, we have formed
a study group involving medical doctors, epidemiologists, actuaries, economists,
statisticians and social scientists from the local universities, the HA and the
Department of Health.  In addition, overseas academics from renowned
universities have contributed to the process as external advisers.  The group has
conducted a number of interrelated studies covering health care services
utilization, saving behaviour of the general public, public attitudes and
preferences on HPA schemes, as well as relevant actuarial and econometric
modelling research.  The findings of these studies are being reviewed by the
overseas advisers.  We intend to discuss with the Panel on Health Services of
this Council later in the year on how we shall be proceeding with the longer-term
financing proposals in the light of these studies.

In developing the different proposals in the last decade, we have in fact
studied and drawn reference to overseas experience in identifying a suitable
health care financing model for Hong Kong.  The study group has also, in the
course of its work, researched into the health care financing models of major
economies worldwide.  I would like to take this opportunity to mention some of
the generalizations which could be drawn.

The first salient finding is that most health care systems feature a mix of
funding sources ranging from general taxation, social health insurance, out-of-
pocket payments, private health insurance to medical saving accounts.
Apparently, there is no one-size-fits-all formula as to what combination of these
sources would best suit a particular economy or country.  In actuality, the
optimal mix would depend on the unique circumstances and challenges faced by
an economy such as the tax regime, demographic features, patient behaviour and
preferences, and so on.
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Another point of interest is that there is considerable diversity across
economies in terms of the predominant funding source.   In the case of Europe,
general taxation is the primary source of funding in a number of countries
including the United Kingdom, Denmark, Sweden, Italy and Spain, while social
health insurance contributions are the principal source in Germany, France and
the Netherlands.  The health care systems in Australia and New Zealand are
substantially funded by income taxes.  As regards the Asian economies, social
health care insurance schemes are adopted in Japan, Korea and Taiwan.  The
Mainland and Vietnam have mostly relied on taxation to finance their health care
systems, whilst medical saving accounts contribute significantly to funding the
health care system in Singapore.

In closing, I wish to assure Members that the Administration is as
concerned as the Legislative Council about the longer-term financial
sustainability of our health care system.  Building on the achievements made in
respect of productivity enhancement and the restructured fees, we are conducting
a number of studies which will enlighten on the new financing model which
could be contemplated for Hong Kong.  It is our intention to continue dialogue
with the public on the way forward, after thoroughly reviewing the study
findings.

As rightly pointed out by some health care financing experts, the public
acceptability and political deliverability of any reform option are as important as
its worthiness in the sustainability dimension.  From what I heard today in the
Legislative Council, there does not seem to be any consensus on the options
which we should be proceeding with.  Given the complexity of this subject and
the far-reaching implications a new financing arrangement may have on our
community and the economy, we will certainly consult the Legislative Council,
the major stakeholders and the general public thoroughly before making any
further proposals.

Thank you, Madam President.

主席主席主席主席：麥國風議員，你可以發言答辯，你有 3 分零 2 秒。

麥國風議員麥國風議員麥國風議員麥國風議員：主席女士，今天發言的議員人數不太多，所以局長最後也說，

他覺得立法會沒有達成共識的特別意見提供給他。我認為這是可惜的，不知

是否因為年近新春，議員們對錢的看法也沒有所謂了。
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但是，我想告訴大家，亦想告知曾鈺成議員（曾鈺成議員現時不在會議

廳），醫療融資所涉不單止是錢，他以為只是說錢這麼簡單，其實這是一項

很複雜的議題，我認為他應該不會比我更熟悉。說到這項議題，剛才也有人

說到很多關於議題的事，即如果想有好的醫療融資，便要有好的配套，這不

單止是他懂得說，很多人也懂說，但是否只是設立保險制度便可行呢？當然

不是的。因為保險制度正正是有很多問題存在，其中一個叫做“道德風

險＂。為何我當初不支持“頤康保障戶口＂？便是因為其中的道德風險相當

高。人是難以估計自己是否有機會活到 65 歲的，對嗎？所以，這個道德風

險便存在，而且是一早已出現了，在 24 歲已出現了；因為 24 歲不用供款，

要 40 歲才供款。

所以，我要告知大家，醫療融資不是一項這麼簡單的議題，然而，我很

欣賞勞永樂議員提出的一點：就是要在議會內多作討論。我上屆不在議會，

不知道進行過多少討論。不過，我也有接觸過議會的資訊，知道是有討論的。

在今屆議會裏，我經常掛在口邊的，甚至是我所提出的眾多議題，差不

多都好像是對 局長來提出的，是嗎？好像是。按照我的記憶，我所提出的

4、 5、 6 個議案，都是由局長回應的。今次，我覺得局長所做的工夫開始有

點深度，因為他有就我提出的議案的字眼做過工夫，例如最少他有考察其他

國家的醫療融資方案如何。

所以，我希望在我們的 生事務委員會內，我將這項議題提出討論時，

不要像今天般只有 6 位議員發言，這樣我會覺得很寂寞，雖然大家也很想快

些離開。我們好像是定了大概在 5、 6 月左右會就此進行討論的，希望屆時

大家踴躍發言吧，因為這是一項很長遠、很複雜的議題，不要少看它，也別

以為它只是關乎錢，以為只是用錢便很易解決，不單止是關乎錢的。我認為

應涉及我們的教育，例如勞永樂議員的醫學會可如何提供協助，如何能令私

家醫生質素讓市民覺得受到保證等。多謝主席女士。

主席主席主席主席：我現在向各位提出的待決議題是：麥國風議員動議的議案，予以通過。

現在付諸表決，贊成的請舉手。

（議員舉手）



立法會  ─  2004200420042004 年年年年 1111 月月月月 14141414 日日日日

LEGISLATIVE COUNCIL ─  14 January 2004204

主席主席主席主席：反對的請舉手。

（沒有議員舉手）

主席主席主席主席：我認為議題獲得經由功能團體選舉產生及分區直選和選舉委員會選舉

產生的兩部分在席議員，分別以過半數贊成。我宣布議案獲得通過。

下次會議

NEXT MEETING

主席主席主席主席：我現在宣布休會，“歲晚收爐＂。本會在 2004 年 2 月 4 日星期三下

午 2 時 30 分續會。各位，我們在猴年再見。

立法會遂於晚上 7 時 25 分休會。

Adjourned accordingly at twenty-five minutes past Seven o'clock.
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附件附件附件附件

《 2003 年教育（雜項修訂）條例草案》

全體委員會審議階段全體委員會審議階段全體委員會審議階段全體委員會審議階段

由教育統籌局局長動議的修正案

條次 建議修正案

1 刪去第 (2)及 (3)款而代以  ─

“ (2) 本條例自教育統籌局局長以憲報公告指定

的日期起實施。＂。

2 (a) 刪去末處的“＂。＂。

(b) 加入  ─

““直資學校＂（DSS school）指已參加由常任秘書

長管理的直接資助計劃的學校，而在該計劃

下，該校按政府不時指明的條款及條件直接

接受政府津貼；＂。＂。

3 刪去“廢除＂而代以“修訂，在“任何＂之後加入“資助學校

或直資＂＂。

4 (a) 在 (a)段中，刪去建議的第 22(1)(ca)條而代以  ─

“ (ca) 並非資助學校或直資學校的學校校監提出

書面申請，而該校是  ─

(i) 在《 2003 年教育（雜項修訂）條例》

（ 2003 年第     號）第 3 條的生效

日期前；及
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條次 建議修正案

(ii) 根據第 10(2)條就其夜間授課，

而進行註冊或臨時註冊的；＂。

(b) 刪去 (b)段。

5 在建議的第 59(3)條中，刪去“，並可為該＂而代以“及上訴

的程序，並可為該等＂。

6 刪去該條而代以  ─

“ 6. 向上訴委員會提出上訴的權利

第 61(1)條現予修訂  ─

(a) 廢除首次出現的“ the Appeals＂而代以

“ an Appeal＂；

(b) 廢除“會秘＂而代以“團秘＂。＂。

7 (a) 在 (a)(ii)段中，在建議的第 62(1)(aa)條中，刪去“款委任

一個上訴委員會以聆訊＂而代以“及 (1AA)款委任一個

上訴委員會以聆訊和裁定＂。

(b) 在 (b)段中，在建議的第 62(1A)條之後加入  ─

“ (1AA) 凡上訴委員會聆訊或裁定任何

關於教員註冊或取消教員註冊的上訴，則其成員中

最少必須有 3 名檢定教員。＂。

11 (a) 刪去 (a)段而代以  ─
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條次 建議修正案

“ (a) 在 (a)(i)及 (ii)段中，廢除“ the Appeals＂而代以

“ an Appeal＂；＂。

(b) 刪去 (b)段而代以  ─

“ (b) 在 (b)段中，廢除所有“ the Appeals＂而代以

“ an Appeal＂。＂。

14 (a) 在第 (1)款中  ─

(i) 在 (a)段中，刪去“直至他餘下的任期屆滿或（如適

用的話）他在任期＂而代以“為期一段相等於倘若

本條例並未制定他的任期本會餘下的期間，或直至

他在該段期間＂；

(ii) 刪去 (b)段而代以  ─

“ (b) 在緊接生效日期前擔任前上訴委員會

主席的人，須當作為上訴委員團的主

席，為期一段相等於倘若本條例並未制

定他的任期本會餘下的期間，或直至他

在該段期間屆滿前因任何原因不再擔

任主席為止；

(c) 就經修訂條例而言，由 (a)及 (b)段所述的

成員及主席組成或包括該主席或任何

該等成員在內的上訴委員會，須當作是

妥為組成的上訴委員會。＂。

(b) 在第 (3)款中  ─

(i) 刪去“經修訂＂而代以“本＂；

(ii) 刪去在“ (1)(a)＂之後的所有字句而代以“或 (b)款

在有關期間留任的前上訴委員會成員或主席的人

（視屬何情況而定）在內所影響。＂。
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條次 建議修正案

(c) 在第 (5)款中，在“生效日期＂的定義中，刪去“1(3)＂

而代以“1(2)條為本條例第 5＂。

17 刪去在“廢除＂之後的所有字句而代以““ the Appeals＂而代

以“ an Appeal＂。＂。

18 在 (a)(i)段中，在“ either＂之前加入“ of＂。

19 刪 去 在 “ 廢 除 ＂ 之 後 的 所 有 字 句 而 代 以 “ “ APPEALS

BOARD＂而代以“APPEAL BOARD＂。＂。

20 (a) 在第 (1)款中，刪去“ 2003 年 9 月 1 日＂而代以“生效日

期＂。

(b) 刪去第 (2)款而代以  ─

“ (2) 任何在緊接生效日期之前具備訂明

資格註冊為教員的人可在自生效日期起的 2 個月

內申請註冊，而該申請須在猶如本條例並未制定的

情況下處置。

(3) 本條增補而非減損《釋義及通則條

例》（第 1 章）第 23 條的效力。

(4) 在本條及第 20A 條中，“生效日期＂

（ commencement date）指教育統籌局局長根據本條例

第 1(2)條為本條例第 18 條指定的生效日期。＂。

新條文 在緊接第 20 條之後加入  ─
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條次 建議修正案

“ 20A. 關乎准用教員資格的過渡性條文

(1) 儘管有《教育條例》 （第 279 章）第 51(1)(c)

條的規定，任何在緊接生效日期之前在某學校擔任在

職准用教員的人即使在生效日期或其後不具備訂明的

准用教員資格，常任秘書長仍可根據該條例第 50 條就

該人發出許可證。

(2) 第 (1)款在以下情況下適用  ─

(a) 根據《教育條例》（第 279 章）第

49 條僱用有關的人為某學校的准用

教員的申請，是在自生效日期起計的

5 年內提出；及

(b) 在提出該項申請時該人已被取錄修

讀或正在修讀常任秘書長為此目的

而認可的訓練課程。＂。



立法會  ─  2004200420042004 年年年年 1111 月月月月 14141414 日日日日

LEGISLATIVE COUNCIL ─  14 January 2004210

Annex

EDUCATION (MISCELLANEOUS AMENDMENTS) BILL 2003

COMMITTEE STAGE

Amendments to be moved by the Secretary for Education and Manpower

Clause Amendment Proposed

1 By deleting subclauses (2) and (3) and substituting -

"(2) This Ordinance shall come into operation on a
day to be appointed by the Secretary for Education and
Manpower by notice published in the Gazette.".

2 (a) By deleting ""." at the end.

(b) By adding -

""DSS school" (直資學校 ) means a school which has
joined the Direct Subsidy Scheme administered
by the Permanent Secretary under which the
school receives subsidy directly from the
Government on such terms and conditions as
specified by the Government from time to
time;".".

3 By deleting "repealed" and substituting "amended by repealing "a
school" and substituting "an aided school or a DSS school"".

4 (a) In paragraph (a), by deleting the proposed section 22(1)(ca)
and substituting -
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Clause Amendment Proposed

"(ca) upon the written application of the supervisor,
if the registration or provisional registration of
the school, not being an aided school or a DSS
school, was effected -

(i) before the commencement of section 3
of the Education (Miscellaneous
Amendments) Ordinance 2003 (     of
2003); and

(ii) under section 10(2) in respect of evening
instruction;".

(b) By deleting paragraph (b).

5 In the proposed section 59(3), by deleting everything after
"procedure" and substituting "and the procedure for appeals and
make standing orders for those purposes.".

6 By deleting the clause and substituting -

"6. Right of appeal to Appeal Board

Section 61(1) is amended -

(a) by repealing "the Appeals" where it first
appears and substituting "an Appeal";

(b) by repealing "Appeals Board" where it
secondly appears and substituting
"Appeal Boards Panel".".
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Clause Amendment Proposed

7 (a) In paragraph (a)(ii), in the proposed section 62(1)(aa), by
deleting "subsection (1A) to hear the appeal" and
substituting "subsections (1A) and (1AA) to hear and
determine the appeal".

(b) In paragraph (b), by adding after the proposed section
62(1A) -

"(1AA) Where an Appeal Board hears or
determines any appeal concerning the registration of
a teacher or the cancellation of the registration of a
teacher, at least 3 of its members must be registered
teachers.".

11 (a) By deleting paragraph (a) and substituting -

"(a) in paragraph (a)(i) and (ii), by repealing "the
Appeals" and substituting "an Appeal";".

(b) By deleting paragraph (b) and substituting -

"(b) in paragraph (b), by repealing "the Appeals"
wherever it appears and substituting "an
Appeal".".

14 (a) In subclause (1) -

(i) in paragraph (a), by deleting everything after "Panel"
and substituting "for a period equal to the term of his
office that would have remained had this Ordinance
not been enacted, or until he ceases to be so for any
reason before expiry of the period;";
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Clause Amendment Proposed

(ii) by deleting paragraph (b) and substituting -

"(b) the person who was the Chairman of the
former Appeals Board immediately
before the commencement date is
deemed to be the Chairman of the
Appeal Boards Panel for a period equal
to the term of his office that would have
remained had this Ordinance not been
enacted, or until he ceases to be so for
any reason before expiry of the period;

(c) an Appeal Board which consists of
members and the Chairman referred to
in paragraphs (a) and (b) or includes the
Chairman or any such member is
deemed to be a properly constituted
Appeal Board for the purposes of the
Amended Ordinance.".

(b) In subclause (3) -

(i) by deleting "經修訂" and substituting "本";

(ii) by deleting everything after "member" and
substituting "or the Chairman of the former Appeals
Board serving for the period as provided in
subsection (1)(a) or (b), as the case may be.".

(c) In subclause (5), in the definition of "commencement date",
by deleting "under section 1(3)" and substituting "for the
commencement of section 5 of this Ordinance under section
1(2)".
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Clause Amendment Proposed

17 By deleting everything after "repealing" and substituting ""the
Appeals" and substituting "an Appeal".".

18 In paragraph (a)(i), by adding "of" before "either".

19 By deleting "APPEAL BOARDS PANEL" and substituting
"APPEAL BOARD".

20 (a) In subclause (1), by deleting "1 September 2003" and
substituting "the commencement date".

(b) By deleting subclause (2) and substituting -

"(2) A person who possesses the prescribed
qualifications for registration as a teacher
immediately before the commencement date may
apply for registration within 2 months from the
commencement date and the application is to be
disposed of as if this Ordinance had not been enacted.

(3) This section is in addition to and not in
derogation from section 23 of the Interpretation and
General Clauses Ordinance (Cap. 1).

(4) In this section and section 20A,
"commencement date" (生效日期 ) means the date
appointed by the Secretary for Education and
Manpower for the commencement of section 18 of
this Ordinance under section 1(2) of this
Ordinance.".
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Clause Amendment Proposed

New By adding immediately after clause 20 -

"20A. Transitional provisions
regarding qualifications
of permitted teachers

(1) Notwithstanding section 51(1)(c) of the
Education Ordinance (Cap. 279), the Permanent Secretary
may issue a permit under section 50 of that Ordinance in
respect of a person who was serving as a permitted teacher
in a school immediately before the commencement date
even though the person does not possess the prescribed
qualifications for a permitted teacher on or after the
commencement date.

(2) Subsection (1) applies where -

(a) an application to employ the person
as a permitted teacher in a school is
made under section 49 of the
Education Ordinance (Cap. 279)
within 5 years from the
commencement date; and

(b) at the time of making the
application the person has been
enrolled in or is attending a
training course approved by the
Permanent Secretary for the
purpose.".
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附錄附錄附錄附錄 I

書面答覆

民政事務局局長就陳鑑林議員對第一項質詢的補充質詢所作書面答覆民政事務局局長就陳鑑林議員對第一項質詢的補充質詢所作書面答覆民政事務局局長就陳鑑林議員對第一項質詢的補充質詢所作書面答覆民政事務局局長就陳鑑林議員對第一項質詢的補充質詢所作書面答覆

於 2002-03 年度，康樂及文化事務署共舉辦了 21  035 項康體訓練課程，而聘
用兼職康體導師的薪酬總支出為 5,790 萬元。
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Appendix I

WRITTEN ANSWER

Written answer by the Secretary for Home Affairs to Mr CHAN Kam-lam's
supplementary question to Question 1

In 2002-03, the Leisure and Cultural Services Department organized a total of
21 035 recreation and sports training courses.  The total expenditure on the pay
for part-time recreation and sports instructors employed for these courses
amounted to $57.9 million.
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附錄附錄附錄附錄 II

書面答覆

保安局局長就黃宏發議員對第四項質詢的補充質詢所作書面答覆保安局局長就黃宏發議員對第四項質詢的補充質詢所作書面答覆保安局局長就黃宏發議員對第四項質詢的補充質詢所作書面答覆保安局局長就黃宏發議員對第四項質詢的補充質詢所作書面答覆

入境事務處處長有酌情權審批外傭執行駕駛職務的申請。在處理有關申請

時，入境事務處（“入境處＂）會仔細考慮個別個案的情況。一般來說，只

有當僱主能證明外傭是因與家務（即家庭雜務、煮食、照料家中老人、擔當

褓姆及照顧小孩）有關的特別需要而需擔任非經常性的駕駛職務，以及符合

其他如外傭需住宿於僱主家中及持有香港駕駛執照、有關車輛必須以僱主或

其配偶名義登記等條件，入境處方會批准有關申請。

入境處並沒有就上述政策特別界定老人的定義。在處理僱主以外傭需照

料家中老人為理由提出的申請時，入境處會要求僱主解釋並證明其具體情

況，例如老人的年齡、他們是否行動不便或是因健康欠佳而不時需到診所覆

診等，以評估僱主的實際需要。老人的年齡，只是入境處審批申請時的其中

一個考慮因素。
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Appendix II

WRITTEN ANSWER

Written answer by the Secretary for Security to Mr Andrew WONG's
supplementary question to Question 4

The Director of Immigration has the discretionary power to approve applications
for foreign domestic helpers to perform driving duties.  The Immigration
Department (ImmD) considers each application on its own merits.  Generally
speaking, the employer of the helper must justify the need for the helper to
perform driving duties incidental to and arising from domestic duties (namely
household chores, cooking, looking after aged persons in the household, baby-
sitting and child-minding) and meet other relevant requirements (such as the
helper is living in the employer's place of residence and he/she possess a valid
Hong Kong driving licence, and that the vehicle must be registered under the
name to the employer or his/her spouse) for the application to be approved.

The ImmD does not have a specific definition for aged persons for the
purpose of processing applications for foreign domestic helpers to undertake
driving duties.  In processing an application based on the grounds of looking
after aged persons in the household, the employer is required to provide specific
details, such as the age of the elderly persons to be taken care of, whether they
are physically disabled, whether they are of poor health and need to visit clinic
often, together with relevant proof so that the ImmD can assess the employer's
actual need.  The age of the persons to be taken care of is only one of the factors
which the ImmD will take into account in processing these applications.


